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Cimlapfot6: Szokolay Dong6 Balazs (Boldog Gusztav felvétele)

Unnepek, fesztivalok ?!

Az ezredfordulé és allamisagunk
1100 éves évforduldjara meghirdetett
palyazatokra beérkezett palyamivek
nagy része fesztival: zomében néptanc- és
népmiivészeti fesztival. A Magyar Millen-
nium Kormanybiztos Hivatala és a Nem-
zeti Kulturalis Orokség Minisztériuma
palyazati tajékoztatdja tobb szaz rendez-
vényt jelez, kis falvakban és nagy varos-
okban fesztivallal, néptancfesztivallal
akarjak emlékezetessé tenni az linnepet.

A Millennium Kormanybiztos
Hivatala Millenniumi sokadalom cimmel
hatarokon thlra is atnyl6 sorozata szintén
nagyszabasl néptanc-népzenei fesztivalt
finansziroz kiemelt nagyrendezvényként.
A népmiivel6k orszagos vandorgytilésén
november elején Veszprémben Sasvari
Szilard, az orszaggytilés kulturalis bizott-
saganak elnoke, megemlitette, hogy a kor-
many kiemelt feladatként kezeli a helyi
rendezvények, fesztivalok tamogatasat.
Napjaink széleskorii, sokszini €s a szin-
vonalat tekintve rendkiviil heterogén kul-
turalis kinalataban, Ggy tiinik, hogy az ira-
nyitas és tomegigény kompromisszuma: a
néptancfesztival. Ez a rendezvény, mely

nemzeti értéket képvisel, mely tdomeges
érdeklddésre tart szamot, s melyet bar-
mennyi pénzbdl, barhol, kiilondsebb
szakértelem nélkiil meg lehet szervezni
¢s legalabbis az elvarasokat tekintve nem
lehet vele megbukni. Ugy vélem, hogy a
néptancfesztivalok itthoni és nemzetkozi
helyzete, Osszképe is elgondolkodasra
kell késztessen mindannyiunkat. Az
Ertelmez6 Szotar szocikke szerint: a
fesztival a nevezetes alkalmakhoz v. meg-
hatarozott linnephez kot6do, tinnepélyes
keretek kozott lefolyo, miivészeti eldada-
sok, bemutatok sorozata. Az Uj Magyar
Lexikon ehhez még annyit tesz hozza,
hogy a fesztivalok segitik a nemzetkozi
mivészeti és kulturalis tapasztalatcserét,
s a kereskedelmi kapcsolatok kiépitését.
Ahhoz, hogy a fesztivalokrol beszéljiink,
két dolgot kell tehat elsdsorban végig
gondolunk. (A szervezési kérdésekrol és
a pénzrél most nem beszélnék.) 1. Mi az
iinnep? Mit tartunk ma, 2000 fordul6jan
iinnepnek? 2. Mi az a miivészet, amit
fesztivaljainkon bemutatunk?

A legkiilonb6zobb gazdasagi és
miiveltségi fokon é16 emberi kozosségek
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sajatja, hogy periodikusan visszatérd
moddon iinnepet ililnek. Eurdpa iinnepeit
az egyhazak és az allamok szabtak meg,
de altalanos jellemzdjiik, hogy a pogany,
antik, orientalis és keresztény szoka-
sokbol 6tvozédnek. Ancsel Eva szerint,
,,az linnep” testi, szellemi regeneracio,
pihendidd, melyet a megdrzendo értékek
manifesztacidja tesz linnepivé, ezaltal
megerdsitve a kozosség kotelékeit. Az
iinnep regeneralja a vilagot.

Mai fesztivaljaink elédei a kozép-
kor ¢és a reneszansz népiinnepélyei. Jel-
lemzdik, hogy valoban a nép, a kdzosség
innepei. A nagy mulatsagok (Szent Ivan
¢j v. a romai karneval) alkalmaval a
nép todul a szabad ég ala, szervezetten,
szemben allva az Osszes rakényszeritett,
érvényben 1éve tarsadalmi, gazdasagi
¢és politikai formaval, melyek az linnep
idejére felfiiggesztddnek. Megsziinik az
ala- és folérendeltség, rang és statusz.
Familiaris vidamsag jellemzi, ahol min-
denki minden lehet és mindent tehet.
Barmennyire is féktelen azonban az
innepi hangulat: vilagszemléletiikben,
stilusukban egységesek és tisztak ezek az
tinnepek. A j6 mindig meg6li a rosszat, az
igazsag, a tisztasag megsziiletik!

A XVIIL-XIX. sz4zad a nép fel-
fedezése az eurdpai kultGraban. Herder
1760-ban szamolt be a rigai Szentivan
¢jrdl, Goethe nagy élménye pedig 1788-
ban a romai karneval. A népmiivészet az
1867-es Parizsi Vilagkiallitason szerepel
el6szor. 1873-ban, a bécsin, magyar gytij-
teményt is bemutattak, majd Budapesten
1885-ben az Orszagos Altalanos Kialli-
tason 15 parasztszobat lathatott a k6zon-
ség. 1896-ban Budapesten, egész néprajzi
falu épiilt. Az ezredéves kiallitas idején
felhozott parasztok e faluban ,,éltek” és a
latogatdk el6tt tancot, lakodalmat, szoka-
sokat is bemutattak. 1925-ben Sopronban
népviselet és népszokas versenyt tartottak.
Domokos Pal Péter Csiksomlyon meg-
rendezte az ,,ezer székely lanyok” napjat,
ahol kb. 300 lany tancolt egyszerre.

Az els6 nemzetkdzi néptanc-
fesztivalt — a hagyomanyos zene ¢és
tanc megdrzésére — 1935-ben rendezték
Anglidban. Az eseményre Magyaror-
szagrol Bokrétas tancosok utaztak. A
Gyongyosbokréta  1931-1944  kozott
tartotta helyi és orszagos bemutatoit. A
Budapesten augusztus 20-an, linnepélyes
keretek kozott tartott miisoroknak ezuttal
egy lényeges vonasat emelem ki: eldszor
latott az orszag népe és az idelatogato kiil-
foldi magyar néptancot. (Nem emlitem az
ifjusagi szervezetek, els6sorban a Regds
cserkészek szerepét, akik gytijtenek ¢és
talalkozoikon bemutatnak néptancot és

népzenét.) A targyi népmivészet bemu-
tatdsa €s a ,,Gyongyosbokréta” sajatosan
kétarct jelenség orszagunkban. Egyrészt
— csatlakozva a nyugat-eurdpai szellemi
aramlatokhoz — hiteles képet kivan adni a
népi kultirardl, s ennek érdekében jelentds
szakmai hattérrel rendelkezik. Szandékai
szerint, célja az orszag idegenforgalmanak
fellenditése is, a kézmiivesség esetében
pedig a haziipar, a kereskedelem meg-
szervezése. Masrészt, az 1. vilaghaborut
kovetden a teriileteit, Onérzetét vesztett
nép lelki regeneraciodjat is szolgalja sajat
értékeink felmutatasaval.

Politikai ellentmondasossaga elle-
nére azonban ez a kor a hagyomanyhoz
vald szemléletében a targyilagossagra
torekvo szakmaisagaval egységes kor-
szaka a néphagyomany felmutatasanak.
1945-tel megszakad ez a folyamat. A
kozosségi linnepek helyét a kiliresedett
protokollaris iinnepélyek veszik at. A
néptanc és targyi népmivészet utjai
kiilén valnak. A néptanc, a kor miifaja, ,,a
felszabadult nép” tehetségét, életoromét
hivatott illusztralni. A kézmiivesek hazi-
ipari szovetkezeteket alakitanak, melyek a
varosi nagyko6zonség szamara gyartanak
népi iparmiivészeti targyakat.

1945-t61 napjainkig fesztivaljaink-
ban is tobbféle korszakot kiilonboztetiink
meg, de az linnepnek és a megmutatott
hagyomanynak az az egysége, ami a
korabbi korszakokat jellemzi, nem jott
1étre. A kultarversenyek id6szaka az els6
fejezet. Ez a kor minden sematizmusa
ellenére Molnar Istvan munkéjanak
kiteljesedése és Rabai Miklos sziiletése.
Az 1960-as évek jellemzéje a szakmai
fesztivalok megalakulasa (Szolnok, Zala-
egerszeg) s a néptancegylittesek mivészi
szinvonalat értékelé mindsitési rendszer
bevezetése. Néptancmiivészetiink nagy
korszaka ez az idészak. Gyorgyfalvay
Katalin, Szigeti Karoly, Novak Ferenc,
Kricskovics Antal, Timar Sandor muvészi
és alkotomunkajanak fénykora. Az eredeti
anyagot, a ,tiszta forrast” felhasznalva
olyan 0j tancnyelv sziiletik, melyre az
egész europai miivészvilag felfigyel.

A helyi és orszagos fesztiva-
lok, néptancos képzések, mindsitések,
a rendszeres szakmai forumok, az
egyiittesi fenntartok részérdl az allando
odafigyelés, és mindségi elvaras rend-
kiviil stabil, szakmailag felkésziilt, és
jol szervezett néptancmozgalmat ered-
ményezett. Mindezek ellenére azonban
azt kell mondanom, hogy bar nagy 1ét-
szamu, de meglehetésen zart kozosség
eredményei ezek. Fesztivaljai csak sziik
szakmai kdzonséget érintenek, tarsadalmi
vonzereje nincs. Magyarorszagon nem

alakultak ki a szomszédos orszdgokhoz
hasonlé néptancfesztivalok, mint pl. a
szlovakoknal Vychodna, vagy Bulgaria-
ban Kopristica. Ezek a fesztivalok a mai
napig is, a nemzeti 1ét, az Osszetartozas
forumai: nemzeti iinnepek. Tobb tizezer
résztvevovel, felsdszintl allami protokol-
lal, folyamatos TV kdozvetitéssel, s nép-
tanc-, népzene-bemutatokat kiséro-kovetd
kozos mulatsaggal. A mai értelemben
vett nyugat-eurdpai fesztivalok l1étrejotte
is orszagonként kiilonb6zo. Inditékaik
kozott éppugy megtalalhatok a nemzeti-
etnikai fiiggetlenségi szandékok, mint a
helyi k6zosségi tinnepek gazdagitasanak
otlete. A 70-80-as években a kelet-nyugati
kapcsolatok szinterei is voltak a feszti-
valok. A nyugati orszagokban jelentds
allami tamogatas jart a keleti tomb orsza-
gaibol valo egyiittesek fogadasaért, s az
illet6 orszagok finansziroztak a kiutazast.
Mara ezek az inditékok megsziintek vagy
elhalvanyultak. Leggyakoribbak az lizleti
alapokon nyugvo, tomegszorakoztatast
szolgalo népiinnepélyek. Es szerencsére
jelen vannak az egy-egy etnikum, helyi
kozosség iinnepi eseményeire szervez6do
nemzetkdzi talalkozok is. Utobbiak szama
orvendetesen gyarapodik, mert az Eurdpai
Uni6 néhany orszagaban (Franciaorszag,
Anglia, Olaszorszag) koézponti tamoga-
tas jar a helyi kulturalis hagyomanyok
apolasaért.

A XX. szazad vége azonban ijabb
kérdéseket vet fel. A felgyorsult technikai
fejlédés, a globalizacid egységesitd, min-
dent elsopro vilagdivatjai az egész eurdpai
értelmezést ,,human” kultara 1étét teszik
kérdésessé. Ez a kihivas mindannyiunkat
gondolkodasra kell, hogy késztessen.

—Mitjelent, jelent-e valamit a nép-
hagyomany a jovo évezred emberének?

—Milyen tarsadalmi vonzereje van
a folklornak?

— Mi a szerepe a folkloregyiit-
teseknek, fesztivaloknak a két kultara
hataran? Az elit kultara és a szorakoztatd
kommersz kozotti vakuumban mi lehet a
feladatunk?

— A nemzeti nacionalizmusoknak
van-¢ még szerepiik és mennyi a folklor
iranti érdekl6dés fenntartasaban?

Ezeket a kérdéseket ugy vélem
nem lehet megkeriilni! Ha feltessziik
magunknak 6ket, ha nem. Azzal, hogy
csinaljuk a dolgot, hogy fesztivalokat
szerveziink, mi magunk is részesei
vagyunk a torténéseknek. ,

Héra Eva

(Elhangzott 1999. november 9-én, a
folklor fesztivalok igazgatoinak értekezletén.)
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A husvéti locsolastol a Zeneakadémia nagyterméig
— A népzene ¢€s a klasszikus zene egysége —

Negyedszdzados lét azonos felallasban — ezzel nem sok zenekar bitiszkélkedhet. A Vujicsics
Egyrtittes tagjai komoly felelésséget vdllaltak, amikor az ismert zenetudds nevét felvették,
ezzel is kinyilvanitva, hogy folytatjadk az dltala megkezdett munkdat. Visszatekintve az elmult
huszonét évre, megdllapithaté: mélté moédon bantak és bannak Vujicsics Tihamér nevével és
6rokségével. Eredics Gdborral az egytittes életének fontos eseményeit igyeksziink felidézni.

— Még ha akartatok is
volna, akkor sem igen tudtd-
tok volna kivédeni az egyiittes
létrehozdsat, hiszen megannyi
tényezb taszitott benneteket
ebbe az irdnyba. Csokorba
gytjtenéd e motivdcidkat?

— Els6 helyre az 1974-es
pomazi husvét hétfé kivan-
kozik, amikor a teleptilés
lakoiként szokasunkhoz hiven
elmenttink meglocsolni a
lanyokat, de a korabbi gya-
korlatunktél eltérve tigy gondoltuk, hogy zenével
is locsolkodni fogunk. S bar inkabb bohocsagnak
vettik a dolgot, semmint komoly produkcionak;
hiszen muanyag zsakbol készitett dudat is beve-
tettink — nem is délszlav, hanem magyar zenét
jatszottunk, tébbek kozott kocsogduda segitségével
—, a fogadtatasbél is ugy éreztik, hogy a népzene
megszolaltatasaban magasabb szintre kellene 1ép-
nink. A késébbi Vujicsics Egytittes harom tagja
részt vett a mulatsagban, a zenekar sziletésnapja
igy hat pontosan meghatarozhato.

— Zenészekben pedig nem volt hidny, hiszen a
Vujicsics majd’ minden tagja egytitt nétt fel...

— Szendrdédi Feri Kalman batyamnak, a bég6-
stinknek gyerekkori baratja, a budakalaszi Brczan
Miroszlav pedig
Gyori Karcsival
és velunk egytitt
jart zeneisko-
laba. Raadasul
itt mar tiz éve
mukoédott egy
rézfuvos zene-
kar, amely a
pomazi hagyo-
manyoknak
megfeleléen
természetesen
foképpen svab
muzsikat jat-
szott, de szerb
és szlovak fel-
dolgozasokat,
komolyzenei
atiratokat is.
Borbély Misi
szaxofonozott,
Kalman batyam pedig harsonazott és baritonon
jatszott, Szendrdédi Feri volt a slagverk — tité —, azaz
a nagydob-csinnel, én meg harmonikaztam. A veze-

ténk, Papp Tibor bacsi zsenia-
lis pedagbgus volt, nem vélet-
len, hogy a tarsasag kilencven
szazaléka — sokan eredeti ter-
veiket modositva — zenei vagy
zenével kapcsolatos palyat
valasztott: zenetudos, kon-
certez6 muvész, zenetanar,
hangszerkészité, katonaze-
nész egyarant kikertilt ebbél
a kis falusi csapatbél. Itt, no
és a zeneiskolaban szerez-
tik meg az egyltittmuzsikalas
semmihez sem hasonlithaté élményét. Tibor bacsi a
zenekar tagjainak tudasa szerint hangszerelte meg
a muveket, s abban az idében igencsak Ujszertinek
szamitott, hogy ilyen kis kamara-6sszeallitasok
ennyire igényesen szolaljanak meg. Osszhangzat-
tant és hangszerelést is tanitott nekiink. Ahhoz a
munkahoz, amit késébb a Vujicsicsban elkezdtiink,
tehat hogy gyUjtink, lejegyztiink, hangszereltink,
feldolgozunk, szamunkra nagyon fontos iskolanak
bizonyult a fGvészenekarban elt6ltott id6.

— Ebbdl persze még nem kévetkezett a délszldv
zenei orientdltsdg...

— Ez a mozzanat onnan fakad, hogy Pomazon
megalakult egy nemzetiségi tanccsoport, ahol kez-
detben idésebb zenészek muzsikaltak, de — a fiata-
litas igényével
— 1j érdekléds-
ket kerestek az
e-gyik favosze-
nekari proban.
Jelentkeztiink,
s most mar
elsésorban
szerb és horvat
zenét jatszo
egyuttessé ala-
kultunk, de
azért magyart és
svabot tovabbra
is megszoélaltat-
tunk. Fantaszti-
kus volt megta-
nulni a tanc ala
muzsikalast, s
annyi érdekes
zenét megis-
merni. Arra is
rajoéttiink, hogy a fivés tradicio mellett Pomazon a
szerb koz0sség hagyomanyai is milyen nagy értéket
képviselnek. Raadasul ki voltunk éhezve az olyan
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ritmusos, pergé zenékre, mint a kolok. Ugyanak-
kor a tancegyttteseknél altalanos gyakorlatot egyre
meéltatlanabbnak éreztiik, nevezetesen azt a szokast,
hogy két szam kozott 1épjen szinre a zenekar, s jatsz-
szon valamit betétszamként, amig a tancosok atol-
toéznek. Nem elsésorban magunk, hanem az egész,
amolyan id6kitoltd szituacié miatt kifogasoltuk ezt
a masodlagossagot. Azt szerettiik volna, hogy a zene
is megkapja azt a rangot, amit a tanc. A favésze-
nekarban még jatszottunk, de ezzel kezdetét vette
egy 6nallé zenekari munka, amely egy sajat mtihely
kialakulasahoz vezetett. Ezt az is inspiralta, hogy a
pomazi hagyomanyos szerb tinnepeken egyre inkabb
rank szallt az idésebb zenészektdl a muzsikas fel-
adata, s nagyon jo érzéssel t6ltott el benntinket az,
ahogy a szerb kozdsség viszonyult hozzank. Nem
kivtilallonak tekintettek minket, pedig csak egy-két
igazi szerb volt kézo6ttlink, bar szarmazasi kapcsola-
tokkal tobben buiszkélkedhetttink. Elfogadtak, bato-
ritottak benntinket, figyelemmel kisérték, segitették
a fejlédéstinket.

— Ellentétben a tdanchdzas egyiittesekkel, ame-
lyek tudatosan alakultak a magyar népzene meg-
szélaltatdsdra, talp ala jatszdsara, ti inkdbb bele-
sodrédtatok ebbe a vildgba, hiszen elébb volt meg a
kézdnségetek, mint hogy a zenekar léte tudatosodott,
és profilja végleg kialakult volna...

— A tanchazmozgalom hallatlan lendtlettel
indult vagy két esztenddvel a megalakulasunk el6tt.
Mi is rendszeresen lejartunk a Koézgaz tanchazba,
ahol aztan évekig jatszottunk. Ez azért érdekes,
mert addig csak a széki zene és tanc ment, s meg-
jelenéstinkkel a klub magyar és délszlav vegyes
tanchazza alakult. Az egyuttmuikodés sikeresnek
bizonyult, mert aki nem mert beallni az individua-
lisabb széki tancokba, a lanctanc kéloba kénnyeb-
ben bekapcsolédott, majd nekibatorodva a székit is
megkostolta.

Vuyjicsics Tihamérral valé talalkozasaink is erre
az idére estek. Sokan csak a televizié szorakoztato
musoraibél ismerik 6t, s nem is tudjak, hogy mek-
kora zseni volt ez a nyolc nyelven beszélé tudos.
El6fordult, hogy egy nemzetkozi konferencian meg-
kérdezte, milyen nyelven tartsa meg az eldadasat.
Hazalatogatott a szerb tinnepekre, igy ismerkedtink
meg, s a talalkozasok, egylttmuzsikalasok ezen
alkalmakkor rendszeressé valtak. Orékké emlé-
kezetes marad szamunkra a budakalaszi utolsé
beszélgetéstink, amikor a kozds jovot tervezgettiik.
Ezutan utazott el Damaszkuszba, a Rakoczi-indulo
gyokereit kutatni. A tragédia hirét, hogy lezuhant a
repulégépe, alig tudtuk elhinni. Halala utan egy évvel
vettiik fel a nevét, ami oriasi felelésséget jelentett.
Szombathelyen jatszottunk elészoér Vujicsics Egytit-
tesként.

— Ekkor jétt az 1976-77-es Ki mit tud?, mely attito
sikert hozott nektek...

— El6sz6r el sem akartunk indulni, nem is
tudtuk, hogy lesz-e egyaltalan népzenei kategoéria.
Am Kendeffy Judit, aki Szentendrén dolgozott nép-
muveléként, rabeszélt minket. Ktilonésképpen nem
biztunk a sikerben, de végtl megnyertik a katego-
riat, s egycsapasra ismertek letttink.

A zenei koncepcionk tehat, hogy els6sorban

hazai szerb és horvat dallamokat jatszunk, ekkorra
alakult ki. Fé6ként a Baranyaban — Mohacson,
Fels6szentmartonban - végzett gyGjtéseink soran
raddbbentiink, hogy mekkora értékeket hordoz
ez a népzenei hagyomany, melyet azaltal tudunk
széles korben népszertsiteni, azaz kézkinccsé tenni,
hogy e muzsikabél koncerteken jatszhato feldolgo-
zasokat készitiink. Ezzel kettés hatast értink el: a
hagyomanyt hordozé szerb és horvat kézosségeket
is radobbentette zenei 6rokségtk értékére, ugyan-
akkor a mas anyanyelv, példaul magyar kézénség
is kezdte befogadni, nem csupan kuriézumként
kezelni a délszlav népzenét. Emellett a tanchazban
valé muzsikalast sem hagytuk abba, a zenei anyagot
igy eredetiben is jatszhattuk.

— Ndlatok mit jelent a feldolgozds? Hiszen a
Vujicsics Egyiittesnél nem arrél van sz6, hogy nem
odailld hangszereket — szintetizdtort, elektromos
gitart, kobzat — is bevontok, vagy megvdltoztatjatok
a ritmust...

— Ez a zene eredetileg tancmulatsagok vagy
Unnepek alkalmaval szélalt meg, nem létezett olyan
funkciéja, hogy koncertmutisor keretében hallgassa
a kozonség. Ezért, ha e dallamokat 6vatlanul szin-
padra visszik, kénnyen ,feszengeni” fog a zene.
Ennek elkerulésére korultekintéen kell odahe-
lyezni. Két megoldas kinalkozik: egyik az autonéom
feldolgozas, amikor a népzene a muvészi kifejezés
nyersanyaga. Nalunk azonban nem ez torténik, a
hagyomany csak annyiban médosul, hogy a zene
a koncertpodiumon is meg tudja mutatni a benne
rejlé valodi értékeket. Ez a masik lehetéség. Nem
huzunk ra idegen ruhat. Els6 hallasra nem is tinik
ki, hogy ez feldolgozas, a koncertk6zénség szamara
meégis kifejezé, 6nall6 zenei format 6lt.

A népzene fantasztikus kamaramuzsika, amely
a muvészi onkifejezés teljes értékl megjelenési for-
maja. Tébbek kozott ez a felfogas is magyarazata a
huszonoét éves egyuttléttinknek mindamellett, hogy
egy barati k6zosségrél van szo, amely szamos kézos
élményt szerzett igy, hogy a kellemes dolgok koze-
pette sok nehézséggel is szembe kellett néznunk.
Torténetiinknek ezek is értékei.

— Histoéridtokra visszatérve, 1981-ben megje-
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lent az elsé lemezetek, mely régtén elnyerte az ,Ev
hanglemeze” dijat, ami rangos szakmai elismerést
jelentett...

— A Ki mit tud?-ra a Hungarotonnal is felfi-
gyeltek. Az altalad emlitett elsé lemeztinket CD-n is
szeretnénk a jubileumi idészak alkalmabol megje-
lentetni. 1985-ben latott napvilagot masodik leme-
zink, amely ktilf61don ért el nagy sikert. A Hannibal
Records, a késébbi Rycodiscs ugyanis megvasarolta
a licencét a Hungarotontél. Késébb kiadtak az Egye-
stlt Allamokban egy lemezt, melynek egyik oldalan
lakocsai zenét jatszunk, a masik oldalan pedig az
Ujstilus egytittes muzsikal. Ezen hosszabb terje-
delmti Osszeallitast mutatunk be, s a tempoénal is
ugyeltink, hogy az jobban alkalmazkodjon a tanc-
hoz, ugyanakkor annak is zenei élményt nyUjtson,
aki csak hallgatni akarja a muzsikat. A ketté nehe-
zen egyeztethetd, de ugy érezzik, sikertlt. Azota is
nagy 6rommel hallgatjuk ezt a felvételtinket.

Tavaly jelent meg a Samo sviraj — Te csak zenélj
— cimt CD-nk, melyen a Rastanac a legfontosabb
dallam, a békéért mondott zenei fohasz. Idén meg
szeretnénk jelentetni egy lakocsai-dravamenti
lemezt, és elinditani az Izvor (Forras) sorozatunkat,
amely Barték 1912-es banati fonograf gytijtései
mellett korai gramofonfelvételeket ad kozre, és
archivumokban lappang6 anyagokat is tartalmazna.
Joévore, Tihamér halalanak 25. évforduldjara tervez-
zUk kiadni az 6 korai, rendkivil értékes gytijtésének
hangz6 anyagat.

— Ennek egy részét 1992-ben megjelentette a
Quintana Harmonia Mundi, melyet te szerkesztettél,
S az ismerteté szdveget is te szigndltad...

— Igen, de csak rovid ideig forgalmaztak, igy
kevesen juthattak hozza, legalabb is Magyarorsza-
gon. Tervliink szerint a teljes anyag napvilagot latna
az Izvor sorozatban. Ez azért ktilondsen izgalmas,
mert a nyelvi hatar kornyékén és a diaszporaban,
a délszlav kultura északi részein archaikus zene
maradt fenn a gyakran etnikai szigetekként €16
kozosségek jovoltabol. A délszlav hagyomanyok
szempontjabdl ez olyan, mint magyar vonatkozasban
az erdélyi és a moldvai magyar népzene.

Mindemellett a magyarsaggal valé tobb évsza-
zados egyUttélés kovetkeztében ez a zene azért is
mas, mert a két kultara gazdagitéan hatott egy-
masra. Hogy mast ne mondjak, a tambura-zenekari
hagyomany példaul a magyar népzenét jatszo cigany
zenekarok mintajara alakult ki.

— A Bartdék-anyag rekonstrukcidja azt jelenti,
hogy az eredeti felvételeket élvezhetébb technikai
szinvonalon jelentetitek meg, illetve magatok is
eljatsszdatok XX. szdzad legnagyobb zeneszerzije
altal gyujtott zenét?

— Pontosan. Mar 15 éve munka ala vettlk,
masodik lemeztiinkén is jatszottunk beldle. Bartok
gyujtése azért is fontos, mert le is jegyezte az altala
rogzitett felvételeket. A Vujicsics Egyestlet — zeneka-
runk tavaly 6ta egyestileti formaban mkodik — mar
megszerezte a jogbrokosok beleegyezd nyilatkozatat
alejegyzett anyag megjelentetésére. A hangfelvételek
masolatat pedig megvasaroltuk a Néprajzi Muzeum-
t6l, s meg is tisztitottuk a zérejektél. Igy reméljuk,
semmi akadalya nem lesz a fonograf-felvételek és

lejegyzéstik egytittes kiadasanak. Ez rendkiviil jelen-
t6s lenne, hiszen Bartok magyar népzenei gyljtéseit
mar koézreadtak, am a - féként Magyarorszaghoz
kotédo — délszlav felvételei terén nagy hiatus mutat-
kozik.

Az archiv felvételek komplett kiadasa ugyan-
akkor lehetéséget nyujt arra, hogy a zenekar az
elébbiekben mar taglalt feldolgozasi hitvallasanak
megfeleléen Ujrajatssza ezeket a dallamokat, hogy
a laikus k6zénség szamara még élvezhetébb legyen.
A kett6é remekuil kiegésziti egymast. Az sem kizart,
hogy az altalunk feljatszott anyagban az eredeti zene
is megszolal. Természetesen csak akkor, ha ez nem
blikkfangos, technikai triikk formajaban jelenik meg,
hanem mert zeneileg indokolt. Ezen kiviil a radiéban
készilt, illetve az arra érdemes amatér felvételein-
ket is szeretnénk CD-re venni, tehat gazdag kiadéi
terveket szovogetiink.

— Emlitetted a mdsodik lemezetek nemzetkézi
sikerét. Kiilféldén persze nemcsak ebben a formdban
vdltatok ismertté...

— A legels6, még nem 6nall6 kiruccanasunk is
a Ki mit tud?-nak készénheté. El6bb a tirkméniai
Ashabatban vettiink részt egy jutalomtton, majd egy
Varso - Leningrad (korabban és ma: Szentpétervar)
- Helsinki kératon, ahol mar zenéltiink is.

Az els6é kulhoni meghivasok egyike
Miroszlavnak és nekem szoélt a hetvenes-nyolcvanas
évek fordul6jan, és szakmai fejlédéstink szempont-
jabol oriasi jelentéséguinek bizonyult. A belgradi
egyetem népzenei fakultasanak 6szténdijaval poszt-
gradualis képzés keretében tébbhonapos jugoszla-
viai tanulmanyutton vettiink részt, melynek soran
a szerb és a horvat népzenekutatas legjelentésebb
szakembereitdl hallgattunk eléadasokat. Mindemel-
lett rengeteg helyen gyGjtottiink, mely alkalmassa
tett benniinket arra, hogy a magyarorszagi délszlav
népzenei hagyomany értékeit és sajatossagait tisztan
felismerhesstik. Ertékkiilénbség nincs a szerbiai, a
horvatorszagi és az itteni zenék kozott, de mindezek
egyltt teszik teljessé a képet.

A jugoszlaviai néptanc- és népzenekutatok
nagyon jo kapcsolatot tartottak fenn a magyaror-
szagi tudomanyos muhelyekkel. A munka stlypontja
persze mashova esett a két orszagban: nalunk
nagyobb szerepet kapott a meglévé anyag feldolgo-
zasa, rendszerezése, odakinn pedig az anyagrogzités
a meég €16, szép szamu adatkoézlével. Ez a két orszag
sajatossagaibol adédik, hiszen mig nalunk példaul

folkMAGazin




Pal Pista bacsi az egyetlen €16 dudas — 6t akkor még
nem is ismertik — Macedoniaban egyetlen faluban,
egy haz konyhajaban harom fantasztikus dudassal
talalkozhattunk.

— Idehaza viszont keveset gytjtittetek...

— Itthon munkamegosztas jott létre: Tihamér
halala utan Vizin Antus baratunk végezte ezen a
téren a nagyobb munkat, aki rengeteg tertletet
végigjart, mi pedig inkabb az archiv felvételek fel-
kutatasaban jeleskedtiink.

— A ktilféldi koncertezést ugyanakkor viszonylag
késdn kezdtétek...

— Igen, mert sokaig uralkodott az a nézet, hogy
a Vuyjicsics egylttes nem magyar kultarat képvisel.
Idébe tellett annak tisztazasa, hogy az a muzsika,
amit mi jatszunk, magyar f6ldbél sarjadzott. Amikor
ezt sikerult elfogadtatnunk, beindultak az utak az
Interkoncerten keresztul. Az els6 kiruccanasunk
Provence-ba, Spanyolorszagba és Belgiumba veze-
tett Michel Montanaro meghivasara. Mint kidertlt, a
kulfold szamara nagyon is érthet6, hogy hazankban
kisebbségi kulttra is létezik. Ennek tudatositasaban
a tanchazmozgalom szerepe is felértékel6dott, azaz
hogy a budapesti tanchazakban is rendszeresen fel-
csendult ez a zene. Franciaorszag azota is az alta-
lunk leggyakrabban latogatott vidék, ahova évente
akar tobb alkalommal is kapunk meghivast. Leg-
utébb juniusban jartunk kinn. A Vujicsics egytttes
tagja a Vent d’Est (Keleti sz€él) nev(i zenei csoportnak.
Ennek koncepci6ja ugyan kiilénboézik zenekarunk
szemléletétdl, de a mogodttes filozofiat, a ktillonbozé
kulturak egymast gazdagito talalkozasat a legtelje-
sebb mértékben magunkénak érezztik. Provence-i,
katalan, szlovakiai magyar, magyarorszagi délszlav,
marokkéi, burundi, franciaorszagi kabil muzsiku-
sok, énekesek jatszanak egyttt ebben az alakulat-
ban.

Emlékezetes meghivast kaptunk egyszer
Kuwaitba, ahol kétszer fél évet toltottink el, s
minden este a Sheraton Hotelben muzsikaltunk. Am
ez nem hakni volt, hanem a sajat repertoarunkat
jatszottuk. Ezt Eurépaban nem lehetne megcsinalni,
mert kontinenstinkén a nemzetkézi sztenderdekhez
ragaszkodnak. Mindenki azt mondta, hogy ez fel
fogja oszlatni a bandat. Raadasul az elsé alkalom-
mal Borbély Misi katona volt, s nem engedték ki,
ezért Nikola Parovval utaztunk ki. Feloszlas helyett
vele is j6 baratsagba kerultiink. Nekem mar csak

azért is kedvez6 pillanatban jott ez a lehet6ség, mert
elétte lereptilt az egyik ujjhegyem. Juhasz Zoltannal
talalkoztam volna egy gyimeskozéploki kocsmaban,
de nem értem oda, mert mar Székelyfoldon auto-
balesetet szenvedtem. Budapesten mttotték meg a
kezem, szerencsére erre nem lehet panasz, s nekem
nagyon jo edzétabornak bizonyult a mindennapos
kuwaiti zenélés. Visszaszereztem a technikamat.
Egyébként nem a széthuzas, hanem az 6sszetartas
er6s6dott. Hazaérkezésiink utan vettiik fel masodik
lemeziinket, nem véletlen, hogy ezen az albumon a
technikara 6sszpontositottunk. A szakmanak ilyet is
produkalnunk kellett, s persze magunknak is. Ezzel
szemben a ,Samo sviraj’-t a szentendrei Kereszteld
Szent Janos templomban vetttik fel, két mikrofonnal.
Mindharom lemeztink a mar emlitett koncepciénk
szerint, de masfajta megkozelitéssel készult.

Az els6 kuwaiti felkérés utan azonnal Belgi-
umba utaztunk, ahol a Jeunesses Musicales meg-
hivasara turnéztunk — az arab vilag utan rogtéon
belecsdoppentiink a belgiumi télbe, mely harminc
fokos hémérsékletktildnbséget jelentett. Maradando
élményt hozott egy nagy-britanniai koncertkoérat
is, melynek soran a londoni Purcel Roomban és az
edinborough-i Queen’s Hall-ban is felléptiink, ahol
a legvajtfaltibbeket is lazba hozta a kis magyaror-
szagi falvak zenéje, csakigy, mint a Womad Festival
— enyhén szolva — alternativ k6zénségét. Daniaban
nyolcvanezres publikum elétt jatszottuk a Roskilde-
fesztivalon. Egy emlékezetes utunk Ausztralidba
vezetett, melynek soran a nyugati partvidék kivé-
telével az egész orszagot bejartuk, mikozben féoként
klasszikus zenét kedvelé kozonségnek jatszottunk.
Magyar népzenét is, és a programba az is belefért,
hogy az ottani Magyar Hazban is fellépjliink, a szerb
husvétot pedig egy kinti szerb kolostorban tinnepel-
juk — természetesen muzsikaval. Ez azért felejthetet-
len, mert Pomazt és Szentendrét idézte fel. A Musica
Viva Australia remektil megszervezte az utat, mar
évekkel el6tte tudtuk, hogy mikor hol 1éptink fel — s
minden a forgatokényv szerint tortént. Ausztralia
szamunkra azért is kedves, mert e tavoli fo6ldrész
kozvetitette késébb gytimoélcs6zé kapcsolatunkat a
Hannibal Records képviselgjével.

— A hat tagu Vujicsics Egytittes mds zenészekkel
is rendszeresen muzsikdl egytitt...

—Hozzank szinte zenekari tagként mindig csat-
lakozott néhany énekes szolista. E tarsasag magja
majdnem a kezdetektél Sebestyén Marta, Gyenis
Katalin, Greges Marica — 6k az elsé lemeztink6n is
szerepelnek —, kisebb gyakorisaggal Radics Ibolya
és Frei Erika. Az utébbi néhany esztendében rend-
szeressé valt, hogy Sebestyén Marta egymaga is
fellép velink. Ugyanakkor hangszeres zenészekkel
is gyakran muzsikalunk egyttt, kézultik Juhasz Zol-
tant, Szabd Zoltant, s a legtijabb idékbdl Szokolay
Dongé Balazst és Vizin Antust emlitem — mindany-
nyian dudasok. Tihamérral az utols6 talalkozasun-
kon, a budakalaszi bucsuban sokat beszéltink a
dudaral...

— Az ember azt hinné, hogy az adatké6zld és a
tanchdzas zenészek kapcsolataban csak az elébbiek
hatnak, am ez visszafelé is igaz. Sok falusi muzsi-
kus a varosi zenészek inspirdldsdra vette elé tijbdol a
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hangszerét, s kezdte felidézni a régi dallamokat. A
nagysajoi zenekar példdul a Téka egytittes hatdsara
allt ismét 6ssze. Ti éreztek ilyen hatdast?

— A zenei programunk kialakulasakor mar eltt-
nében voltak a régebbi délszlav 6sszeallitasok. Egy
tamburazenekar lassan ugy nézett ki, hogy harom
tangéharmonika meg dobszerké. Megtanultunk a
hagyomanyos hangszereken jatszani, s tudatosan
alakitottuk ki a tradicionalis tamburazenekarra
épuld repertoart. Fantasztikus érzéssel tolt el ben-
nunket, hogy ennek szakmai és zenész kérdkben
meg lett a hatasa, mert a tambura ismét népsze-
ravé valt. A nemzetiségi fiatalok is kitanultak a
hangszereket — Pécsudvaron példaul ismét 1étezik
tamburazenekar —, de a magyar zenészek is szive-
sen valasztjak a délszlav muzsikat. J6 példa erre a
Rece-fice egytittes. Ugyanakkor nemcsak a zenészek
oldalarol érezziik ezt a hatast, hanem a hangszerkeé-
sziték részérél is. Az azéta elhunyt Boczan Béla bacsi
mar egy ideje csak hegeduket készitett és vondkat
szO0rozott, de Gjra elkezdett tamburakkal is foglal-
kozni. S nemcsak a régi mestereknél figyeltiik ezt
meg: nagy 6romiinkre ma mar Szentendrén is kitiiné
tamburak készilnek.

A zenére visszatérve, akikrél igazan ugy érez-
zUk, hogy a mi utunkat folytatjak, a rank jellemzé
hangzast adjak vissza, az a Stindoérgé egytttes,
mely csaladi szempontbél is kétédik a Vujicsicshoz:
Kalman batyam és a masik testvértiink fia is ebben
a zenekarban jatszik. Ez azért is jo érzéssel tolt el

benntinket, mert ennyi idé utan rendkivil fontos-
nak tartjuk a tudasunk, tapasztalataink atadasat,
hogy ezt masok is hasznosithassak. Feri a pomazi
zeneiskolaban is tanit tamburat, én pedig a buda-
kalaszi zeneiskola, a Kalasz Mlivészeti Iskola igazga-
téja vagyok, ahol harmonikat, tamburat és népzenei
kamaramuzsikat tanitok. Ebben az iskolaban klasz-
szikus zene és népzene oktatasa folyik, s reményeink
szerint a jovében a régi zene, az egyhazi zene és a
néptanc is bekeril a tananyagba, melyek kiegészitik,
gazdagitjak egymast.

Kalman nagyfianak esete egy nagyon hata-
sos zenepedagogiai modszerre hivja fel a figyelmet.
Sokszor kozénk telepedett, amikor gyakoroltunk, s
ha elaludt, az édesanyja elvitte lefektetni. Evekig igy
ment, mig egyszer csak hallja az apja, hogy a haz
fels6 szintjérél egészen jo zene hallatszik. Félmegy,
és azt latja, hogy fia és négy baratja muzsikal. Nem
kényszerbdl tanultak meg a délszlav dallamokat,
hanem ,magukt6l”. A budakalaszi zeneiskola tan-
anyaganak sokrétlisége jo lehetdséget kinal arra,
hogy a klasszikus és a népzenének, vagyis az irott
és a szajhagyomany utjan terjedé kulturanak a
romantika koraig meglévd egységét visszahozzuk.
Ha e két tertlet 6sszefog, mindegyik gazdagodik. A
kozeledés szandéka mindkét oldalrél megvan, nem
szabad elszalasztani ezt a napjainkban kinalkozo
alkalmat.

K. Téth Laszlo
Foték: Kreisz Gdbor, Paraszkay Gyoérgy, archiv

Eljottem én kantalni...

Betlehemnek vidékén, vidékén

Jon az angyal s dicséséggel,
Fényességgel birdetvén, birdetvén,
Dicséség, dicsoség, az Istennek dicsdség.

A pdsztorok ezt ballvan, ezt ballvdn,
Félelemmel, rettegéssel igy sz6lvdn,

Igy sz6lvdn,

Békesség, békesség, foldieknek békesség.

De jaz angyal azonnal, azonnal,
Bdtoritvdn, vidamitvdn igy szolvdn,
Igy szélvdn,

Menjetek, tinéktek Udvozits sziiletett.

Betlehemi pasztortanc szévege
Domokos Pil Péter gyijtése (Janoshida, 1961.)

»Az eddigi gyiijtémunka foldrajzi szempontbol nagyon
egyenlétlen volt. A Dundntul egyes déli részeit vagy a paléc
vidéket keresztiil-kasul szelték a gyiijtok, viszont az Alféldon
Dl. nem ritka a feltorésre vdro sziizfold.« Jardanyi Pal megal-
lapitasa (Magyar Népdaltipusok 1. Budapest 1961.) hol kisebb,
hol nagyobb eltéréssel ma is aktudlis. Eppen ezért fontos, hogy
mindazon szakemberek, akik sajat ,,fehér foltjukon” élnek, Ossze-
gezzék és kozkinccesé tegyék orokségiiket. Ezen az iton haladva
jelent meg a Jdszsdgi iinnepnapok cim CD lemez és kazetta.
(Jaszsagért Alapitvany — 1537., Budapest 114., Pf.: 367.)

Amikor megérkeznek a téli hideg napok, az tinnepekre
val6 felkésziilés jegyében elkezd6dnek a disznévagasok. A szép
hizlalt j6szag a gazda és a gazdasszony féltett kincse ilyenkor
nem kerulheti el sorsit. Egész évben erre a napra vigyaztak a
malacot. »Jdszladdanyban a gazdasszony etetéskor rakopdos a

malacra, igy szélva: — Mindig ilyen jo étvdggyal egyetek!« A
disznd betegségeire is megvoltak a kiilonb6z6é népi gyogyitd
eszkozok, praktikik, raolvasasok, imak. A kovetkez6kben egy
jaszddzsai példat lithatunk.

»Ha ‘kukacos’ volt a diszno sebe, mondltdk:
Dicsértessék a Jézus Krisztus!
Az esti piros bajnalnak,
Szent Jobnak, a pondrék patrénusdnak.
Beszéljétek ki a Szoke Janos diszndjdbu,
a tarka diszno seggibii a pondrot!
Mert van benne kilenc,
kilenc nincs benne, van benne nyolc,
nyolc nincs benne, van benne bét,...

ketté nincs benne, van benne egy.

Egy nincs benne, nincs benne egy csepp se.
O dicséséges Szent Job,

beszéljétek ki ennek a tarka disznonak

a seggibii a pondrét!

Dicsértessék a Jézus!

A szép esti piros bajnalnak,

Szent Jobnak, a pondrék patrénusdnak!
Dics6ség az Atydnak és Fitinak és Szentlélek
Iztennek neviben. Amen.

Utdna hdrom Miatydnkot és hdarom Udvézlégyet mondtak
el bdaromszor, majd még kétszer az egészet.«

Hogy ez mennyiben javitott a diszné allapotin, nincs
tudomasom, miként arrél sem, hogy a kovetkezé6 monddokak
mennyiben segitették el$ az emberek gyogyulasat, mondjuk egy
igen erés hidegben tortént disznévagas utan:
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»A ndthds ember, bogy mdsra menjen dt a ndtha, irja a
falra:

Hdrom ndtha elado,

ot ndtha elado! (Jaszjakohalma)

A torokfdjoés hdaromszor megcsokolta a kemencét, és
bdromszor mondta:

Fédédesanydm,

torkom fdj,

senkinek se mondom,

csak neked panaszolom,

gyogyitsd meg. (Alattyin)

Disznéoléskor, névnapok vagy lagzik utdn meg-megjele-
nik egy gyerekcsoport és rdakezdi az éneklést:

Eljottem én kdntdlni, kdntdlni,

Ablak alatt fdt vdgni,

En is fogtam fiilit, farkdt,

Adjanak egy darab burkdt.« (Jaszberény, Gy.: Prickler J.)

A szent csaldd jards is szokdsban volt a Jaszsigban, amit
igy fogalmaz meg D6motor Tekla: A népszokasok koltészete
(Budapest 1983.) cimt kotetében: »A gazdag-szegény ellentét
is eldfordul a magyar népkoltészetben, de nem a ,Krisztus és
Szent Péter foldon vdndorol” kezdetii aetiologikus monddkban,
banem a kardcsonyi tinnepkorboz fiiz6dd koltészetben. Ezek
az un. szdlldaskeresés jatékok, amelyek a magyarokndl a bet-
lebemes jdatékboz fiizédbetnek, de attol kiilon is megjelennek
katolikus falvakban: Igy ... Jdszladdnyon szokds volt december
15-t6l kardcsony estéig kilenc csalddnak naponta osszejonni,
bogy a szent csalddot dbrdzol6 képnek szdlldst adjanak. A
szdlldskeresé szentképet el6bb megdldotta a pap. Amikor a
szentkép az uj csaladboz érkezik, a bdzioltdrra belyezik, imdd-
koznak elétte, majd mdsnap tovdbb viszik a képet. A kilenc
esti djtatossdg utdn a képet a templomba viszik, vagy az egyik
csaldd Orzi a kovetkezé adventig. A betlebemes jatékokban a
szdlldskeresés motivum a jdték elejére keriil. Jozsef és a gyer-
mekét varé Mdria szdlldst keresnek Betlebemben. A kirdlyok,
gazdag emberek elutasitjak a szegény vandorokat, amig végre
az istalloban kapnak menedéket. «

Luca napja is bévelkedik népi hiedelmekben, mely hie-
delmek kozott vannak orszdgosan is ismertek és olyanok is
melyek csak a Jaszsdgra jellemzéek. Ezen szokdsok egy része a
kovetkezS: »Orszdgszerte ismert a lucajdrds... Jdszberényben
este az asszonyok febér lepedébe oltozve, meszelGvel jarnak
bdzrol bhazra a lednygyerekek ijeszigetésére... Luca napjan
kezdenek bozzd a nyirfavessz6bdl kotott lucaseprii készitésé-
bez, és kardcsonykor fejezik be; ekkor elviszik az éjféli misére,
bogy ,szentelést” nyerjen. Jdaszladdnyban csak Luca napjan...
kotik... A hdaznak, foldnek, mébesnek vele valo koriilseprése, a
vetémagnak rajta valo dtsziirése tolvaj-tdavoltarté: aki lopni
probdlna, keze hozzdragad a megérintett targyboz, s addig ott
marad, mig a gazda oda nem ér, és el nem sepriizi... Jdsztelken
Luca napjdtol szalmdt gyiijtenek 1igy, hogy mindennap tesznek
egy csomot hozzd, s ezt az éjféli mise alatt égetik el, de ugy,
bogy mindig égjen, el is tartson, és akkor megldtjdk a boszor-
kdnyokat... A Jdaszsdgban az asszonyok nem kezdenek Luca
napjan munkdba, mert sobasem fejeznék be, és nem mennek
ldtogatéba, mert elvinnék a bdz baszndt... Luca igen jelentls
napja a vardzslatoknak, foleg ami a baromfiak vardzsldsdt és
ezzel szoros kapcsolatban a rontdsukat illeti... a Jdszsdgban
pattogatott kukoricdval tartjdk jol Oket... A Jdszsdgban... csak
bonté munka végezhetd... aki lisztbe nyiil orbdncot kap. «

A kardcsonyi étkezés kiemelten kezelt része volt nemcsak
az orszag, de a Jaszsig lakossaganak is: »A kardcsonyi asztalra
belyezett ételek — a szentelt ostya, mézbe mdrtott fokbagyma,
alma stb. — a néphit szerint a csaldd tagjainak az egészségét
biztositottdk. A bojt miatt szegényes ételeket ettek, ugyanak-
kor sokat és sokfélét, hogy a kévetkezd esztenddben elegendd
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Templomozo jaszfényszarui menyecskék — XIX. sz.
(JAsz Muzeum FOTOGYUITEMENYE)

ételiik legyen. Ugy hitték, bogy ba kardcsonykor babot, borsot,
tokot, makos tésztdt, ujabban balat esznek, akkor a kovetkezd
évben sok pénziik lesz. Jaszdozsan példdul a bojti ebéd bétféle
fogasbdl dllt: palinkaivds, fokbagymanyelés, habart bableves,
mézes-mdkos csik, aszalt szilva, aszalt alma, dio és siilt tok. «

A kovetkez6kben is Jaszdozsarol lathatunk két, a kara-
csonyhoz fiz6d6 hiedelmet: »A kardcsony éjjeli iddjdrdsbol a
kovetkezd évi termésre josoltak. Példdaul Jaszdozsdan ugy vélték,
ba csillagos az ég, akkor sok kukorica lesz... Jdszdozsdn kard-
csony napjdn nem fésiilkodtek, nem féztek, csak az el6tte valo
napokon. Tilos volt e napon a kolcsonkérés, kolcsonadds is,
mert kivitték volna a szerencsét...« Ez a szokas kapcsolddik az
ujesztendShoz is, amit szintén Jaszd6zsin a kovetkezéképpen
fogalmaztak meg: »Ujesztendd napjdn nem szabad semmit sem
kiadni a bdzbol, mert elszdall a tebén baszna.« A hiedelmek,
joslasok és babonik igen erételjesen mutatkoznak meg a téli
unnepkorhoz kapcsoléddan: »Jdszsdgban, ba valaki kardcsony
vagy ujesztendd napjdn kimegy a keresztiithoz, ott fiileit a fold-
boz szoritja, meghallja a jovendot.«

Ujesztenddn a kovetkezd szokdsok tartottik magukat:
»Altalaban munkatilalom volt, nem volt szabad, fozni, mosni,
varrni, dllatot befogni stb. Mosni mdr kardcsony elsé napjatol
tilos volt janudr mdsodikdig. Altaldnos hiedelem, bogy ami e
napon torténik valakivel, az ismétlédik egész évben, ezért igye-
keztek a veszekedéstdl is tartozkodni.« Végezetil alljon itt egy
példa az Gjesztendei étrendre: »Az wjesztendei joslo, vardzslo
eljdardsoknak igen fontos része volt a taplalkozds, megszabott
ételek fogyaszidsa, illetve bizonyos ételek szigoru tiltdsa. Jol
ismert a baromfibiis evésének tilalma e napon, mert ugy tartjak,
a baromfi elkaparnd, bdtrakaparnd a szerencsét, vagy példdul
Jdszdozsdn ugy mondjdk, kirepiilne a szerencse. Disznobiist
kell enni, mert a diszné elSretiirja a szerencsét.«

Kocsan Laszlo
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A folkMAGazin 1999 8szi sza-
maban Timar Sandor (,Néphagyom4-
nyaink, ifjisag, nevelés”, a valaszuti
MezGségi Tanctaborban elhangzottak
irasos osszefoglaldsa) méltan kifoga-
solta, hogy a tanctabor kézonsége a
Szaszesavasi Zenekar fellépése utan
kovetkezd tanchazban a Kis-Kiikullg
menti magyar tancrendben keverte
a magyar és cigany tancelemeket.
Ezt azonban nem csak ott és akkor
tapasztalhatta volna, hanem szinte
barhol, amikor téanchazas koérnye-
zetben a szaszcsavasiak zenéjére
tancolnak.

A Szaszcsavasi Zenekart
hallgatva igen nehéz megallapitani,
mikor jatszanak magyar, és mikor
ciganyoknak valé zenét. Aki nem
kell6 6vatossaggal vagy szakérte-
lemmel figyeli és akarja megtanulni a
szészesavasi és kornyékbeli tancokat,
azt akar helyszini élményei is kony-
nyen félrevezethetik a magyar és
cigany zene és tancfigurak elkiloni-
tésében. Mindezek indokoltta teszik,
hogy par bekezdésben alaposabban
foglalkozzunk a kérdéssel.

Mindenekel6tt tisztaznunk
kell, hogy van-e értelme egyaltalan
az egyes tancfigurak — vagy zenészek
esetében a dallamok és jatékmaod —
magyar, cigany, esetleg roman eredet
szerinti rigor6zus elkiilonitésének.
Ha a zene j6, a tancosok pedig 6ro-
miket lelik a zenére val6 mozgasban,
miért kellene magukat korlatozni a
tancfigurak alkalmazasaban? Miért
fosztanak meg magukat a tanc 6romé-
tdl, miért korlatozza szoérakozasukat
tanctudomanyi alapossag? Miért kell
sajat mulatsagukban masok altal ta-
masztott szabalyoknak megfelelnitik?
Kell-e korlatozza 6ket, hogy az adott
zenére az aprolékos néprajzi hiteles-
ség mas mozgasformat tartana kiva-
natosnak? Van-e koziik mindehhez?
Az illedelmes tanchazasnak a valasz
nyilvan egyértelmd. Természetesen a
tancosoknak igyekeznitk kell az ere-
deti tancfolyamatok és mozgasanyag
minél hitelesebb jraalkotasara. A
teljesen szabad mozgasra vagyok
menjenek diszkéba vagy aerobicra:
ott a figurak 6tvozésében kotetlentl
kiélhetik alkotdokedviiket. A tanchaz
a hagyomanydrzés szintere. Aki nem
elég hiteles, az menjen haza, vagy
ahova akar — hangozhatna az orto-
dox vélemény.

A kérdésre adand6 valasz
azonban bonyolultabb, mint els6re

CSAVAS

Szanthd Zoltan irasa

Ceua®; az 1910-es helységnévtar
szerint Csavas; az 1900-as hely-
ségnévtar ¢és a helyiek szohasznalata
szerint: Szaszcsavas

gondolnank. A tanchazakban elfoga-
dott tancok nem mindegyike felelne
meg a legszigorubb hitelességi elva-
rasoknak. A széki tancrendben egy
egységes kultaraja falu tanchazas
korokben jol és egységesen ismert,
gyljtésekkel alaposan dokumen-
talt tancait elevenitik meg a varosi
fiatalok; de példaul egy meziségi
tancrendben mar tébb falu egymas-
hoz kozel 4allo, egyméssal kénnyen
Otvozhet6 tancfigurai jelennek meg.
Még nagyobb a keveredés — zenében
és tancban egyarant — a székelyfoldi
tancrendben; a dunantili tancok ze-
nei és tancanyaga pedig az esetek z6-
mében a Dunantil tavoli tertleteirdl,
néha még azon kivilrdl is szarmazé
zene és mozgas egyvelege: olyan, ami
a valésagban egyiitt soha és sehol sem
fordulhatott elG. J6 példa a hitelesség
hianyossagaira, hogy a zenekarok egy
része ma is haromhuros erdélyi kont-
raval kiséri a dunantiali tdncrendet,
holott semmilyen adat sincsen arra,
hogy ez Szatmartdl nyugatra valaha
is hasznéalatban lett volna.
Lathatjuk tehat, hogy az
egyes tanchazi tancok és kisérdze-
néjik elfogadottsagat nem mindig
a tanc- és zenetudomanyi hitelesség,
hanem a tanchazak szokasai hataroz-
zak meg. Ezek a szokasok azonban
folyamatos valtozasban vannak. A
tanchazas kezdetekkor a hitelesség
tudatosan valasztott program volt:
az egyes tancrendek alapjaul mindig
valamilyen alaposan ismert falu jol
korilhatarolt tanc- és zeneanyagat
véalasztottak. Ezek a tancrendek
azonban a késBbbiekben felhigul-
tak. Ezt persze az akkori tancosok
gazdagodasként élték meg. Ha pél-
daul valaki kijutott egy mezGségi
lakodalomba, az ott tanult 4j figurat
mar biiszkén alkalmazta a kévetkezd
tanchazban. A tanchazak indulasakor
a tanctanarok és zenészek szamara
rendelkezésre 4ll6 forrasok szegé-
nyebbek és kevésbé hozzaférhetGek
voltak. Csak kevesek lettek volna ké-

pesek itéletet alkotni a tAnchazakban
alakul6 tancrendek mindegyikének
hitelességérdl; és bar a tancok és a ze-
ne hiteles megjelenitése a mozgalom
tudatosan vallalt célja volt, az tigy ér-
dekében az ,avatottak” részérdl nem
minden esetben lett volna célszerd az
apro6lékos kotekedés.

Mara azonban a helyzet el§-
nyosen valtozott. Tuddsunknak ter-
mészetesen ma 1is vannak korlatai,
ezek azonban sokkal tagabbak, mint
akar tiz évvel ezel6tt. Ma mar nem
lehetetlen ugy egy akarmilyen eldu-
gott kis faluba is eljutni; autdhoz,
magnohoz, videdhoz sokkal tobben
férnek hozza. Csupan az,,adatk6z16k”
fogyatkoztak meg. Koziilik azonban
ma mar sokan —akar a hataron tulrél
is — k6zonségiik helyébe jonnek. Az
archivumok anyagai is sokkal hozza-
férhetébbek. Meg kell allapitanunk,
hogy ma kell§ eltokéltség esetén csu-
pan a divat valtozasa és az ,,adatkoz-
16k” halala lehet az akadalya annak,
hogy valaki a tetszblegesen kivalasz-
tott falu tanc- vagy zenekulturajat
kell6 mélységben felgyUjthesse.

A kibévilt lehetGségek azon-
ban a tanchazakban mindig is vallott
elv, a tancok és zene minél hitelesebb
megjelenitésére valo torekvés kovet-
kezetes alkalmazasat kovetelik.
Tirelmesek lehetiink akkor, ha
a tancos koztudat szamara nem
allnak rendelkezésre a hitelesség
kielégitéséhez sziikséges ismeretek;
de ha a tancanyag mar kozismertté
valt, annak megjelenését az egyes
tancoson is szamon kérheti a tanchaz
koézonsége. Mulatsag targya volna az
a tancos, aki merd tudatlansaghbél
egy kalotaszegi tancrendbe szatmari
parelengedds figurdazast kombindl-
na: vajon a tanchazas koézonségnek
ugyanilyen nyilvanvalé-e a cigany
figurak idegensége a szaszcsavasiak
altal jatszott kikiillémenti magyar
tancrendben? Tapasztalatom szerint
nem. Ebben jelentfs a tancoktatdk
felelGssége is, akik a nem szakember
tancosok szamara ezt a tancanyagot
a kozeli multban ismertté tették. Egy
csupan a maga szérakozasara tancold
fiatalt6l nem kovetelhetjik meg azt a
stilus- és anyagismeretet, amit a tanc
gyUjtésével, tancegyuttesben és tanc-
hézban valé tanitdsaval hivatassze-
rlen foglakozo6 tancostél mar joggal
elvarhatunk. A kétféle tanc elkiilo-
nitése, a kulonbségek egyértelmivé
tétele az 6 feladatuk volna. Ehhez
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az ismeretek hozzaférhetdek. A Kis-
Kiikilld mentén szamos mozgo6filmes
gyljtés tortént magyarok, ciganyok
és romanok kozott is. Szaszcsavas
falubdl sokszor szerepeltek mar
Magyarorszagon cigany és magyar
tancosok is; az ugyanazon al-dialek-
tusba tart6zé szélesebb tertiletrdl el-
sGsorban magyarok, de szép szammal
cigdnyok és romanok is.

Megjegyezhetnénk minderre,
hogy a csavasi tdncban nem a figurak,
hanem a magyaroknak és ciganyok-
nak jatszott zene elkiilonitése okozza
a problémat. Ez valéban gond, bar
6nmagaban nem magyarazza, miért
tancolnak sokan a magyar tancrend-
ben cigany sz6kdt a csardas utan. Mi-
ért tancolnak cigany sz6kdét a roman
tancrendet lezardé harpag-ban? Miért
kezdenek cigany figurakba akar egy
felgyorsult csardasban is?

ElGszor is le kell szégezniink,
hogy Szaszcsavas vidékén nem fordul
el6, hogy a tancrendek keverednének.
Személyes tapasztalatom, hogy a
kornyékbeli magyarok és roménok,
s ha a mulatsagban ott lehetnek, al-
kalmanként a ciganyok is tancoljak
a masik nemzetiség tancrendjében
azok tancait, de azt nem keverik oda
nem illével. Nem fordul el§ tehat az,
ami példaul a nem tul tavoli Vajda-
szentivanyban 4altaldnos, hogy a
magyar tancrend végén egy roman
tancot 1s huznak és tancolnak.
El6fordult viszont mar szamtalan
alkalommal, hogy a magyarorszagi
tanchazas rendezvényen muzsikald
Szaszcsavasi Zenekar belekezdett
egy magyar tancrendbe, majd latvan,
hogy erre a zenére a tancosok cigany
tancot kezdenek tancolni, atvaltot-
tak ciganyoknak valé csardasra. A
magyar és roman zenét sem keverik.
Ha tehat tanc ala muzsikalaskor a
csavasi zenészek valamilyen tanc-
rendbe belekezdtek, kiils6 befolyas
nélkil azt végig is jatsszak, nemze-
tiségi valtas nélkul.

Ezek utan mar csak azzal
kell tisztaban lenniink, milyen zenét
is kezdtek el a zenészek. Két tanc-
nal a dontés egyszerd. A félolahos
egyértelmlien magyar tanc; a ma-
gyaroknak és ciganyoknak jatszott
székely verbunk dallama pedig eltér.
Mas tanctipusoknal a dontés mar
kevésbé egyszerd. A slrd verbunk
(pontozé) dallamai példaul magya-
rok és ciganyok esetében azonosak,
az el6adasmodban sincsen kiilonbség.

Ciganyoknak muzsikalva a tempé né-
mileg gyorsabb, nagyobbak azonban
tempoénak a tancos életkoratdl fiiggd
kilonbségei. Mivel ez individualis
tanc, és a helyiek ma maéar legfel-
jebb csak szdéloban tancoljak, ezért
— hacsak a korilmények mast nem
indokolnak — a tanchazi tancosnak
is szive joga eldonteni, magyar vagy
cigany slrd verbunkot tancoljon ra.

Nehéz  meghatarozni a
csavasiak altal jatszott csardas nem-
zetiségl hovatartozasat is. Itt nem
elsGsorban a dallam, hanem a zene
kontextusa és a jatékmod a dont6.
Eleve kérdéses, hogy a cigany és ma-
gyar dallamok elkiilénitésében mit
tekintsiink mérvadonak. A helyiek
mai izlése szerinti magyar dallamok
altalaban annyira 4j stilustak, hogy
az a tanchazas filleknek mar nem
kedves. A tanchazakban mashonnan
— példaul a MezGségril — jol ismert
magyar dallamok zémét a helyiek ma
ciganynak tartjak. Nem igy volt ez
még egy-masfél nemzedékkel korab-
ban. Szépen beszél errdl Mezei Ferenc
,Csangald”, a Szaszcsavasi Zenekar
kontrasa a Zenekar 3. CD-je egyik
szamahoz fliz6tt megjegyzésében:

[ezt a csardast] ,,itt Csavason
is muzsikalta a vénember [nagyapja,
a Vén Krancil, [nagylbatyam Istvan,
meg mi is... aztan a Harangldbiak-
nak, Somolyomban a magyaroknak,
Danyanban a magyaroknak... Ba-
lazstelkén a magyaroknak ez legelsd
csardas volt, j6, kedves csardasuk...
Csavason most nincs kinek muzsi-
kalni eztet, mert nem &llnak fel...
litt Csavason] ez egy fél cigany, fél
magyar ropogos csardas... a régi csar-
dasok azok mind j6 fél olyan cigany
csardasok voltak, csakhogy az 6regek
tudtak magyar széveget benne.”

Vannak a koérnyéken olyan
falvak — példaul Haranglab, Balazs-
telke — ahol a magyarok inkabb még
a régi magyar dallamokat kovetelik.
Nagy sikeriik van ezeknek Szasz-
nagyvesszson is, ahol néhany ma-
gyar és hirmondénak megmaradt
szasz csalddon kiviil jéforméan csak a
szaszok helyére betelepiilt ciganyok
élnek.

Vannak azonban egyértelmi-
en elkulonithetd dallamok, a vissza-
emlékezések altal felidézhetd kortol
figgetlenil. Ez azonban nem jelenti
azt, hogy az adott dallam nem jelen-
het meg a masik tancrendben. Miko6z-
ben példaul éppen Szaszcsavason a

magyarok egy lakodalmi tancban
ma mar nem igénylik a régi tancdal-
lamokat, azt azonban elvarjak, hogy
a zenészek a csardast a szokGbe vald
attérés el6tt néhany ciganynak ming-
sitett dallammal meggyorsitsak. A ci-
ganyok altalaban szivesen adaptaljak
a magyar és roman dallamokat sajat
tancrendjikbe; cigany tancrendben
adott koriilmények kozott barmilyen
eredetl dallam elhangozhat.

A Szaszcsavasi Zenekar CD-
in, magyarorszagi vagy mas kulf6ldi
koncertjein sok cigany dallamot jat-
szik elsGsorban azok koéziil, amelyeket
korabban Csavason a magyaroknak
is jatszottak, vagy mas falvakban
akar még ma is jatszanak. A CD-ken
a szamok magyar vagy cigany megkii-
I6nboztetése a helyiek mai értékitéle-
te szerint torténik. Az egyértelmiien
magyaroknak sz0lé szdszcsavasi
repertoart mutatja be az 1989-ben
Romaniaban Pavai Istvan gytjté-
sében és szerkesztésében megjelent
»2Muzica populara maghiara din Valea
Tirnavelor” cim{ hanglemez. (Exrél,
mivel csak roman felirat szerepelhe-
tett rajta, sokan nem is tudjak, hogy
Kis-Kiikiill§ volgyi magyar népzenét
mutat be, és hogy a szaszcsavasiak
szerepelnek rajta.)

Meg kell allapitanunk, hogy
bar a kérdés egyaltalan nem kénnyt,
némi gondossaggal és a hozzaférhetd
zenei kiadvanyokat ismerve azonban
mégis eldonthetd, hogy a csavasiak
az adott zenét magyaroknak vagy ci-
ganyoknak, a tancrendet magyarnak
vagy ciganynak jatsszak-e. Ha éppen
a Szdaszcsavasi Zenekar muzsikal,
végsG esetben ez téluk is megkér-
dezhetd. (A tdnchéazas zenekarok a
kérdésben nem igazan kivetkezete-
sek, bar szandékaikkal 6k is nyilvan
tisztdban vannak.)

Fontos, hogy a birtokunkba
jutott felvételekbdl ne vonjunk le té-
ves kovetkeztetéseket. Egy felvételen
el6forduld zenei jelenségre a felvétel
korulményei valdszinlileg magya-
razatot adnak, a kortilményekre
vonatkozo6 ismeretek azonban ritkan
terjednek a hangfelvételek vagy vi-
dedk masolataival egytlitt. Nagyon
lényeges, hogy a tancot vagy a ze-
nét megtanulni kivané személy a
kezébe jutott felvételeket megfeleld
gondossaggal és kritikaval kezelje.
fgy a tancok és a zene nemzetiségi
megkilonboztetésében a félreértések
elkeriilhetdk.
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A
GYERTYAMARTO

Az érseki varosban, Egerben mindig
nagy keletje volt a gyertyanak. Az egy-
hazi tinnepek el6tt megérkezett a rendelés
a Dobo Istvan vara alatt €16 gyertyamarto
mesterhez. Minden vasarl6 tudta, hogy a
mértékegység egy kilonyi suly volt. Ha
egyhatodos oltargyertyat kértek, 6 darabot
martott a mester egy kilonyi anyagbol. Ha
egykettedest kivantak, akkor két fél kilo-
sat csinalt. Ha szembe miséz6 oltargyer-
tyara volt sziikség, azt az eldirasnak meg-
felel6en rovidre és tomzsire készitette. A
husvéti gyertyaval sok munkaja akadt,
mert egy évig kellett égnie, nem ritkan
az Ot kilot is elérte a sulya. Manapsag is
ilyen tradicionalis szamozassal rendelik
a templomi lampast a var alatti gyertya-
mart6 hazban €16 Gulyas Bélatol.

A haz még ma is a régi, bar annak idején
allamositottak — mondvan, hogy az egy-
haznak dolgoznak —, s szétszabdaltak,
ahogy illett. Még ma sem sikeriilt minden
részEét visszavasarolniuk. Az tizletben,
ahol mézeskalacsot is gyertyat is arultak,
ma egy cukrasz méri a fagylaltot, csoma-
golja a siiteményt.

— A mézeskalacsossag ¢és a gyertya-
martas hajdan egy iparagat alkotott, mert
mindkett6hdz ugyanazt az alapanyagot, a
méhek ,,termékét” hasznaltak fel — vezet
be a mesterség titkaiba a gyertyamarto.
Egykor viaszbdl ¢és allati faggytbol
— marha, kecske zsiradékabol —, olvasz-
tottak a gyertyat. Ki milyen médos volt,
olyan art gyertyat égetett. A legdragabb
—ma is — a tiszta méhviasz. Az én gyer-
tyaim paraffin és méhviasz keverékébdol
késziilnek.

— Kitdl tanulta ezt a ritka szakmat?

— Odry Danieltdl, feleségem nagybéty-
jatol, az iparos familia utolso sarjatol. Ok
a bacskai Nemesmiliticsrdl vandoroltak el
és telepedtek le Egerben. Miskolcon vizs-
gaztam, ahol joszerivel azt sem tudtak, mi
fan terem ez a mesterség. Troicat, a gorog
katolikusok altal hasznalt haromagt gyer-
tyat készitettem vizsgamunkaul. Nappal
miszaki tizemvezetd voltam a VILATI
gyarban, munka utan pedig Daniel
batyamnal inaskodtam. A ‘80-as évek
elején mar nem birtam a kétféle munkat,
a gyertyamartas mellett dontottem.

— Mi a kiilonbség a mart6 és az 6nto
kozott?

— A mart6é hosszadalmas, idéigényes
munkat végez, mig az 6ntd belepréseli
a formaba a viaszt. Utobbi munkaja az
ontéformatol fligg.

A mester felkésziilt a jovetelemre.
Miutan bemutatta a kis mithelyben a tab-
laba préselt fehér paraffint és a napsarga
méhviaszt, s szemléletesen elmesélte,
melyik szerszam mire val6. Levette a
gaztlizhely langjarol az oriasi, hosszukas
pléh iistoket, amelyekben attetszo, viz-
szerl, folyékony anyaggé olvadt dssze a
paraffin és a méhviasz. Az attetszo, forrd
anyagba belemartja a felsnaflizott marto-
ringet, vagyis a kor alakt alkalmatossag
kiallo végeire kotozott gyertyabeleket.
Visszaakasztja a keresztriidra, s bar egy-
két csepp fiirge viaszcsepp lefut a gyer-
tyabélen, a java radermed a fonalakra.
Var egy kicsit, hogy megszilarduljon a
viasz, majd ismét bemartja a beleket, igy
hizlalva a gyertyat. Amikor mar sokadjara
ismétli a mozdulatot, s majdnem készen
van a vilagito eszkoz, akkor latszik, hogy
nem egyenletes a rud, lefelé vastagszik.
Leszedi a ringr6l, levag a végiikrol jo 4-
5 centi viaszt és forditva kotozi fel, ugy
folytatja a munkat addig, mig mindeniitt
egyforma atmérdji lesz. Mieldtt kihil,
harmasaval-négyesével egyengeti a
mangorld alatt, mintha tésztat nytjtana,
majd a tutlizoval is munkaba veszi, vagyis
kialakitja a hegyét.

— Nem mindegy, hogy milyen vas-
tagsagl gyertyabelet hasznalok — avat
be az iparossag fortélyaiba Béla bacsi.
— Egy szovomester késziti a fonalat a
legvékonyabb, tortagyertyahoz valotol a
cipdfiizonél is vastagabb husvéti gyertya-
hoz valo bélig.

— Mennyi id6 alatt késziil el egy gyer-
tyaval?

— Négy ora kell hozza és sok tiirelem.
A husvétit honapokig készitem, naponta
novelve méretét. A legkoriilményesebb

a tortagyertya martasa. Nagyon gyorsan
kell dolgozni, mert szinte azonnal meg-
szilardul a vékony disz.

— Hova késziilt a legméretesebb mun-
kaja?

— A szegedi domnak martott gyertyam
tobb mint 10 kilogrammot nyomott,
hossza egy méter, atmérdje 20 centi
volt.

— Szines és geometriai formaju gyer-
tyakat is latok.

— Azokat vagy utblag festem be, vagy
mar az anyagukba szoérok festéket. Utobbi
munkaigényesebb, mert a stiriibb anyagot
nehezebben szivja fel a bél. A kiilonds
formakat a vasarlok diktaljak. Szinesen
érdekes a gdbmb, a haromszog, a négyszog
alaku gyertya. Ezeket csak ontéformak-
ban lehet megcsinalni. Magam is Gjitok.
Ebbe a vastag, fehér gyertyaba, a bél koré
a karacsonyi kaktusz lila viragat tettem
— mutat egy jokora gyertyat. — Atsejlik
a szine.

— Kik keresik leginkabb a vilagitokat?

— Eger nemcsak a papok varosa, hanem
a boroké is. A boraszatnak pedig egyik
kelléke a gyertya. Egnie kell a must
érlelésekor, figyelve a pincében fejlodo
életveszélyes gazokat, a bor vizsgalata-
kor szintén a gyertya langja vilagitja at
a poharat, a nedl tisztasagat, szinét lat-
tatva, s kostolaskor is e fénynél mondanak
véleményt a hozzaértdk a hegy levérdl.
Az éttermek, szallodak vezetdi is sziv-
esen visznek e hangulatkelté eszk6zbol
a vendégeik asztaldra. A lakossag pedig
idészakosan viszi, féleg halottak napja,
advent és karacsony elott.

Csaszi Erzsébet
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SOKADIJA - Dobszai Lu-
kaccsal és régi, sokacokbol allo
Sokadija (‘Sokécsag’) zenekarral
valé megismerkedésem akkor kez-
dddott, amikor egy nap beallitottunk
Lukacs bacsihoz Németh Istvannal,
a Zenetudomanyi Intézet munkatar-
saval, azzal az 1959-es felvétellel,
amit még Sarosi Balint készitett veliik. A felvételen a zenészek sajat
hangja hallhat6, amint elmondjak neviiket, korukat, és azt, hogy milyen
hangszeren jatszanak. Lukacs bacsi ’59 6ta ekkor hallotta el§szor ezt a
felvételt, amelyen 6 bracstamburan kisérte a primast, Szajcsan Jokat. A
Sokadija akkori feldlldsa: Szajcsan Joka (1919) - primtambura; Késity
Ivo (1928) - basszprim; Dobszai Luka (1930) - bracstambura; Csellinac
Ilija (1922) - tamburabdgo.

Ekkor még nem volt a tagja a zenekarnak Barac Stipa (1926),
aki késobb a zenekar vezéregyénisége lett, énekhangja Mohacs egyik
biiszkesége. Mindannyian sokacok, akik maguktol kezdtek zenélni, de
a megfeleld, vendéglatozashoz eldirt vizsgakat letették, egész életiik-
ben f6 foglalkozasként, hivatasként tizték a zenélést. Ok mindsiiltek
a mohdcsi sokacok hivatasos zenekaranak. Rendszeresen hivtak dket
Baranya megye szerte lakodalomba, balokra, a sokac falvakba els6sor-
ban: Szemely, Szalanta, Kokény, Szokéd, Németi, Katoly, Beremend,
Kasad, Szederkény, Ata, Alsészentmarton, Dravaszentivan, de 4tmen-
tek Ujmohécsra is, Bacskaban és Csongradban Deszk, Gara, Herceg-
szant6 tartozott hataskoriikbe. Eléfordult azonban, — mondja Lukacs
bacsi — hogy sokszor magyarok lakta falvakba is tamburazenekart
hivtak, mert ,,...mulatasra, talpalavalonak hangulatosabb volt. Késdbb
a modern zenéknél mar szintetizatorral miikodtek mindkét helyen.
Még volt olyan eset is, hogy a svabokhoz is tamburazenekart hivtak,
de ott altalaban a sajat rezesbandaik jatszottak. Olyan lakodalomra is
emlékszem, amikor tamburazenekar is volt, meg fivosok is.”

Arra a kérdésemre, hogyan valtottak a cigadnyok hegediirél tambu-
rara, hogyan kezdtek sokac zenét jatszani, Lukacs bacsi azt valaszolta,
a tamburazene intenziv hangulatteremt készsége folytan kelendébb
volt, jobban megfizették, mint az amigy nagyon ,,finom” zenészekbdl
4l16 vonosokat. igy szaporodtak el a tamburasok. Edesapja lakodalma
idején — 1906 koriil — még dudasok voltak... ,,Akkor még 6k jatszottak
a lakodalmakban, akkor tlintek fel el6szor fiatal zenészek, egy szal
tamburaval, hegediivel. Az 6reg Boskovicstol hallottam, 6t kisérték
el6szor mint hegediist a tamburasok, ¢ alapitott a dudasok utan eldszor
zenekart. Ezeket a fiatal hegediistket rossz szemmel nézték az 6reg
dudasok. Ide tartozik még Pavkovics Stipo ‘Patak’ €s Mo-hacson Antal.
Mindharman hegediisok voltak. Mohacson Antal is jol énekelt, csak a
technika megjelenése el6tt nem érvényesiilt halk, finom hangja”.

Tehat elég volt egy szal duda és az a néhany dallam, ami mar
csak toredékrésze a mai lakodalmi repertoaroknak, és mégis egy hétig
mulatott a nép. Lukacs bacsiék idejében mar haromnaposak voltak
altalaban a lagzik, napjainkban azonban a kétnapos is ritka. A repertoar
oriasira novekedésével, (amikorra mar akar ismétlés nélkiil is végig
lehetne jatszani egy lakodalmat) forditott aranyossagban csokkent a
napok szama. A minden szintéren teret hodito technikai fejlédés ugyan
fizikai erdkifejtésben megkonnyitette az emberi életet, de megsziint
vele a torédottségben kényszerii visszafogottsag, az alkalomadtan
fékevesztett erdvel felszinre tord, mindent elsdprd felszabadult mu-
latni vagyas. Az emberek mara befeléfordulok lettek, otthoni estéiket
altaldban a televizi6 tolti ki. Etterembe sem jar ma mar szinte senki.
A vendéglato zenész is inkabb formalis a jelenlétét illetGen, hiszen a
szintetizatoros, egykedvii, maganyos zenész kdzvetlensége joforman
egy szalagos magndéval egyenld.

A legf6bb linnep és zenélésre alkalmat ado lehetdség a lakodalmon
kiviil, a mohacsi sokacoknal a farsang volt mindig. Persze a hazr6l haz-
ra, leginkabb a Szdléhegyen a pincérdl pincére jaras kdzben valdé mu-
zsikalas altalanos volt névnapok, husvét, Ivan-nap stb. idején. Lukacs
bacsi fiatalkoraban be kellett tartani decemberben az adventet, ,,...nem
volt szabad muzsikalni még els6 nap karacsonykor sem, a sziilok nem
engedték. Farsang utan husvétig sem volt szabad. Az advent befejeztét

MOHACS III.

Avar Anna tanulmanya

megilinnepelendd jol esett zenélni.
Hogy valoban tiltotta-e a vallas,
azt nem tudom, de a sziileink nem
engedték.” — napjaink gyakorlataval
ellentétben, mert ma sok sziil6 ta-
nittatja gyermekét a zeneiskolaban,
¢és ez biiszkeséggel tolti el. Lukacs
bacsi vallomasa mindarrdl, hogyan
viszonyultak a sziilok az 6 zenészségre valo torekvéseihez, onmagaért
besz¢l: ,,Amikor elkezdtem muzsikalgatni, a lanyoknak, legényeknek,
jO baratoknak, pénz nélkiil tettiik, oriiltiink, ha muzsikalhattunk. Egyik
¢jjel hazamegyek, az apam ébren var, és igy szol sokacul: »Dobrog si
se posalati: mulatovanje!« (Jo munkahoz kezdtél: mulatozashoz!) »igy
fogunk élni ezenttl 7« Azt a valaszt adtam neki, hogy én nem mulatozni
megyek, azért jarok, mert én ezzel akarok majd pénzt keresni. Mikor az
elemi iskolat kijartam, el akartam menni lakatosinasnak. Nem engedett
el. Most zenész akarok lenni, most meg ezt sem engedi meg? (Ez 47
- ’48-ban volt, latszott, hogy a parasztsagnak vége.) Lattam, apamnak
ez nem nagyon tetszett. No, aztdn nem sokaig csinaltam ezt ingyen,
amikor hazajottem, dicsekedtem, hogy ezt kerestem, azt kerestem,
akkorra éneki mar mas gondolata volt a muzsikaldssal kapcsolatban.
Amikor megndsiiltem, én vettem a lakodalomra a hust, én vettem a
menyasszonyi ruhat, a vélegényi ruhat, a zenészeket nem kellett fizetni,
mert jottek a kollégék, hat akkor apam mar egész boldog volt.”

A zenész becsiiletét Pavkovics Pista bacsi kezdte megérttetni és
betarttatni a néppel. Na és persze Barac Stipa, aki a kdvetkezd képpen
vall magarol: ,,Népzenész voltam. Teljesen népzenész, (tehat nem tanult
zenész) de vendéglatonal dolgoztam, mint hivatasos. Mindig zenével
foglalkoztam. A sziileim parasztok. Jomagam is, de a foldet elvették,
jott a TSZ, és akkor ami maradt, azzal foglalkoztam, mert nagy jovoje
a mezdgazdasagnak nem volt. Soha nem akartam hivatasos lenni...
Azt szerettem, amikor a vendégek kdz¢é odaiilhettem, vagy odaalltam,
és akkor mindenki rendelt. Nem volt ez kotelez6, de akkor tudtam,
hogy most a vendégnek jatszom, mert 6 kérte ezt a szamot. Persze erre
legtobben nemigen vallalkoztak, mert ehhez nagy repertoar kell. Ha
odaalltam mondjuk tiz vendég koz¢, én soha nem féltem, hogy kifog
rajtam. Ezt is tigy értem el, hogy 6rokké vendégek kozott voltam. Koz-
tiik kutattam. Tudtam, hogy melyik az a dal, ami megy. Mert hidba jott
ki tiz szam, nem fogtak az emberek. Nem kellett nekik. De azokat az
ember okvetleniil megtanulta, ami ment. Azt valahogy megéreztem,
hogy ez menni fog.” (Személyes tanchazi tapasztalataink is ezt igazol-
jék: hiaba fektetiink energiat uj dallamok és tancok megtanulasara és
megtanittatasara, a standard kedvenceket minden alkalommal jatszani
kell.) ,,Mint mostanaban a fiatalsag ebbe’ az 0j zenébe’ tudjak mar elére
azt, hogy melyik szam fog menni. Es tudjak, hogy melyik az, amelyik
soha nem fog megjelenni a kozonség elott...”

A repertoar sokszor egyénekre, kiskozosségekre szabott volt, és
ha a zenésznek szandékaban allt ott még maskor is zenélni, nem artott,
ha akarki 6hajanak eleget tudott tenni. Igy volt ez Magyarbolyban
is, ahol valaha szerbek laktak: ,Igen. Igen, vannak Magyarbolyban
szerbek. Es az az Greg ... nagyon izgaga egy oreg volt. A zenészek
szaladtak téle, féltek téle, mert kimaceralta az 6rdogét is. En pedig a
kedvence voltam neki. Amikor akart 6 kolot, neki kiilon koloja volt.
Ahogy 06 tancolja. Mert a tobbi senki nem tudta ugy tancolni, mint
ahogy 6. Most hogy jo volt ez, vagy nem volt jo, mindegy. A dallam is
mas volt egy kicsit, meg a ldbmozgasa is mas volt. Akkor én ezt meg-
tanultam az 6regtdl, én nem szégyelltem azt, hogy 6 egyszerli ember,
hogy most 6t6le tanuljak, €s én zenész vagyok. Megtanultam. Akkor
j6tt: — Stipane, moje kolo! — Es a tdbbi zenekar ugye... ,,ajd’ idi stari
vragu sviraj nesto!” ‘Eredj, az dreg 6rdognek muzsikalj valamit!” —a
tobbiek mondtak. Elmentem oda, lejatszottam neki, akkor 6 cifrazott a
labaval, kétszer-haromszor lejatszottam a szamait, akkor megin’ jo volt
az 6reg. Es akkor két vagy harom 6ra mulva, akkor megint jott. Es olyan
baratsagban voltunk, hogy mindenkinek hiresztelte, hogy én vagyok
a legjobb zenész. Pedig akkor még nem ... Eléttem a Pavkovics Pista
bacsi... Azzal muzsikaltam én. Meg Szemelybdl a Tunka, a Zsupan.
Vele muzsikaltam, meg itt Kandaba’ volt egy Simiz nevezetii bogds.
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Négyen muzsikaltunk. Nyolc évet jatszottunk mi egyiitt. En akkor még
kezd6 zenész voltam, csak a hang miatt elég népszerii voltam, s akkor
az oregek kaptak erre. Ha van egy jo zenész, akivel el lehet menni vala-
hova, akkor ugye folszedték az embert. Mert ezek mind a harman jobb
zenészek voltak, mint én. Még akkor. Ezt Hercegszanton is megtettem,
ha hallottam valakit6l valami érdekeset, lehetett az Hercegszantd, lehe-
tett az Pécsudvard, vagy lehetett Kokény, vagy lehetett Szalanta, vagy
Németi, vagy Nagykozar, vagy Szemely, mindenkit meghallgattam.
Osszeszedtem én a szamokat. Igy lehetett 5sszeszedni. Masképp nem
lehetett. Az embernek muzsikalnia kellett és hallgatdznia is. Mert ha
az ember nem figyelt oda, hanem csak programot muzsikalt, akkor
nem ment sokra. Az nem ment hatvan éves kordban nyugdijba, mint
hivatasos zenész. Volt rengeteg fellobbano fiatal, volt rengeteg. Az jo
is egyébként, hogy ha van konkurencia. Ha az embert 6sztonzik. Mert
ha egy éven keresztiil nem voltam valamelyik kozségben, odamentem,
hallom, hogy egy fiatal gyonyoriien muzsikal, jol énekel, az ember
kicsit eltunyul. En magam is. Kicsit elhanyagoltam, nem tanultam, és
akkor hallom, hogy ez olyan szamokat is tud, amiket én nem tudok.
Akkor gyeriink haza, aztan rakapcsolni ujbol! Mert hang az megvolt.
Megvolt ra a tehetségem, csak éppen az ember ellustul.”

Barac Pista bacsi ’26-os sziiletésii, harmonikas, énekes. Sok felvé-
tele van a Pécsi Radidban. Azonban az § palyavalasztasat sem Gvezte
kezdetben biztatas: ...,, Kérem szépen, ez egy furcsa dolog. Hogy is
kezd6dott?... Mondjam tigy, hogy egész kicsi gyerekkorom 6ta. Vala-
mikor Ggy nevezték ezt, font Kandaba’, ... tinc. Vasarnaponként lanyok
és fiuk sszejottek, és belépti dijat szedtek. fgy minden vasarnap volt
tanc. Mi, gyerekek négy-o6t éves korban — tudja, hogy van egy telepii-
lésen, mindenkit érdekel — Persze nem mentiink mi belépddijat szedni,
mi néz8k voltunk tavolrél. Es amit a nagy zenészek Ssszeszaggattak
hurt, mi ésszeszedtiik. Es otthon volt, —a batyam amolyan ezermester
féle volt —nem volt az prima dolog, de kezdetnek jo volt. Es a hirokat
foltettiik... persze nem volt azon gép, csak mint a hegediinél... persze
nem ébenfabol, hanem amilyen fa volt. Volt fiizfa, vagy mit tudom én,
milyen... Ha visszaengedett, akkor bevizezni... Ez volt az egyik. Akkor
csinalt a batyam egy nagyobbat, az volt a bracs. De hat bogét ugyebar...
Meg amikor hazajottek a sziilok, tiltottak ezt. Zenével ne foglalkozzunk
még véletleniil se! Akkor mi ezeket az 6lfaba... nappal bedugtuk eze-
ket a kis hangszereket. Nappal a sziileink dolgoztak, apam a varosnal
dolgozott, ott volt valami segédmunkas, és mikor hazajottek, akkor el
volt dugva. De hat b6gg is kellett am, kérem, de most hogy oldjuk meg
abdg6t? A bogot nem lehet bedugni a faba. Akkor fogtuk a kamraajtot,
drotot kifeszitettiink réja. Furcsa dolog, de hat igy kezdtiik. Es volt egy
... nevezetll, az volt a szomszéd gyerek, — nem itt laktunk, kb. 2-2,5
km-rel feljebb — az volt a bégés. Egy faforgacesal pengette. Igy volt.
J6 volt, vagy nem volt j6, abban az idében ezt csinaltuk. Es én azzal a
kis tamburaval néhany szamot megtanultam jatszani. Es egyszer tiszta
véletlenbi’ tortént, hogy a sziileim id6 el6tt érkeztek haza. Féleg apank.
Es hallja 6, — meséli kés6bb a szomszédban — képzeld, megtanultak
muzsikalni, és nem is tudtam rola, hogy egyaltalan foglalkoznak vele.
Hazajovok — aszongya’ — mi az 6rdog van?! Zorog az egész haz! Kép-
zelhetik, a kamra ajto... egyébként is hézagok voltak kozte, nem voltak
ilyen ajtok, mint ezek, csak éppen a célnak megfelelt, csak hogy be ne
menjen a farkas... A kamraajtot benyitja, benéz, s ram néz, én voltam a
legfiatalabb, olyan négy éves lehettem, azt mondja ,,Az anyad uristenit,
még te is?” De lehetett érezni a hangjan, hogy nem haragbdl mondta
ezt, hanem inkabb jokedviien és mosolygdsan, inkabb meglepddott.
,Halljam mit tudtok még?”’ — akkor eljatszottunk még egy par szamot.
Persze, hogy r6hogott.”

Arra a kérdésemre, hogyan valtak kiilon a repertoarok egy sokac
vagy egy szerb, esetleg egy magyar lakodalomban, egybehangzo vala-
szokat kaptam, igy Pista bacsitol is: ,,Megmondom &szintén, azokban
az években itt nem volt kiilon horvat, sokac, szerb, vagy mondjuk
makedon. Mindet ugyantgy jatszottam. Ugyanigy mentem mondjuk
Lorévbe a szerbekhez muzsikalni, vagy Battonyara, vagy Deszkre...
Ugyanazt jatszottam mindig. A szerb elfogadta a horvat zenét, a hor-
vat meg elfogadta szerbet. Vagy a sokac... Svaboknak... Latja az volt
a gyengém. Szeretem én a svab zenét, a rendes népit. Vagy mondjuk

Straus-ot nagyon szeretem. Az ugyan osztrak, de az is a németekhez
tartozik. Ujévkor azt a koncertet is mindig meghallgatom elejétél vé-
géig. Nemigen jatszom Oket, de nagyon élvezem. Most, hogy a szer-
bekkel meg a horvatokkal ez a dolog megtortént... szerencsére én mar
nyugdijas voltam. De nagyon megviselt volna ez engem. Néhanyszor
voltam Bajan mar a nyugdij utan, és mar lehetett érezni, hogy mar mas
a horvat, a bunyevac az megin’ mas... Volt ez a szam, a Jugoszlavia.
Nagyon népszerti szam volt ez. Szoltak, hogy ezt ne csinaljuk. Nem is
tudndm ezt elviselni. Tehet réla valaki, hogy horvat, vagy szerb, vagy
mit tudom én micsoda? Néhany, a Sesej, vagy a Tudmann, vagy mit
tudom én ki talalta ki ezt a dolgot. Az egyik el akar valni, a masik meg
meg akarja tartani. Hat ezek 8k voltak, de nem a nép. En tudom, itt a
vendéglatonal ott volt a szerb a makedonnal, vagy az albannal. Egyritt
jottek, egy nyelven beszéltek, vagy legalabb is megértették egymast.
Nem volt soha semmi differencia. Aztdn késébb mar ugye, ezek csi-
naltak, ezek keverték meg, mondom, a Sedej-ék, meg a horvatok kozott
is voltak. En horvat vagyok, de 6szinte kell hogy legyek, 6kozottiik is
volt. En most ebbe nem akarok belekeveredni, de nekem legjobban
tetszett az, amikor egyiitt voltak.”

A radio jelent6s mértékben formalta a kozizlést, a zenészeknek 4j
kovetelményeket tamasztott. Pista bacsi nyilatkozata errdl szép példaja
a szerzett miidalok folklorizacidjanak, és a dallam, szoveg ezenkdzben
torténd valtozasainak: ... ,,nem volt televizio, meg ennyi kazetta, mi
is zenészek radiobol tanultunk. Nagyon gyorsan kellett gondolkodni
rajta, hogy a dallam is, szveg is meglegyen. Egy dallamot meghallot-
tam kétszer, az elsd meg a masodik versszakot, a dallamot akkor mar
tudtam. Akkor kellett a ceruza gyorsan, aztan jegyzetelni. Aztan voltak
olyan kovetkeztetések, hogy kimaradtam bel6le, nem tudtam olyan
gyorsan irni, mint ahogy énekelték, akkor inkabb jegyzetelés-szeriien,
aztan gondolkodtam rajta, hogy tulajdonképpen mit is mondott? Mi
all ehhez legkozelebb.”

A kiilonb6z6 dudasok, a délrdl jott tamburazenérdl, a tomérdek
mohdcsi tamburasrol a sokac-cigany viszonyra, majd a Kovacs-dinasz-
tiara terel6dott a szo. Léteztek tisztan cigany és tisztan sokac tambu-
razenckarok, de nem jelentett gondot, ha kisegitésrdl volt sz6, hogy
bealljon egyik a masikhoz, Toncsi rendszeresen zenélt a Baracékkal,
de nem csak 6. Természetesen ebbe is beleszol a politika: a tamburat a
horvat identitas egyik szimbolumava avattak szemben a harmonikaval
¢és a furulydval, amely szerb identitast testesit meg. Ezért minden horvat
kozosség igyekszik még a f6ld aldl is tamburasokat eléhuzni, még ha
botfiiliiek is. Ugyanakkor kialakult egy 1j stilus is, ami Horvatorszag-
ban igen népszert, és a milt szazad népies miidalainak stilusat idézi,
napjaink popzenéjével 6tvozve és némi nemzeti felhanggal dusitva. A
Kovacs-dinasztia két 4ganak egymassal szembenalldsa mindig kényes
téma. Emogott is mentalitasbeli kiilonbség huzodik meg. Lukacs bacsi
kikapcsoltatta a magnot, Pista bacsi pedig nagyon ovatosan fogalma-
zott: ... ,,A Peti zenekar, az a vendéglatonal dolgozott. Van nekik egy
tulajdonsaguk, az hogy tudnak nagyon szinészkedni. Megnyerdek tud-
nak lenni. Nagyon el tudjak adni magukat. Nem jobbak a Toncsinal
egyaltalan. Nem jobbak. Ezt én mondom, hogy nem jobbak. De jobban
el tudjak adni magukat. Ez egy kiilon sziiletett tehetség. A Peti-féle
familidban benne van ez a dolog, hogy nagyon el tudtdk adni magukat.
Aztavol alljon télem, hogy azt mondjam, hogy 6k nem jo zenészek. Jo
zenészek, de nem voltak jobbak a Toncsinal. Most a végén a Toncsi is
mar veliik muzsikalt. Kontrazott. Nem is nagyon engedték elére, csak
hogyha véletleniil délszlav lakodalom volt, akkor atengedték neki, mert
a Toncsinak a repertoarja nagyobb volt, mint az 6véké. Ugy értem, a
horvat, vagy sokac, vagy szerb muzsikaban. Toncsi egy uriember volt.
O ha valakinek valamit megigért, akkor az igy is volt. Nem volt olyan
hogy elvallalt valamit husz forintért, aztan valaki jott, hogy fizetne
szazat... O akkor is elment huszért, ha mér egyszer megigérte.”

Lukécs bacsi valahogy igy mondta: ,,Attdl fligg, honnan nézzik,
Toncsi jobb, ligyes kezi, de allt, mint egy kdszikla, mig Peti Pista job-
ban torédott a vendégekkel, legyeskedett koriilottiik, leste 6hajaikat.
Mas részrdl a primassag 50%-at a jo éneklés teszi ki. A Peti Pistara azt
mondtak, hogy s6pdr a tamburan, de jobban tudott énekelni.”

(Befejezo rész kovetkezik.)
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SOROZATINDITO

A kelet-eurdpai tanckultaraban az egyéni, rogton-
z06tt, nagymértékben szabalyozatlan modon eléadott tancok
uralkodnak, igy nagy a szerepiik a kiemelkedd tancos egy-
éniségeknek. A hagyomanyos kozdsségek mesemonddihoz,
noétafaihoz, zenészeihez hasonldan sajatos egyedi szintézisét
hozzak 1étre kozdsségiik kulturdjanak, s szdmtalan javaslatot
tesznek a hagyomany fenntartasara, s egyben megujitasara. Ez
az 0sszegz0 és 1jito tevékenység a kozosség lazabb vagy szoro-
sabb ellendrzése mellett torténik. A csoport mintegy raruhdzza
a kiemelked6 tdncos egyéniségekre a meglévé hagyomanyt,
s ezaltal 6k sajat kozosségiik képviseldivé valnak. Magasabb
esztétikai, (s egyben magasabb emberi, erkdlcsi) szinten képesek
reprezentalni a hagyomanyt sajat kdrnyezetiik és idegen koz-
Osségek el6tt. Ennek a folyamatnak a kutatésa a legmegfelelébb
eszkdzoket nyujtja a kutatonak altalanosabb kovetkeztetések
megallapitdsdhoz. A tancos és tancos, az egyéniség és kozds-
ség, a kozosség és masik kozdsség viszonyanak leirdsa, talan e
reprezentativ egyéniségek tudasanak és alkotasainak vizsgalatan
keresztiil a leghatékonyabb. Erre, ugy tiinik, a kelet-eurdpai,
s benne a Karpat-medencei tdnchagyomany tobb lehetdséget
kinal Eurépa més részeihez képest. Ez a lehetség egyben fel-
eldsséget is jelent a kelet-eurdpai tanckutatok szamara Europa
mas részeinek kutatoival szemben.

TANCOS EGYENISEGEK

A ,,Népmiivészet Mesterei”
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Tancol6 parok, Méra, Kolozs m., 1940-es évek
(Bodor Ferenc hagyatéka — Selyemgombolyito)

Az eurodpai tanckutatas kikeriilhetetlen feladata (a folk-
lorisztika mas 4gaihoz hasonldan) a felduzzadt dokumentum-
anyag alapjan a foldrajzilag, tarsadalmilag, torténetileg er6sen
tagolt tanckészlet egyedi varidnsainak attekintése, osztalyzésa,
tematikus gytjtemények, kataldgusok formajéban valo kiadasa.
E munka az el6z6 tanckutatod generacid kidolgozta atfogo kon-
cepcid szerint megindult, s kiilondsen jelentds archivumokkal
rendelkez6 orszagokban haladt elére (Magyarorszag, Szlova-
kia, Csehorszag, Romania, Szerbia, Horvatorszag, Bulgéaria).
Magyarorszdgon a Martin Gyorgy altal kidolgozott elvet
kovetjiik, amely szerint a tancvaltozatok rendszerezését és a
forrasok kiadasat a harom legkézenfekvébb integral6d elv — a
tanctipus, a tdncrégio és a tancos egyéniség — szerint érdemes
elvégezni. Ennek megfelelden a magyar tdnchagyomany for-
rasanyaganak kiadasa tipus-, regiondlis- és egyéniség-mono-
grafidk egymast kiegészitd rendszerében folyik. A tipusmono-
grafidk a tipusok formai-morfologiai-szerkezeti sajatossagaival,
a szerkezeti elemek mennyiségi-mindségi jellemzdivel és a tanc-
alkotas torvényszeriiségeivel foglalkoznak. Ezek adnak modot
a formai jellemzdk széleskort 6sszehasonlitasara. A regionalis
monografidk a tdncoknak a konkrét tarsadalmi-kulturalis koz-
egben betoltott szerepére, a tanckészlet egyiittes vizsgalatara

16

folkMAGazin




Osszpontositjak a figyelmet, a torténeti valtozasok figyelem-
bevételével. Az egyéniség-monografiak egy-egy kivalo tancos
tanctudasanak kialakulasat, valtozasat vizsgaljak egy adott koz-
Osséghez és egy konkrét helyi tanckultirahoz vald viszonyaban
pszichologiai szempontokat is érvényesitve.

A rendszerezés és a széleskorii 0sszehasonlitas alapja
a tanckultirardl késziilt dokumentumok modszeres elemzése,
amelyben szintén fontos szerepe van az egyéniségi elvnek. A
magyar tanckutatasban az évtizedek soran felhalmozott tap-
asztalat szerint a tancoknak a tancos egyéniség, a regionalis
kozosség €s a tanctipus keretében végzett egymast kiegészito,
egyiittes vizsgalata segit kiszlirni az egyedi tancalkotasokban
megnyilvanulé esetlegességet, véletlenszertiségeket. Emellett
megyvilagitja a tancalkotast befolyasolo kiilonféle tényezdk
szerepének fontossagat, kijeldli a valtozatképzés tendenciait és
ezaltal segit a kdzosségi kultira és annak egy személyiségen
keresztiil valo egyedi megjelenése kozotti viszony feltarasaban.
Csak az ilyen aprolékos modon vizsgalt, megfelelden rendszere-
zett, hiteles tancanyag lehet az alapja az europai 6sszehasonlito
tanckutatasnak, amely néhany alapveté munkat leszamitva még
a kezdeteknél tart.

A magyar néptanckutatas az elmult félévszazad soran
tobb mint 1000 faluban, kdzel 10000 adatk5z16t6l cca. 25000
tancvaltozatot vett filmre. A tancos adatkézlok kozott leg-
alabb 50 olyan kimagaslo tehetségli tancos van, akinek tanc-
alkotod tevékenységét tobb éven keresztiil kovették a kutatok.
Karsai Zsigmond, ma is €16 I6rincrévi szarmazasu tancostol
példaul 1943-t6l 1982-ig tobb mint hatvan pontozo tancfolyamat
kertilt filmre. Matyas Istvan Mundruc, kalotaszegi paraszttancos
negyvenkét legényes tancvaltozatat rogzitették a tanckutatok
1943 és 1978 kozott. Szabo Péter, az altalam vizsgalt tancos
egyéniségek egyike pedig 1954 6ta folyamatosan all film-, és
videokamera elé. Rajtuk kiviil a Karpat-medence keleti fel-
¢ében, a még €16 erdélyi tanckulturaban tobb szaz felfedezésre
var6 tehetséges paraszttancos van, aki hasonlo részletességii
vizsgalatot érdemelne. Ez a gazdag, s még ma is szaporithato
forrasanyag biztos alapot nyujt egy rendszeres egyéniségkutatd
programhoz.

A Karpat-medencei néptancok vizsgalata — a tancok
improvizativ jellege kovetkeztében — elengedhetetlen a tancos
egyéniségek kutatasa nélkiil. A kivalé alkoto egyéniségek tanc-
anyaga egyrészt reprezentalja az adott teriilet tancfolklorjat,
masrészt megmutatja a hagyomanyorzés és az Ujitas viszonyat
a falusi kozosségeken belill. Mivel a tanc a pillanat tiikrében
1étrejovo alkotas, ezért feltétleniil sziikséges egy-egy eldadasrol
minél tobb tancfelvételt késziteni, lehetdleg az élet kiilonbozo

A tancos egyéniség-kutatas kérdései:
1.1. Legel6szor el kell donteni, hogy az adott tancos egyéni-
ség mennyiben foglalja 6ssze faluk6zdssége tancrepertoarjat és
mennyiben képvisel 0jitd (innovacids) megnyilvanulasokat?

1.2. A tancos egyéniség motivumanyaga képviseli-e teljes
mértékben a falu tanckincsének egészét, avagy nem?

2.1. A koz0sség mennyiben befolyasolja a tancos egyéniség
eldadasat?

2.2. Teljes mértékben elismerik és elfogadjak a tancait,
vagy tartozkodnak téle, esetleg elutasitjak?

2.3. A formabonto6 tjitasokkal kapcsolatban milyen viszony
alakul ki a kdz0sség és az egyéniség kozott?

24. Megvaltozik-e a faluban elfoglalt tarsadalmi pozicidja
egy-egy kivalo tancos egyéniségének?

3.1. A tancos egyéniségnek a tanctanulasi folyamata soran
ki volt a tanit6 mestere, a példaképe?

3.2. A tancalkotasi folyamat soran eltancolt motivumokat
milyen szempontbdl valasztotta ki maganak?

3.3. Létezik-e lappang0, passziv tancmotivum az emléke-
zetében amit ismer, de nem tancol?

3.4. A tancos egyéniség tancrepertoarjaban talalhato egyéni

motivumokat ¢ talalta ki, vagy masutt (a falusi kozosségen
kiviil) tanulta?

3.5. Ha 6 talalta ki, milyen megfontolasok alapjan jott 1étre
az a motivum?

3.6. Ha masutt tanulta, akkor hol, mikor, kit6] latta ezeket
a motivumokat?

3.7. Léteznek-e az élete kiilonbdzo szakaszaiban elészere-
tettel alkalmazott (preferalt) motivumok?

3.8. Hany éves korara alakul ki a teljes tancrepertoarja?
3.9. Mi az a korhatar, amig még képes ujat tanulni és

mikortol nem?

A tovabbiakban egy olyan sorozatot terveziink elindi-
tani a folk MAGazinban, amely egy-egy tancos egyéniség ¢letét,
tancos tudasat mutatja be. Ezzel szeretnénk folhivni a figyelmet
a hagyomanyban és a hagyomany6rzé mozgalmakban betdltott
fontos szerepiikre. A kovetkezd szamokban szeretnénk bemu-
tatni példaul Kardos Istvant Apatfalvarol, Nyisztor Gyorgyot
Meéhkerékrol, Szabo Pétert, Botas Palt, Gal Gydrgyot Elekrol,
Acs Gyorgydt Tapérél, Vén Ferencet Kalocsardl, Szentes Varga
Ferencet Szanyrdl, Jakab Jozsefet Magyar6zdrol, s mindazokat,
akik tancaikkal az MTA Zenetudomanyi Intézet Néptanc Archi-
vumat gazdagitottak. Az ismertetoket azok a fiatal tancosok,
tancpedagogusok, tanckutatok fogjak irni, akik az illeté idos
tancos életével és tancaival alaposabban foglalkoznak, s rola
szakdolgozat, diplomamunka vagy doktori disszertacio irasat

szakaszaiban. tervezik. Gombos Andras
"y Z Al Néptancosok,
KIVALO MIN,,OSEGU néptanccsoportok,
" TEKEBOK ,, figyelem!
ROVID HATARIDORE! Puha- ¢és keményszaru csizmak,
VONGS ES PENGETGS HANGSZEREK karaktercipdk,

JAVITASA, RESTAURALASA

hangszerkészité népi iparmiivész,

SZERE,NYI BE,LA a Népmiivészet Ifju Mestere
1037 Budapest, Fergeteg u. 11. « T/F: 250-7988

kozvetlenil a készit6tol!

Tanka Tamas
8300 Tapolca, Stimegi ut 20.
Tel.: 87/321-304

:
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A Civil Radio népzenei - vilagzenei rovatai:
szerda 18,00-19,00

Androgiin - a népzenétdl a vilagzenéig
Dobos Réka, Dus Polett, Fiilop Attila
csiitortok paratlan hét 18,00-19,00
Csontharfa - a hagyomanyos ir zene torténete
Kovacs Gabor

csiitortok paros hét 18,00-19,00

Kelta zenei ora

MINOSEGI TEKEROLANTOK

NEPI TEKEROK, TORTENETI HANGSZEREK
GARANCIAVAL

L

Farkas Biborka

péntek paros hét 18,00-19,00
Népzenei barangolasok
Varnagy Aniko

g

TekerSlantkészitd + Hurdy- Gurdy Maker
1124 Budapest, Lejt8 itt 12/b. « Tel./fax: 519-8459

NAGY BALAZS

péntek paratlan hét 18,00-19,00

Magyar népzene

Bottlik Zoltan

szombat 18,00-19,00
Népzenei ora

Bottlik Zoltan, Pakay Viktoria

o
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ETNOFON |
NEPZENEI KIADO
. ES
FOLKLORARCHIVUM
URL: w3.datanet.hu/~etnofon
e-mail: etnofon@mail.datanet.hu
Levélcim: 1055 Bp. Falk Miksa u. 16.

Tel./Fax: (36-1) 266-5091

/A

PRO FOLK K1

HANGSZERER,
TOKOK, KELLEKEK,

| JAVITAS, PROGRAMIRODA Hangstudio
OVODAENAE, ISKOLAENAK népzenei €s népzenei alapokra
KEDVEZMENY

¢éptilo hangfelvételek
Cim: Budapest, VIL Dohdny u. 74. professzionalis studidja
Myitva: 10-17h, pénicken 10-14k
Tel/Fax: §61-5041
vagy 06 (30) 8-648-904
Fax: 2851330

Femnil: profolk@tia b

Honlap: wew.datanet. ho'profolk-bt

Tel. / fax: (36-1) 429-0322
Mobil tel.: (06-30) 950-5029
Cim: 1085 Bp., Kéfarago u. 8.

Fiatal Etnokoreologusok Nemzetkdzi Szeminariuma 1999

Az angliai Guilford-ban 1999. julius 22-31. k6zétt idén masodik alkalommal rendezték meg a Fiatal
Etnokoreologusok Nemzetkézi Szeminariumat. A rendezvény hazigazdaja a Surrey Egyetem
Tanc Tanszéke és a tanszék vezetje, Theresa Buckland volt. A szeminarium résztvevéi a vilag
szamos orszagabol érkeztek (pl. Skocia, Romania, Amerikai Egyesiilt Allamok, Franciaorszag,
Magyarorszag, frorszag, Norvégia). A hallgatok, akik diplomamunkat vagy doktori disszertaciot iré
néptanckutatok és tancantropologusok voltak, a kovetkezd témakban hallgattak eléadasokat:
Theresa Buckland: Egy nemzetkézi fesztival politikuma és esztétikuma
Judy van Zile: Tancetnolégia a szazadfordulon
Felfdldi LaszIo: A tAncos egyéniségek szerepe a kelet-eurdpai hagyomanyos tanckultirakban
Anca Giurchescu: A tanc, mint az azonossagtudat jelzéje
Egil Bakka: Szereplék és ,szerepek” a néptanc mai szinpadan
Georgiana Gore: Visszatérd kutatas Nyugat-Afrika tanchagyomanyaban
Colin Quigley: A hagyomanyos tancok és a globalizacio
Andrée Grau: A tanc, mint a rokonsagi rendszer kifejez6je — Tiwi, Ausztralia
Az eladasokat kdvetben a téma kozds megbeszélésére kerllt sor. A szeminarium végén a fiatal
etnokoreologusok is szamot adtak eddigi kutatasaikrél, eredményeikrél és tavlati terveikrél. A
fiatal magyar néptanckutatokat a szeminariumon e beszamol¢ irbja képviselte.

Gombos Andras

NEPZENEI
PINCE-ZENE

Bardti kérben hallottam, hogy tj népzenei
klub nyilik majd valahol Obuddn. Mivel
senkt nem tudott réla semmi konkrétumot,
igy lassan el is feledkeztem réla. A minap
ismét széba keriilt ez a titokzatos hely. Fel-
keltette az érdeklédésemet, és kivancsisago-
mat fokozta a helyszin neve is: Andrds Pince.
Oktéber 14-én mdsodmagammal indultam
Jelfedezé titra. A Kolosy téri iizlethdz bejara-
tandl még tandcstalanul tekintgettiink erre-
arra, de amint néhdny lépéssel beljebb keriil-
tiink, ismerds dallamokat véltem felfedezni.
Megannyi lépcsé utdn egy hangulatos, nem
til nagy, szépen berendezett borospincébe,
egy kellemes klubba csoppentiink. Jékor
érkeztiink, mert éppen Kobzos Kiss Tamds, az
Obudai Népzenei Iskola igazgatdja mondott
pohdrkészintdt. EbbSl tobbek kiozott kideriilt,
hogy nem egyedi eseményrél van sz6, hanem
arrél, hogy ez az ONI Klubja, ami ezentil
minden hénap mdsodik csiitortokén az esti
érakban lesz, dltalédban meghivott zeneka-
rokkal. Az est hdzigazddja most a kozismert
Bokros zenekar volt és igen jé hangulatot
teremtett. Ami nem is csoda, hiszen jé
muzsika finom borral mindig is j6l megfért
egymdssal. Lassan elSkeriilt innen-onnan
egy-két hegedil, ami még bensSségesebbé
tette az egyiittlétet. Ugy tiint, a vendégek
koziil még az is jol érezte magdt, aki nem
ismert vagy nem kedveli a népzenét. Ejjel
11 éra kériil mar a HEV megallé felé bal-
lagtunk és arrél beszéltiink, hogy mdskor is
lenéziink ide. Addig is mindenkinek csak
ajanlani tudom ezt a népzenet pince-zenét.

Benké Andrds
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A tancos labu fuvos

Minden zenekar hangulatat és muzsik4jat megvaltoztatja, ha j
tag keriil a csapatba. Nincs ez masként a Méta egyiittes életében
sem. Mostandban egy fiatal zenész, Gera Attila fjja naluk a
,»talpalavalot«. A 21 éves ifju embert az eddigi palyajarol,
életérdl, terveirdl faggattuk.

— Miota foglalkozol népzenével?

— Altalanos iskolas koromban, Békéscsaban kezdtem
el klarinétozni és tancolni. Jelenleg a Liszt Ferenc
Zenemiivészeti Foiskola tanarképzd  kardnak
masodéves hallgatoja vagyok. Evekig tancoltam a
Balassa Tancegylittesben, és ha iddm engedi, még
ma is visszajarok. Az ottani zenckar — a Békés Banda
—hatasara kezdtem el népzenét jatszani.

— Hogyan keriiltél kapcsolatba a Métaval?

— A zenekar bégdése, Mohdcsy Albert hallott rolam
a Galga zenekar cimbalmosatol. Marciusban Berci
felhivott telefonon, hogy az Allami Népi Egyiittesbe
keresnek fuvost, és 6 ram gondolt. Nagyon meglepddtem,
elkezdtem remegni, de természetesen elfogadtam a felkérést.
Tulajdonképpen ezaltal lettem a Méta egyiittes tagja is. Megtiszteld
szamomra, hogy ilyen felkésziilt muzsikusokkal zenélhetek,
akikt6l sokat lehet tanulni. A visszajelzésekbdl ugy érzem, hogy
sziikség van ram. Szeretnek és befogadtak.

—Klasszikus zenész multtal és jelennel rendelkezel, Zenemiivészeti
Féiskolara jarsz. Mennyiben segit ez téged a népzenében?

— Talan a hangszerkezelés technikai részét konnyebben meg tudom
oldani. Egyeldre két szalon fut az életem, a klasszikus és a népzene
vonalan. Klasszikus zenészként nagyrészt kottabol dolgozom, az
autentikus zene tanuldsa kozben pedig felvételeket hallgatok,
eredeti eldadoktol. Ilyenkor gyakran kiiszkddom egy-egy notaval,
hiszen ezt a muzsikat nem lehet kottabol jatszani.

— Nyaron, a Méta-taborban te tanitod majd a favosokat. Hogyan
késziilsz fel erre?

— Nem idegen télem a feladat. Békéscsaban nem csupan zenét,
hanem tancot is tanitottam, gyerekeknek.
— Szabadid6dben mivel foglalkozol?
— Minden idémet lekdti a zene. Amikor hazamegyek az az
elsd, hogy valamit meghallgatok, vagy az eddigi tudasomat
csiszolgatom. Vasarnaponként pedig a tanchazunkban nem csak
zenélni, hanem tancolni is szoktam. J6l érzem magam a Métaban.
A »nagy dregek« — Salamon Beata, Nagy Zsolt, Porteleki Zoltan
és Mohacsy Albert — igy vallanak az ifju kollégarol:
S.B.: — A Méta egylittes sok nagyszerli flivossal
dolgozott egyiitt az elmult iddszakban. Ok azonban
— Csavas Attila, Szokolai Balazs, Agocs Gergd
— mindig vendégként muzsikaltak nalunk, és egy 1d6
utan nehezen tudtuk dsszeegyeztetni programunkat.
Amikor Attila hozzank keriilt, azonnal bedobtuk a
mélyvizbe. Egy soproni fellépés el6tt par nappal
odaadtam neki a kottakat, és gyakorlatilag proba
nélkiil léptink kozonség elé. Attila remekiil
beilleszkedett. Szerencsés természete van, jol
alkalmazkodik, nem hisztis, felvette a tempot.
N.Zs.: — Attila rendkiviil tanulékony, képlékeny. Megfiatalitotta
a csapatot. Egy évtizednyi a korkiilonbség kozottiink, de ez
egyaltalan nem befolyasolja sem az emberi, sem a szakmai
kapcsolatunkat. Osszekot benniinket az is, hogy én is szintén
Békés megyei vagyok, és muzsikaltam a Békés Bandaban.
P.Z.: — En a Métaban csupan »fél« tag vagyok, de ugy érzem,
hogy Attila hangszerkezelése mindenképpen eldnyére valik a
zenekarnak.
M.A.: — Attila nagyon fiatal, és nagyon tehetséges. Szakmailag
mindenki mas viszonyban van vele. Bedaval, aki szintén
dallamhangszeres, sokszor probalnak kiilon. Mi, a banda tobbi
tagja — egész és fél tagok — mas modon figyeliink ra. Ez leginkabb
akkor érhet6 tetten, amikor moldvait jatszunk. Kicsit olyannak
latom 6t, amilyen én is lehettem valamikor. Pontosan ennyi id6s
koromban keriiltem Budapestre és a Méta zenekarba.

Csontos Gabriella

1999. november 9-¢én tartotta 6szi
iilését a Folklorfesztivalok Magyar-

tivalbizottsagaba €s ezzel egylitt a

orszagi Szovetsége (a CIOFF
magyarorszagi szervezete).

A talalkozon a magyarorszagi
nemzeti €s nemzetkozi fesztivalok
szervezoOi, igazgatoi vettek részt. A
talalkozo legfontosabb témaja egy
tovabbképzés bevezetd eldadasa
volt, amelyet Pordanyi Sarolta tartott
(Nyitott Képzések Egyesiilet elndke)
Innovécid a fesztival és konferencia
szervezésében cimmel.

A téma , amely els6 hallasra meg-
lepd lehet, kivaltképpen néptanc-
fesztivalok, hagyomanyorzo prog-
ramokkal kapcsolatban, ugy tlinik
mégsem az. Napjainkban semmilyen
rendezvényt nem lehet marketing,

és management ismeretek nélkiil
megszervezni. A siker egyik leg-
fontosabb zaloga - a szakmai isme-
reteken tal - a széleskor rend-

CIOFF hirek

ezvényszervezoi ismeret, az aktualis
jogszabalyokban valo tajékozottsag,
a marketingben a managementben
,&s a médidkban valo jartassag. A
hazai fesztivaligazgatok nagy érdek-
16déssel vetették be magukat az 1j
tudomanyokba, és bizony sokszor
sohajtottak fel a hallottak kozben,
hogy ,,hat ezt biztos igy kellett volna
csinalnunk”.

Dicséretes szandékuk folytatasaként
az 1j évben egy alapos tréningen
val6 részvételre szantak el magu-
kat, amely remélhetéen hamarosan
kamatozik majd a kdvetkez6 feszti-
valok megszervezésében.

A Szovetség elndke, Héra Eva a
talalkozo végén bejelentette, hogy

a CIOFF 1999 ¢éves kozgytilésén
Braziliaban a vilagszovetség Fesz-

CIOFF Legfels6bb Tanacsaba (a
Councilba) valasztottak Szigetvari
Jozsefet, a szazhalombattai Sum-
merfest Nemzetkozi Néptancfeszti-
val igazgatojat. igy hossza évek utan
ismét van magyar tagja a vilagszo-
vetség vezeto testiiletének.
Szigetvari Jozsef e fesztival, és a
Forras Néptancegylittes megalapita-
saért, egy iparvaros kulturalis életé-
nek megvaltoztatasaért, hagyomany-
teremté munkajaért 1999. majus
29-¢én a Parlamentben Orban Vik-
tortol vehette at a Junior Chamber
International (Nemzetkozi [fjusagi
Kamara) Tiz Kiemelked6 Fiatal dij
a dijban olyan nevezetes személyek
részesiiltek korabban, mint Marga-
reth Thatcher,

J. F. Kennedy , Henry Kissinger,
vagy Balasnikov.
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HETFON
Balkan tanchaz

RECE-FICE TANCHAZ
minden hétfén 18 oratol
Almassy téri Szabadidékdzpont
1077 Budapest, Almassy tér 6.
Tel: 352-1572; 342-0312

Indiai zene

CALCUTTA TRIO

klub minden minden hétfén 19 ératél
Marczibanyi téri Mlvel6dési Kdézpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a
Tel.: 212-0803

KEDDEN
Magyar tanchazak

MUZSIKAS GYEREKTANCHAZ
minden kedden 17.30-18.30

Oktatok: Varkonyi Piroska, Bakonyi Ernd

Févarosi Miivel6dési Haz
1119 Budapest, Fehérvari ut 47.
Tel.: 203-3868

ir népzene

iR TANCHAZ

minden kedden 19-t6l haladéknak
Marczibanyi téri Mlvelédési Kdézpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a
Tel.: 212-0803

SZERDAN
Magyar tanchazak

TANCHAZ A FONOBAN

minden szerdan 20 6ratol
Muzsikal

az OKROS vagy a TUKROS
Hetente felvidéki falusi zenekarok
Fono Budai Zenehaz

1117 Budapest, Sztregova u. 3.
Tel.: 206-5300

GEORGIKON-KLUB

a hoénap utolso6 szerdajan, 18 ératdl
Piccolo sor6z6

Keszthely, Varoshaz u. 16.
Muzsikalnak:

vidéki zenekarok

Georgikon

Néptancegyiittes Egyesiilet
Katona Zsolt Tel.: 30/9-971-929

Gyimesi, moldvai tanchaz

,GUZSALYAS”- TATROS TANCHAZ
minden szerdan 20.00-01.00

Oktatoé: Fulop Attila

Marczibanyi téri Mlvel6dési Kdézpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a
Tel.: 212-0803

TANCHAZAK - KLUBOK

Kalota}sze.g_, 1918. — Archiv

Balkan tanchaz

KOLO TANCHAZ

minden szerdan 19 ératél
Ferencvarosi Mlvel6dési Kézpont
1091 Budapest, Haller u. 27.

Tel.: 216-1300

Délszlav tanchaz

TANAC TANCHAZ

az utolsé szerdakon 19.00-23.00
Muzsikal a VIZIN zenekar
Tancoktaté: Szavai Jozsef
Ifjusagi Haz

7622 Pécs

Nagy Lajos kiraly utja 13.

Tel.: 72/330-211

CSUTORTOKON
Moldvai tanchaz

CSURRENTO TANCHAZ
kéthetente cstitértokon 19 oratol
Févarosi Mlvel6dési Haz

1119 Budapest, Fehérvari ut 47.
Tel.: 203-3868

ir koncert és tanchaz

GREEN FIELDS

minden csutértékdn 20 oratol
Tortuga Kaléz Pub

1203 Budapest, Kossuth L. 73.
Tel.: 283-8245

Folk-zene

GHYMES KLUB

minden hénap elsé csutértokén
Fond Budai Zenehaz

1117 Budapest, Sztregova u. 3.

PENTEKEN

Magyar tanchazak

TANCHAZ A GYOKERBEN
péntekenként 20 oratdl

Muzsikal Pallagi Pal és zenekara
Gyokeér Klub-vendégld

1067 Budapest, E6tvés u. 46.
Tel.: 302-4059

USZTURU TANCHAZ
péntekenként

kicsiknek és nagyoknak

18.00- 00.30

hazigazda:

Csatai Laszl6 Csidu és Strack Orsolya
Ferencvarosi Mlvelédési Kézpont
1091 Budapest, Haller u. 27.

Tel.: 216-1300

CSIK ZENEKAR TANCHAZA
minden honap masodik péntekén
Oktatok:

Harant Eszter, Lukacs Laszld

Erdei Ferenc M(ivel6dési Kdzpont
6000 Kecskemét, Deak Ferenc tér 1.
Tel.: 76/484-594

GAJDOS ZENEKAR TANCHAZA
havonta egy pénteken
Tanctanito:

Barsi Csaba és

Varkonyi Tekla

Ifjusagi Haz

3300 Eger

Széchenyi ut

Tel.: 36/410-094

Moldvai csangd tanchaz
ZURGO EGYUTTES TANCHAZA

minden honap elsé péntekén
Fon6 Budai Zenehaz
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TANCHAZAK - KLUBOK

KEREKES EGYUTTES TANCHAZA
kéthetente pénteken 19 o6ratél
gyimesi és moldvai csangé tancok
Hazigazda: Barsi Csaba

Megyei Mivelédési Kézpont

3300 Eger, Knézich K. u. 8.

Tel.: 36/311-954

Délszlav tanchaz

KOLO EGYUTTES TANCHAZA

a honap 1. és 3. péntekén 21 ératdl
Mivelddési Haz

2316 Tokol, Kossuth L. u. 66.

Tel.: 24/479-284

Balkan tanchaz

RILA TANCHAZ

a hoénap utolsé péntekén 19 ératol
Hazigazda: MARTENYICA Egyiittes
Fon6 Budai Zenehaz

1117 Budapest, Sztregova u. 3.
Tel.: 206-5300

ir koncert és tanchaz

GREEN FIELDS
minden pénteken 19 o6ratdl
Févarosi Miivelédési Haz
1119 Budapest, Fehérvari ut 47.
Tel.: 203-3868

SZOMBATON

Magyar tdnchazak

KALAMAJKA TANCHAZ

minden szombaton

17.00-18.00 Aprok tanca Fabian Evaval
19.00-20.30 Tanctanulas
Oktatok:

Redd Julia, Pal Mihaly
20.30-24.00 Kalamajka tanchaz
23.00-02.00 Ossznépi vigadalom
vendégzenekarokkal

Belvarosi Ifjusagi Haz

1056 Budapest, Molnar u. 9.
Tel.: 317-5928

TILINKO TANCHAZ

paros szombatokon

Hazigazda:

Alba Regia Tancegylttes
18.00-19.00 Aprok tanca
19.00-23.00 Felnétt tanchaz
,TANCHAZ"

8000 Székesfehérvar, Malom u. 6.
Tel.: 22/312-795

ORDONGOS ZENEKAR TANCHAZA
havonta egy szombaton 20 6ratél
Rendezvény- és Programiroda,
Kéz6ssegek Haza

6400 Kiskunhalas, Bokanyi D. u. 8.
Tel.: 30/903-5128

Foto: Cecilia Wirth — Wisconsin, 1994.
Bakonyi Erika és Sara Ferenc

KOLOMPOS GYEREKTANCHAZ
kéthetente szombaton 17.00-18.00
Tanctanité: Szantai Levente
Békasmegyeri K6z6sségi Haz
1038 Budapest, Csobanka tér 5.
Tel.: 243-2433

HEGEDUS GYEREKTANCHAZ
havonta két szombaton
Szorakaténusz Jatékmuzeum
6000 Kecskemét, Gaspar A. u. 11.
Tel.: 76/481-469

GYERMEKTANCHAZ — JATSZOHAZ
kéthetente szombaton, 16 6ratél
vendégzenészekkel

(okt. 9., 16., 30., nov. 13., dec. 11.)
Haziasszonyok:

Bir6 Erna és Talas Agnes

Csokonai MUivelédési Kézpont

1153 Budapest, E6tvos u. 64-66.

Tel.: 307-6191

Gorég tanchaz

MASKARADES

minden hoénap masodik szombatjan
18.00-t6l koncert

19.00-22.00 tanchaz

Csokonai Mivel&dési Kézpont
1153 Budapest, E6tvos u. 64-66.
Tel.: 307-6191

ir koncert és tanchaz

GREEN FIELDS

havonta egy szombaton
(oktober 9., december 18.)
Csokonai Mivel&dési Kézpont
1153 Budapest, E6tvos u. 64-66.
Tel.: 307-6191

IR TANCHAZ

minden szombaton 18-t6l kezdéknek
Marczibanyi téri Mlvel6dési Kézpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a

VASARNAP

Magyar tdnchaz

META EGYUTTES TANCHAZA
minden vasarnap

17 6ratél: Gyermektanchaz kézmiives
foglalkozassal

19.00-24.00

Hazigazd: Palkovics Zoltan
Jozsefvarosi Klub

1085 Budapest, Somogyi B. u. 13.
Tel.: 318-7930

PECSI NEPZENESZEK TANCHAZA
minden 2. vasarnap

16.30-t6l Aprok tanca és jatszéhaz
19.00-24.00 Felnétt tanchaz
Vasutas MUivel6dési Haz

7621 Pécs, Dr. Varadi Antal u. 7/2.
Tel.: 72/310-037

BERKO MAGYAR TANCHAZ
minden vasarnap 18 oratél
Almassy téri Szabadidékézpont
1077 Budapest, Almassy tér 6.

MEZO EGYUTTES
GYEREKTANCHAZA

minden vasarnap 10.00-12.00
Cserepeshaz

1144 Budapest, Vezér u. 28/b
Tel.: 363-2656

GYERMEKTANCHAZ

minden vasarnap 10.00-12.00
Sandor Ildiké és a Karpatia zenekar
Marczibanyi téri Mivel6dési Kézpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a
Tel.: 212-5504

,FOGOCSKA”

HEGEDOS GYEREKTANCHAZ
havonta egy vasarnap 10.00-13.00
Vezeti: Ertl Péter

Almassy téri Szabadidékézpont

ir - skot tanchaz

M. E. Z. EGYUTTES TANCHAZA

1. és 3. vasarnapokon 19 6ratél
Tancoktaté: Martin Hajdu Gyoérgy
Viranyosi K6zosségi Haz

1125 Budapest, Szarvas Gabor u. 3.
Tel.: 355-0811

Gorog tanchaz

SIRTOS EGYUTTES TANCHAZA
minden vasarnap 18 o6ratél
Almassy téri Szabadidékézpont
1077 Budapest, Almassy tér 6.
Tel.: 352-1572
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.Csak Korondon csinaljak"

A TAPLOGOMBA-FELDOLGOZAS MESTERSEGE ES MUVESZETE

Osidék ota szedjiik, hasznaljuk a gombat. Kozismert, hogy lehet
ehetd, illetve ehetetlen, gyogyitd vagy mérgezd. Azt azonban kevesen
tudjak, hogy némely fajait régen — Erdélyben szinte napjainkig — a tliz
csiholasahoz, a vérzéscsillapitashoz, kiilonféle hasznalati- és disztar-
gyak, sot jatékszerek eldallitasahoz is hasznaltak, hasznaljak.

Régebben az oregek a bikkfatoplot pipatiizre hasznaltak.
Mostansag a fiatalok mas egyébre hasznaljak.

Taskat, sapkat és sok mindent készitenek beldle.
Elviszik és a fiirdokon jo pénzért majd eladjak,

Mer a vilagon mashol sehol csak Korondon csinaljak.

Korondi toplaszdalt idéztem (énekelte az 55 éves Mathé Arpad).
Szlovakiaban, Csehorszagban, Thiiringiaban, Ausztridban, Bajoror-
szagban, Stajerorszagban is foglalkoztak taplogytijtéssel, felhaszna-
lassal. Foképp hajoépitéshez tomitésnek, valamint tizgyujtoként meg
vérzéscsillapitoként vették igénybe a taplogombat. Korond érdeme,
hogy a taplofelhasznalast a népi mesterség szintjére emelte. Adataink
alapjan itt az 1870-es évek ota honosodott meg ez a tobbeknek meg-
¢lhetést biztositd foglalatossag. Legendas hiri alakjai vannak: az elsé
taplogyiijtéként szamon tartott boszorkanyos Bancza Pali; a mesterség
orszagos, s6t vilag-hirnévnek 6rvendd miivészei Filep Janos és Gall
Samuel.

Szivvel, 1élekkel, hozzaértéssel dolgozza fel majd 200 személy a
biikkfataplot (Fomes fomentarius) és a nyirfataplot (Piptoporus betuli-
nus) ebben a mindenekel6tt fazekassagarol hires faluban. Talalékony-
sagra vall az, ahogy szerszamaikat mindegyre tokéletesitik, termékeik
szamat szaporitjak. N6tton-n6 az eladott tapléaru mennyisége, noha
egyre nehezebb a nyersanyag beszerzése. (A Karpatok biikkdseiben
ujabban folyd erdégazdalkodas nem kedvez a taploképzodésnek.) A
valaszték nem nagyobb, mint régen. Ma mar ritkan, illetve aligha készi-
tenek Ovet, Gjsagtartot, papucsot, parnat, labdat. A szokasos kinalat:
kalap, sapka (ez utobbiakat kinaljak tigy, hogy: télen fiitt, nyaron hiitt),
terit (kerek és ovalis), taska, tliparna, egér, kép, marcisor (egyféle mell-
disz), kefetartd. A vevok nem csupan romaniaiak és magyarorszagiak.
Sok kiilfoldi vasarol a (féleg a Felszegen lako) toplaszoktol. Példaul
Németorszagba, Franciaorszagba, Amerikaba, Japanba, Svajcba,
Torokorszagba is eljutott a korondi taplo. Az 1895-6s vilagkiallita-
son nagy sikere volt Filep Janos postamesternek, akihez a toplaszat
nagyaranyu elterjesztése fliizdik; portékajat Parizsban, Londonban
is vették. Hires régebbi taplotermék-vasarlok: Stefania trondrokosnd,
Jozsef foherceg. A toplaszok izlését dicséri, hogy diszitémotivumaik
tobbnyire egyszeriiek, szépek, hagyomanyosak.

A toplaszas f6bb mozzanatai a kovetkezok:

Gyljtés. A taplo levagasa, leszedése a fakrol, begyijtése az
erd6rél, a hegyekbdl.

Feldolgozas. 1. Fiillesztés 2. Faragas (talpohantas, ritkan gyalu-
las) 3. Nyujtas 4. Vagas, szeletelés 5. Vasalas, préselés, nyomtatas 6.
Ragasztas, diszités 7. Szaritas 8. Csomagolas, raktarozas 9. Arusitas

Akar a gylijtés, akar a feldolgozas, akar az arusitas térténhet koz-
vetleniil vagy kozvetve (bedolgozo révén). Mindharom tevékenységre
szakosodtak a faluban. Vannak olyanok, akik csak az egyik munkaf-
olyamatot végzik. Igazi toplasznak a taplofaragd, illetve a munka
mindharom vagy legalabb els6 két részét maga végzo szamit.

Ilyen igazi toplasz, mégpedig a falu legiddsebb toplasza Mathé
Vince, aki még a hires Bancza Palit is személyesen ismerte. Idén
november 22-én délelott, taplofaragas kdzben beszélgettem el vele és
nagyobbik fiaval Vencellel arrol, hogy milyen a toplaszélet, milyen
volt a rangidds toplasz sorsa.

—Harom esztendét szolgaltam Székelyvarsagba. Kilencesztend6s
koromba elvittek. Edesapam az elsé haboriiba meghalt volt, § volt az
elsé aki meghalt a haboruba a falubdl, még 14-be. Vizimalma volt,
posztdévanyoldja, a mindennapi kitelt. Maradtunk haton testvérek,
gyermekek. A legkisebb karoniil6 volt, mikor meghalt édesapam, a
nagyobbik. miko a giinyajat hazakiildték, hogy meghalt, elment nanyo-
jahoz, addig siratta apankat, hogy beléhalt, lehetett 14-16 éves.

A nagyobbik leanytestvérem ement Pestre szolgalni, késdbb Nagy-
szebenbe szogalt, hozzament egy vasutasfonokhoz, tifuszt kapott, s
6 is meghalt. 37-be akkora arviz jott, vagy 4 méter magas vot, majd
mindent evitt. Malomkovet s ami maradt mind elosztottuk aztan.

— Mioéta toplaszik Vince bacsi?

— O, hat mit mondjak, hat hogy akkorrara fejlédtiink, gyermekko-
rom Ota. Elvittek toplaszni az 6regek. Az erdore elvittek magukkal. Volt
egy Oreg, ugy hittak, hogy Szemes Pali, nem tudta, hogy én is megyek.
Ott helybe kifaragtuk a toplot, kiinn az erdén. Sokat toplasztunk aztan
akincstari erdokbe, Szaszrégen koriil. Addig szedtiik, faragtuk a toplot,
amig egy zsak meg nem telt mindenkinek. Csinaltunk kalibat. Fat vag-
tunk, csaklyaszeriiséget. Osszeraktuk a nagy fakat kereken, forgaccsa
béraktuk a likakat, kdzepén jo tiiz vot, olyan meleg vot benne mind
egy hazba. Olcso fekete kavét, cikoriat foztiink. Regge egy darabka
szalonnnat megpergeltiink. Délko vot valami hus, puliszkat is foztiink.
Késb 6ssze mentiink inkabb toplaszni, mikoé a tobbi munka engedte.

— Mikor gyermek volt, kik voltak a hires toplaszok?

— A leghiresebbet igy hittak. hogy Bancza Pali. Aki legelobb
a toplot faragni kezdte, Ggy hittak, hogy Bancza Pali. Nagy maszlag
ember volt, nagy maszlag posztd 6ltozetbe jart. A havason telelt. Ger-
gely Sandor erd6pasztorna, aki szentmihalyi volt. Vadaszni is jart, vot
neki olyan kafis puskaja oda csatlakozott Bancza, elég volt neki, hogy
adjanak enni. Ott halt vot meg Hidegaszo6 teriiletén, az erdén, ott van a
sirja a csemetekertbe. Aki toplaszott aztan mondtak, s mondjak most
is, hogy né, evette Bancza mesterségit, csufolkodtak igy a moédosabb
emberre aki toplaszni kezdett. Régebb tobben foglalkoztak toplova,
most a fiatalabbak kereskedelemme foglalkoznak inkabb.

A postamestert is ismertem. Sovany képli ember volt. Bancza
hordta neki a toplot. Olcson vette meg téle a toplot. Nem foglalkoztak
akko még se a kifaragéssa, se a kidolgozassa. Ez a Filep se dolgozta
fe, Gal Samu mar igen.

A postamester az gylitotte €s gyiijtette a taplot, alakitotta, nyujtotta
a toplot, de akkor még sapkat nem csinalt senki. Arra kellett, hogy
sebkotozni, érti-€? A haboruba s ide-oda, a korhazakba azt hasznaltak
akkor. Els6 osztalyt, me nem gennyesedik meg a test, nem fert6z6dik
a seb, egykettére begyogyul.

Aztan felfigyeltek rea, hogy mennyire nyulik, s kezdtek csinalni
sapkat, kefetartot s ilyesmit. Sokan csatlakoztak a toplaszokhoz, me
biza, aki raszorult, s keze volt hozza az mind megtanulta.

Gal Samut is ismertem. Egyszer toplaszni voltunk az erddbe. Egy
nagy fa le vot torve, sok jo toplot latam meg rajta, szedtem is rogton
a legnagyobbikat, s ha mondja: — Kapjak egyet én is! H4 mondom,
kapjon. Maros-Torda megyébe szarmazott ide Korondra, Szentgericéro.
Azt akarta senki se toplasszon itt csak 6. Kiadta az erdépasztoroknak,
ne engedje a toplaszokat toplot szedni, me 6 aztan megfizeti dket, de
nemigen fizetett. Meghalt, mindenféle bandaja meg van halva. Leg-
eslegjobban a faluba a toplaszat torténetit Istvan Lajos bacsi tudja.

— Nemcsak a toploval dolgozik Vince bacsi?

— Nem. Az erdén faragtuk a talpfanak valot. Votak ilyen cégek,
zsidok vallaltak fel a munkat, 6k fizették, a zsidok. *62-be aztan ez
megsziint. Az istalora a zsendelyt is mind mi csinaltuk. Meg is tudnank
mutatni a flammal, Vencivel, csak most nincs meg a szerszam hozza.
Palpatakan van aki csinalja most is. Gyermekkoromba szolgaltam a
Varsagba. Minden este legalabb 6tszaz darabot ki kellett hornyolni a
hornyoldval. Lopni nem mentiink, de valamit 6rokké kitalaltunk, érti,
mive lehet megélni. Votam hatarpasztor is, marhakka s juhokka is
votam, majorsagga is votam. Kilenc esztendds votam, a vizet messzird
kellett hordani a marhaknak. Visszakeriiltem Korondra aztan megtan-
ultam, s kezdtem hajtani a toplaszatot. Batyam tanulta meg el6bb a
toplaszatot, aztan én is belejottem. Az asszonyok is tigy tanultak egy-
masto, érzés kell hozza, s izlés. Csinaltattunk a cigannya vagokat,
legyen mindenféle mintara. Féleg kefetartot, futot, sapkat csinaltunk.
Ovet is, s taskat haromfélét. Kefetartot is két-haromfélét csinaltunk.
Volt nagy fajta egykaru s egy kiissebb, s volt két kara is. Ujsagtartot,
gyufatartot, fésiitartot is készitettiink. Szentmihalyba vétam major,
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olyan rossz id6 is vot, hogy hat kerek hétig a napot nem lattuk az
égen, mikor hat hét kitelt csak akkor lattuk meg a napot.Hideg esd
vot, a juhok doglottek meg a mezdbe.

Kankoés pacakka is foglalkozok nyaron. A katonasagna 32-be
olyan helyt dogoztunk a koncsetran, mind a Firtos, javor erdd vot hol
asattak, vot egy siklodi kollégam, mondtam hozzunk ebbdlk a sovény-
bél, hogy csinaljunk pacat. Dugtuk belé a kazanba, mikd megsiilt a
héja annyira, hajtottuk meg, megkottiik. Visszadugtuk a tlizbe, s hideg
vizbe dugtuk, s miké megedzédott, olyan erés vot mind a vas. Ot lej
vot akko pacaja, annyi pénziink lett akko, éppen szépecskén.

Cserépnyomtatassa is foglalkoztunk egy ideig mar a demokraci-
aba, készitettiink mindenféle dolgot, kecskét, kutyat, 6zet, olyan giccs
dolgok voltak. Nyolc esztend6t az aragonitgyarnal votam, 5-t61. Meg-
nosiiltem kozben. A gyar megsziint. K6zbe vesebajt kaptam, jartam a
korhazakat is, de kdzbe toplasztam is, kellett a megélhetésé. Mentem
a kollektivbe is, a banyaba is aztan. A foldeket elvették 62-be, mar-
cius 6todikén. Két borjus tehenem vot, s az egyiket evették, kifizették
ahogy akartak. A szekeremet ehuztak, adtak 1500 lejt azért, de sokka
tobbet ért. Egysze a nagyobb gazdakat fogtak be a kollektivbe, s aztan
a szegényebbeket kényszeritették, aki nem allt, vot Gigy, hogy meg-
pallottak, ha nem egyéb, mind a lovat. A toplét nem hagytuk akko se,
a nyar nem sikeriilt iigy ahogy ke, a toplo nagy segiltség vot ennek a
korondi népnek, érti-e?

— A toplaszok milyen mintakat hasznalnak?

— Sablonokat hasznalnak, papirra lerajzoljak, aztan kifaragjak a
faba. Nem mindenki tud modelleket vagni. Arpi fiam erre a legalkal-
masabb, nagy tiirelme van ehhez s jo keze. Féleg cserelapit, szilfalapit,
sz0106lapit, herelapit, flizfalapit szoktak faragni. Egyik asszony szebben
kirakja a mintat mind a masik. 90 %-ban mindenki maganak rakja ki a
mintat. A modelleket lenézik, hasonlitsak egyik a masikahoz. Minden
fajta disz ki van verve. Valaki ugy talaljak szép lapit rakott ki, ellopjak,

tudja, a masik is kezdi csinalni aztan, ha lehet még jobban.

— Hogy készitették az dvet?

—Rozsat tettek egyik végire. Cserelapit, szilfalapit tettek az dvre.
Belsejibe lampabél keriilt, vaszonba vontak. Tobb méretbe csinaltak
régebb, most nem is csinalnak mar Gvet.

— Az egereket mire hasznaltak?

— Nem nagy érték, de 6rdongolnek velek. A fiatalsdg ugye egyik
a masikan kacagnak, nincs azon semmi kiilonés, ijesztgetik vele a
leanyokat. Van aki ki is tiizi a mejjibe. Kacagnak egyet rajta.

— Hol volt a legnagyobb sikere a toploéaruval?

— Egysze ementem vot, els6 unokatestvérem vot akive egysze
ementem. Harman ementiink ki Pestre. Megérkeztiink a Keleti allo-
masba, szétnéztiink ott az dcskapiacon, aztan Pestré bémentiink vot
Bacskaba. Egy helyen a vendéglobe tettiik a bérondiinket, pakoltunk
a keziinkbe amennyi arut lehetett. Megyiink az utcan, egy nagy iroda-
hazba bementem. Fementem az emeleten. Bényitok egy nagy ajton.
Ulnek az asztalnal asszonyok, férfiak. Mondom: — Tessék parancsolni,
sz€ép székely kézimunka! Odajottek s a kezembd mindent kivettek.
megyek le, mondom dcsémnek, né mindent megvettek. Aztan jo vasart
repesztettiink Pesten is.

A szép székely kézimunkanak egyelére csupan a nyersanyagat
késziti elé Vince bacsi és fia Vencel. A kemény kérget faragjak le a
sarl6hoz hasonlit6 taplofarago késsel.

— A toploba olyan gaz van, folmelegedik erdsen — magyarazza
Vince mester. — A tehénjaszolba is szoktak bétenni, bémelegedik
er6sen, magaba kiful. Nyaron vot szedve ez, amive most dolgozunk.

Nem fejeztiik be a beszélgetést, csak berekesztettiik, mert nekem
mennem kellett, 6k pedig tovabb munkalkodtak, nagy hozzaértéssel
gyakoroltak ezt a vilagon sehol masutt csak Korondon honos népi
mesterséget, a népi iparmiivészet eme egyediilallo agat, vallfajat.

Zsigmond Gy06z6

Barangolas Erdélyben

Paula A. White

miért csatlakozott, mit tapasztalt és
tanult az Gt folyaman és melyek voltak
az utazés kiemelkedS aspektusai. A
kovetkez6kben a valaszokat Ossze-

1999 juliusdban hat orszagbdl
45 {6 egy egyedildlldé zenei és téanc
barangolasra indult Erdélybe. A hat
orszag magaban foglalta Kanadat,
Hong Kong-ot, Magyarorszéagot,
(j-Zélandot, Svajcot és az Egyesiilt
Allamokat. Az utazas tiz napig tartott,
Budapestrdl indult busszal Roméniaba
tobb megélléval Kalotaszeg, Mez6ség
és Székelyfold falvaiban. A new jersey-i
Magyar Kélmén volt a tdra szervezdje,
aki a helyi vendéglatokkal egyiitt szer-
vezte a széllast, turistaprogramokat és
a tancos Osszejoveteleket. Az Ut na-
gyon sok lehetéséget kinélt a kultirék
taldlkozasara, mivel betekinthettiink a
vendéglatok életébe, vallési és egyéb
helyi szokéasaikba. Az utazék koz6tt mér-
nokok, mivészek, egészséglgyi szak-
emberek, jogaszok, kutatok és didkok
voltak. Tébbféle etnikum is képviseltette
magat, beleértve az amerikait, kinait,
horvétot, csehet, németet, lengyelt,
szlovékot. Tobb olyan résztvevs volt,
aki Magyarorszdgon vagy Erdélyben
szlletett de kivandorolt Kanadéba vagy
az Egyesiilt Allamokba. A tagsag kora
11 éves és nyugdijkor kdz6tt mozgott,

de a legtobb a kozépkora volt (30-45
év kozotti). Tobbféle hobbink mellett
mindnyajan megegyeztiink abban,
hogy a magyar népzene és néptanc
irant kilonos érdeklédést tanusitunk.
Az Gt teljes koltsége a repiilGjegyen feliil
500 dollér volt, ami magéban foglalta az
étkezéseket és a széllast.

Az utazas alatt és utan kérddivet
osztottunk ki, hogy megtudjuk, ki

gezzik kilenc f& kérdésre. A vélaszok
mind pozitivan értékelik az utat. Nem
mindenki vélaszolt minden kérdésre,
igy az aldbbiakban a legjellemz&bbekbdl
vélogattunk.
»Az utazas célja«

A csoport f6 célja az volt, hogy

informéciét gydjtsén az erdélyi népze-

ifi. Toni Rudi, Fodor Neti Sandor,
Magyar Kélmén és a csoport tagjai

folkMAGazin

23




nérdl, néptancrdl és kulturardél. Néha-
nyunknak fontos volt az is, hogy gya-
korolhatta a magyar nyelvet és jobban
megismerkedhetett etnikai 6rokségével,
illetve hogy elsé kézbdl tapasztalhatta
meg az erdélyi falusi életet. Az alabbi-
akban a résztvevoktdl idézink:
- Azért csatlakoztam a csoporthoz,
mert nagyon érdekel a magyar népze-
ne és néptanc. Mér részt vettemn néhany
szimpéziumon ebben a téméaban Enon
Valley-ben, Pennsylvaniéban, és szeret-
tem volna személyesen is latni milyenek
is val6jaban ezek a tancok és ezek az
emberek. (gy éreztem ez egy egyszeri
lehetSség az életben amit nem akartam
kihagyni.
-El8szor jottem Magyarorszagra 55 év
utédn. A célom az volt hogy Ujra réata-
laljak a gyokereimre, hogy elmélyitsem
tudasomat a népzenérdl és a népi
életrdl, és hogy taldlkozhassam a falusi
emberekkel.

»Elvarasok«

Béar tobb részvev$ azt allitotta,
hogy nem voltak kiilléndsebb elvéarasaik,
néhényan remélték, hogy az Gt utan mé-
lyebben ismerni fogjék az erdélyi népi
kultarét. Sok esetben a valés élmények
felulmulték a varakozésokat, f6leg ami
avendéglat6 csaladok vendégszeretetét
és baratsagossagat illeti.

-Aktiv részvétellel szerettem volna ta-
nulményozni a kultarét: a ténccal, az
emberek, a szokasok és a hiedelmek
tanulmanyozéaséval.

-Az emberek sokkal nyitottabbak voltak
hozzank, mint gondoltam. Nemcsak a
sziviiket, hanem az otthonukat is meg-
nyitotték el6ttink.

»F6bb tanulsagok«

Az utazds tobb tanulsdggal is
szolgélt. A résztvevSk véleménye sze-
rint az Gt egy szemet nyité élmény
volt, amely minden képzeletet feliil
mult. Egyértelmd, hogy az éltalanos
vélemény az Gtrél nagyon pozitiv. A
résztvev6k nemcsak a tertlet politikai
eseményeivel, gazdasagaval, szokésa-
ival és téncaival ismerkedhettek meg,
hanem baratsdgot kotottek a falvak
lakoival is.

-Sokat tanultam a vendéglaté csaladok
jelenlegi helyzetérdl. Megismerkedtem a
szokésaikkal és tdncokat is tanultam. De
az volt a legfontosabb szdamomra, hogy
ez az Ut kdzelebb hozott a nagyanyam-
hoz. Lathattam olyan falvakat, ahol &
is élt, igy most mar jobban megértem
miért vannak bizonyos szokéasai, miért
értékel masként dolgokat és miért van

z 2

az enyémtdl eltéré véleménye. Ez volt

szamomra a legértékesebb tanulsag.
-Nagyon érdekes volt. Mindenhol nagy
a szegénység. Tanulsdgos volt latni
hogy ilyen szegényen hogyan élnek az
emberek, hogyan laknak, mit étkeznek.
Azt hiszem azért tudjék elviselni ezt a
szegénységet, mert az Osszetartozas
érzése olyan erds. Mindenki segit a
masikon, mindenki ismeri egymast és
a falu 6sszefog.
»Az Ut érdekességei«

Az emberek szerint az ut legkel-
lemesebb része a zenei élmények, a
tanc és a vendéglatokkal toltott idd.
Az Gt jelentds élményei kdzé€ tartozott a
keresztelés Méran, egy hazasséagi évfor-
dul6 Szészcséavéson, a szentkeresbanyai
gyermek zenekar meghallgatésa, a
Bicaz hegység, a parajdi s6banya
megtekintése, a szovatai sostd, a
buzai fogadas és bal, a széki hazak, a
szészcsévasi cigany falu téancai és dalai,
és nem utolsé sorban az a fiatal paraszt,
aki a csupasz héatsofelét mutatta a busz
felé Buza mellett. Ismét néhany erre
vonatkozé vélemény:

-Szdmomra az emberek, nyiltsaguk
és Gszinteségik volt a legnagyobb él-
mény. Ahogy a szemedbe néznek, és
latszik, hogy igazdn érdekli ket amit
mondasz.

-Nagyon jé volt a falvakban utazgatni,
taldlkozni az ott él6kkel, a csaladoknal
lakni. A legérdekesebb az volt, ahogy ott
iltiink a nappaliban, vacsoréztunk és az
életrél beszélgettiink.

»Az Ut nedativ tapasztalatai«

A legtobb megkérdezett nem tu-
dott kiilobnosebben negativ tapasztalatot
felhozni. A két leginkdbb elmarasztalt
dolog a mellékhelységek éllapota és
a sok buszozéas volt. Néhanyan hétra-
nyosnak taléltdk, hogy nem beszéltek
magyarul, de &k is elismerték, hogy a
nyelvi akadalyok ellenére a vendéglatok
szivesen fogadték Sket. Néhanyunkat
kényelmetlendl érintette, hogy a falusi
lakosokat ilyen szegény korilmények
kozott kellett latnia.

-A széki disco tetszett legkevésbé. De
gondolom sziikkség van ra. Nem lehet
elvarni, hogy 6k egyéltalan ne haladja-
nak az idével. A sok szemét sem tetszett,
amit Szé€k utcain lattam.

-Az egyetlen ami nem tetszett, hogy
néha akkor is sietniink kellett, amikor
én még szerettem volna idét tolteni va-
lahol. Sajnos ez egyiitt jar a szervezett
utakkal.

»Kulturdlis kilonbségek «

A legmeghatérozébb  kultu-

rélis jellemz& a résztvevék szerint a

Fodor Neti Séndor, ifj. Toni Rudi,
Tétszegi Andras

nagylelkliség és a falvakban tapasz-
talhaté Osszetartés volt. A nemek sze-
repében és egyenl&ségében is kilonb-
ségeket tapasztalhattunk a Nyugathoz
képest.

-Az élet Erdélyben egyszeribb, de
egyidejlleg nehezebb is. A legtébb
embernek lovaskocsija van, éllatokat
tart és foldet mivel. Sokuknak nincs
telefonja. Ezért nem is érzik azt a
stresszt amit a mai kommunikacié
gyakran létrehoz. Soha nem aggédnak
amiatt hogy elkésnek. De aggédnak or-
szdguk és a gazdaséag stabilitdsa miatt
és a kisebbségként betoltétt szerepik
miatt. A kozosségi érzés sokkal erésebb,
mint ahol én élek. Az emberek sokkal
jobban tdmaszkodnak arra, amit sajat
maguk meg tudnak csinélni. A férfiak,
és f6leg a nék gyorsabban oregszenek.
De sok faluban tobb tiszteletet lattam
az 6regek irdnt, mint ami Amerikaban
tapasztalhat6. Erdekes volt, hogy mi az
utéan a kultdra utéan kutattunk, amit az
erdélyi fiatalok el akarnak hagyni.

-Az Osszetartozés érzése sokkal na-
gyobb. Sok az eléitélet. Magyaroknal
laktunk, akik altalaban nem szerették a
romanokat, aromanok viszont nem sze-
rették a magyarokat. Egyik csoport sem
kedveli a ciganyokat. Nem hivjgdk meg
Sket a tdnchézakba vagy maguk kozé.
Szészcsévasi vendéglatéim még soha-
sem jartak a cigany negyedben. A nék
nagyon alazatosak. Bizonyos értelem-
ben lattam pozitiv megnyilvanulasokat,
mint pl. az egytttmikodés, de lattam
eléitéletet, gytloletet, az egyenjoguséag
és egyenld tisztelet hianyat is.
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»Osszehasonlités«

Néhanyan nem taléltak nagyobb
kildonbséget a valésagban latottak és az
at el6tti tapasztalatok kdzott, a magyar
népzenét és néptancot illetéen. Sokan
emlitették, hogy a falusi tancok a val6-
sagban kevésbé stilizaltak és kényelme-
sebb tempdban tancoljak.
-A legtobb tanc amit mar elézéleg is-
mertem majdnem ugyanolyan volt a
falvakban is. Csak egy kicsit lassabban
tancoljak Sket. Altalaban minden sok-
kal nyugodtabbnak tdnik. Bar én eddig
szinpadra tanultam csak tancokat.
-A tancokat sokkal egyszer(ibben
tancoljék. A gyerekek Ggy tancolnak,
ahogy jol esik nekik. Mi nagyon alapo-
san tanultunk téancolni, a szekvencidk-
ra és idézitésre koncentralva, nagyon
strukturéltan. A falvakban ez sokkal
egyszer(bbnek tint. Nem az a fontos,
hogy a kiilsé vagy bels6 labad emeled
az elsG ritmusra, vagy hogy sok 1épést
ismersz-e. Csak a tanc alapstrukturaja
ugyanaz, mint amit mi csinélunk. Ott
ez egy €l6 tradicié. ltt az a fontos, hogy
tanulmanyozzuk a l1épéseket és mindent
megtanuljunk a tancrol.

»Javaslatok az utazés javitasara«

Bér a résztvevSk egyértelmden elé-
gedettek voltak az Gttal, néhany javité
szandéku javaslat felmerdlt:

- Kevesebb idét lehetne tolteni a bu-
szon, tobb idét lehetne szanni vasarlasra
(pl. Korondon), legyen t6bb szabadidg,
késziiljon részletes napi Gtiterv.

- A széllodai szinvonal javitasa, kevesebb
részvevl, szervez6djon Ujra a kirdndu-
lés, de ne tal gyakran.

»Egyéb gondolatok«

A résztvevSknek feltlint az a fe-
szlltség, ami a magyarok, romanok és
ciganyok kozott fennall. Errél a helyiek
nem szivesen beszélnek, a kilfoldiek

tobbsége pedig nem igazén értette a
helyzetet. Bar tobb id§ kellett volna ah-
hoz, hogy jobban megértsék ezeket a
kulttrékat, az utazés elGsegitette a régié
jobb megértését és a kulturélis szalak
megerdsitését.

A vendéglatok és a vendégek jo
kapcsolatai mellett a kozottiink kialakult
baratsdgok is hozzéjérultak a kellemes
emlékek megszerzéséhez.

Dalos Agnes forditasa
Fotdk a szerz6 felvételei

TAVASZI BAL
XIX. Orszagos Tanchaztalalkozo és Kirakodovasar
2000. aprilis 1-2.
Budapest Sportcsarnok

Szombat 11.00 - 23.00
Aprok Balja
[nyenc tanchaz
Kamaratermi koncertek
Népzenészek és néptancosok Galamiisora

Vasarnap 10.00 - 23.30
Tanctanitas, népszokasok, aprok tanca
Folk-kocsma
Népzenei koncertek
,Mestereink” — zenés beszélgetés adatkozlokkel
Hagyomany6rzé Galamisor
Ossznépi Mulatsag

A kamaratermi koncertekre varjuk népzenei szolistak, egyiittesek és
zeneiskolak jelentkezését. Aki 10 percnél hosszabb miisort szeretne
adni, hangfelvételt is mellékeljen. (Referenciaként fel lehet tiintetni
az ,,Uj él16 népzene” vagy a ,,Tanchaz-Népzene 2000” palyazatokra
benyujtott anyagokat is.) A tovabbi programokat a szerkeszt6 bizott-
sag allitja 6ssze, a miisoridd és szakmai szempontok alapjan.
A kiizd6téri Tanctanitasra, inyenc tanchazra, Folk-kocsmara, esti
tanchazakra €s a szombat ¢jszakai balra jelentkezoket is igyeksziink
figyelembe venni. Hataridd: 2000. januar 20.
Tovabbi javaslatokat, otleteket is szivesen fogadunk.
Téanchaz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153.
tel./fax: 214-3521, e-mail: tanchaz@mail.datanet.hu

— A Gsiirrent6 Belgiumban _

Nydron a zenekar meghivast kapott a Jeunesses Musicales segitségével egy
nemzetkozi népzenei tdborba, ahol egyediili magyar résztvevéként hazdnkat
képviselhette. Mikor Ferihegyen sikeriilt a dobot felmagyardzni a repiildgép
utasterébe mindenki megnyugodott, mondvin ,,a nehezén mdr tilvagyunk”.
Briisszelben furcsdn néztek a vimosok a nagy tokokkal felmalhdzott ,kelet-
eurdpaiakra”, de mivel nemcsak utleveliink, hanem meghivasunk is volt,
akadalytalanul léphettiink belga foldre. A szervezék — akik nagyon kedvesek
és figyelmesek voltak — mar virtak minket és egy kis varoskiba, Tervurenbe
vittek. Hamar megbaratkoztunk a gondolattal, hogy a kubai, észt, svéd, belga és
szlovén résztvevdkkel csak angolul — vagy jelbeszéddel — tudunk sz6t érteni.

A kezdeti nyelvi nehézségek utin mdr minden gordiilékenyen ment.
Bekapcsolodtunk a tabor mindennapi életébe, naponta 3-4 ,workshop”-on
vettiink részt. Ez tulajdonképpen egy vetésforgo-szerd zenedrdhoz hasonlit,
ahol egy nemzet képviseldi tanitjdk sajit népzenéjiik dallamait és énekeit
az Osszes tobbi zenésznek. A moldvai magyar népzene annyira megtetszett a
vendéglatoinknak, hogy — barmennyire hihetetleniil is hangzik — a briisszeli
séta alkalmdval tobben koziilik magyarul énekeltek és csangd tincdallamokat
jatszottak az utcan.

A rendezdk gondoskodtak réla, hogy soha ne unatkozzunk. Egyik nap a

radiét hivtdk meg, masnap az egyik televiziot hogy felvételeket készitsen.
A tdrsasdg nagyszerd volt. A kiilonbozd orszdgokbdl érkezd emberek zenélés
kozben egységes egésszé véltak, ami bizonyitja, hogy a zene és a tdnc valoban
nemzetkozi. A tbor zdréeseménye Dranoughter-ben, Eurdpa egyik legnagyobb
folkfesztivljan volt, ahol a Nagyszinpadon Iéphettiink fel 15 ezer ember el6t.
Az egyik szamunk alatt hiiszan tincoltak és harmincan haztak-fajtdk-titotték
veliink egyiitt, egy mésikban hatvan kiilfoldi tirsunk énekelt ,, magyarul”.

Nagyon sokat jelentett nekiink ez a hét, mert szerintem nem csak zeneileg
fejlddtiink, hanem mas kultirdkat, értékes embereket és kivalo zenészeket
ismertiink meg. Orommel tapasztaltuk, hogy a magyar népzene nagyon
népszerd hatdrainkon til is. Benkd Andrds
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Egy magyar bolgar Amerikédban

Amerikaban par évvel ezeltt bombaként robbant be az a ma
mar az ir kormany altal anyagilag is tamogatott Riverdance
cimill folk-show produkcié, amelynek minden eldadasara
honapokkal korabban elfogytak a jegyek, s amelybdl egy
rovidebb részletet az MTV1 e hét szombaton tliz miisorara.
A hihetetleniil latvanyos, fergeteges eléadast azota is folya-
matosan telt hazak el6tt jatsszak, s ugyanazzal a produkcioval
Amerika varosait immaron két, Europaban pedig egy egy-
iittes jarja, egymastol fiiggetlentil.

Bécsben a mult honap végén tiz napig vendégeskedett
a Riverdance. Az olcsobb jegyek ezer schillingbe kertiltek, a
dragabbak a duplajaba, Magyarorszagon sajnos egy jegyiroda
sem arulta. A Riverdance szinte kizardlag ir tAncosai és zenészei
kozott egy magyarorszagi is talalhatd, a bolgar Nikola Parov,
aki szerint az igen draga eléadas Magyarorszagon még sokaig
nem lesz lathat6, mert az érdektelenség miatt nem kifizetddo a
bemutatkozas. Ebben azonban nem biztos, hogy igaza van.

Alaphelyzet: a rendszervaltas utan az allam folyamatosan
kivonult a népzenei rendezvények timogatasabol, a tanchazak
teljesen ellehetetlentiltek, a zenészek egyre kevésbé tudtak
megélni. Parov — mint azt a MAG-nak (a Napi Magyarorszag
kulturalis melléklete — a szerk.) elmondta — palyafutasa soran
hozzaszokott ahhoz, hogy a szinpadon az 6 miivészi egoizmusa
volt a meghatarozo. — Az utolsé dofést, amit egy ,,magamfajta
0nz6 frontember” kaphatott, a Riverdance adta, ahol egyszeri
kozkatonaként kellett beallnom a sorba — ironizal Parov.

Vagyis htiszévnyi zenélés utan azt kellett tapasztalnia,
hogy nem 6 a legfontosabb, hanem mindent ala kell rendelnie
a csapatmunkanak. Annak a k6zds célnak, amelynek ered-
ményeként 1étrejott a hihetetleniil profi hangzast és latvanyt
nyujté Riverdance. ,,Persze valamit valamiért. Nincs hiany-
érzetem: nagyon jol megfizetnek, ilyen lehetdség csupan egy-
szer adodik az életemben. Negyvenéves koromra ugy érzem,
elértem mindent, amit szakmailag és anyagi szempontbdl egy
zenész elérhet.” Erre — mint mondja — Magyarorszagon esélye
sem lett volna, és a jovoben sem lenne.

A magyar néptanc koreografusait Parov szerint végre ra
kell dobbenteni arra, hogy a néptanc és a népzene miivelését ille-
tden itthon egy helyben jarnak. Kivalo zenészeink vannak, akik
megtanultak az autentikus népzenét, ismerik, ,,legytijtotték”, am
ez igazabol mar csak az archivumok bovitéséhez elég. Inkabb
azon kellene gondolkodniuk, hogy az id6vel egyre igényesebb
hazai k6zonséget — amelyik ki tudja majd fizetni a borsosabb
jegyarat is — hogyan lehet majd kielégiteni. Mit kellene adni
annak a kozonségnek, amelyik minden szempontbol mindséget
var. ,,Arra azonban nincs mar igény, amikor egy szépen feld1to-
z0tt tAncegyiittes nagyon tehetséges tancosai kimennek a meg-
lehetdsen primitiv moédon megvilagitott szinpadra, amelynek
sarkaba beszoritanak egy néhany fds, igen rosszul kierdsitett
zenekart, és a hangzas kszond viszonyban sincs a latvannyal.”
A showbiznisznek, mint ahogy minden mas miifajt, ezt is at
kell alakitania mind hangzas-, mind latvanytechnikaban. Egyre
inkabb élvezhetd, lehengerlo és szuggesztiv eldadasokat szabad
csak szinpadra vinni, ami lehetetlen ,,csupan” tehetséges ember-
ekkel. ,,Ugy nem keletkezhet min3ség, hogy mindenki csak
hajt, csak pénzt keres, arra viszont mar nem ér ra, hogy példaul
igényesen hangszereljen.”

Ennek ellenére 1éteznek Magyarorszagon is népi és folk-
zenei probalkozasok — Vizonto, Hegedds, Méta stb. —, am Parov

szerint ezek megrekedtek azon a szinten, hogy a zenészkollé-
gak egymasnak mutogatjak a zenei anyagot. Mindez végteleniil
kevés, ma mar nem a kollégaknak, hanem a potencialis k6zon-
ségnek kell jatszani, hiszen 6k tartjak el a miivészetet — mondja.
Mara itthon is ott tartunk, hogy ha a nézé jol érzi magat egy
eléadason, akkor a jegyért szemrebbenés nélkiil kifizet akar
Otezer forintot is. ,,Mindezt meg kell érteni a magyar zenészek-
nek, koreografusoknak, kiilonben elégnek az adatkozlés és az
archivum-létrehozas maglyajan.”

S hogy hol vannak a magyar kortars zenészek? ,,A fele
kint 16d6rog Amerikaban, ott talalkozom veliik, mivel itt nincs
munka.” Itthon a lemezkiadas nem szdmottevé, és altalanosak a
jogdijvitak, sokszor a ,,padlasrol” elokeriilt szazéves szalagokat
adnak ki jra. A Népstadionban és a BS-ben matuzsalemek
adnak koncerteket, féként olyanok, akiket évtizedek ota folya-
matosan nyomnak a radioban, levakarhatatlanok a képerny6rol.
Ezzel szemben a fiatal tehetségek pedig mindenhonnan kis-
zorulnak.

A show-elemekért pedig mar nem kell Amerikaba menni,
itthon is hozza lehet férni azokhoz az informacidkhoz, amelyek
a kifejezetten a hangzashoz és latvanyhoz sziikséges eszkozok,
szamitogépek, szoftverek és periféridik megismerését lehetdvé
teszik. Ezzel élni kell, hiszen Magyarorszagon még a jo tizle-
tet jelentd pop miifajanal is olyan berendezéseket hasznalnak,
amelyeken mar régen tulhaladt az ido.

— A vilag nem megy sehova, az igazsag inkabb az, hogy
ami Magyarorszagon e pillanatban torténik e teriileten, az még
mindig a mult rendszer terhét nyogi — felelte Parov a MAG-
nak arra a kérdésre, hogy nem arr6l van-e szo: a nehezen fog-
yaszthat6 autentikus zenéket kozérthetd, zenei banalitasokban
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akarjak feloldani, amely altal épp a 1ényeg vész el. Parov szerint
a zenei kozéletben — elsdsorban a szereploket illetéen — nem
tortént valtozas. A mai napig érzékelhetoek a kis maffiak,
aminek eredményeként hozza nem értd, tehetségtelen, kapzsi,
apozicidikhoz ragaszkod6 emberek a tiiz kdzelébe sem engedik
az ujonnan felbukkano tehetségeket. Akik nem juthatnak anyagi
forrasokhoz, képtelenek beszerezni a korszer(i technikat, elér-
hetetlenné valik szamukra a média. ,,Nincsenek fiiggetlen, éles
latasu menedzserek, miivészproducer egyéniségek, akik kiszar-
jék atehetséget. A zenei élet e részére teljesen igaz, hogy izolalt

klikkecskék hataroznak meg izlést, ezek produktumai folynak a
csapbol is.” Parov Uigy 1atja: még legalabb két évtized sziikséges
ahhoz, hogy vége legyen az eddigi, hasznalhatatlan sztereotip
gondolkodasnak. Olyan tisztességes és ramends embereknek
kell keziikbe venniiik a miivészetek menedzselését, akik pénzt
tudnak kihozni beldle, mert ,,a magyar miivészetbdl ma elvétve
lehet csak tizletet csinalni”.

GDUR

Napi Magyarorszag,

1999. december 10.

Nikola Parov 1960-ban sziiletett Szofiaban,
magyar anya €s bolgar apa gyermekeként. Apai
nagyapja hivatasos zenészként a népzene miive-
1ésébdl tartotta el csaladjat. Nyikita tiz évesen
koltozott Magyarorszagra édesanyjaval, de késobb
rendszeresen hazalatogatott Bulgariaba, amely
utak alkalméaval kiviil-beliil megismerte a Balkant.
A magyar tinchdzmozgalom o6riasi hatassal volt ra,
idével azonban raébredt, hogy az 6 zenei vilaga a
Balkan: ,,Ezt hordozzak a génjeim, ott minden olyan
konnyed és egyszerti.” A magyar népzenei kdzegben
0 volt a kicsit lenézett ,,bolgar gyerek”, amelyet ma
mar nem sajnal, hiszen még inkdbb megerdsitette,
hogy a Balkan zenéje felé forduljon. ,,Nem vagyok
virtudz egy hangszeren sem, kozépszinten jatszom

a legtobbjiikon.” Lemezein pengetds, hliros és fuvos
hangszereken egyarant hallhato jatéka, igy gadul-
kan, kavalon, buzukin, tamburan, gitaron, bolgar
dudan, klarinéton, szaxofonon stb. Els¢ két lemeze
a Hungarotonnal jelent meg, a kovetkezoket francia,
amerikai és angol kiadok jelentették meg. Ez utobbi-
akat a magyar k6zons€g nem nagyon ismerheti, mert
»enyhén szdlva is nehézkes a terjesztés €s a marke-
ting”. Zenekara, a Zsaratnok bolgar, roman, szerb,
macedon, horvat, gorog €s alban népzenét jatszik.
Parov zenét is szerez, s ezek mellett 6 hangszerelte
els6 feleségének, Sebestyén Martanak a Kismet €s
Sebd Ferencnek a Szerenad cimii lemezét. Ot éve
a Riverdance els6 zenekaraban zenél az Egyesiilt
Allamokban.

~Amerikabol jottem...”

— Egy feltamadt zenész

vett részt Szvordk Katival és a Kéfaragékkal.

Kiss Ferenc zeneszerz6t és lemezkiadét kéretik ismét zenésznek is tekinteni.
Az egykori Vizontd alapitéja nyitanyként a tavaly decemberben a Petd)

Csarnokban rendezett Klezmer Fesztivdlon szerepelt az dltala létrehozott
Odessza Klezmer Band tagjaként, majd kévetkezett a Nagyvdrosi bujdosék
cimii lemeze az Etnofon Zenei Tarsuldssal, oktéberben pedig amerikai turnén

— Ez elég nagy falatnak tiéinik. Miként tud-
tdtok bestiritent a zenet anyagot?

— Készitettiink példaul egy osszedllitast,
melyet egy, a Kicsi madér, hogy tudsz élni
kezdetd dalra hasonlité cseremisz dallam-

mal kezdtiink, majd zenében elindultunk

- Ugy tiint, letetted a lantot — a kobzdt, a
hegediit —, hiszen zenészként évek Gta nem
léptél kozonség elé. Pedig az Etnofon Records
Népzenet Kiadé tulajdonosaként nem kellett
volna kilincselned a lemezkiaddkndl, hogy
megjelenhessél. Az utébbi idékben viszont
feltamadt benned a muzsikus, rdaddsul a
legkiilonbozébb miifajokban jdtszol alkalmi
tdrsuldsokban...

— Nagy véltozds az életemben, hogy ismét
hangszert vettem a kezembe, s a klezmer
és a lemez kapcsén tjfent rajottem, hogy
milyen j6 zenélni. fgy amikor Szvordk Kati
meghivést kapott az Egyesiilt Allamokba, és
megkért, hogy csinéljunk kozosen valamit,
érommel mondtam igent. Osszehoztuk a
Kéfaragok nevii csapatot — az Etnofon iro-
d4ja ugyanis a Kéfaragé utcdban taldlhato,
s a zenekar itt prébdl —, s szeptember 10. és

oktéber 6. kozott Washingtontdl Los Ange-
lesig hisz koncertet adtunk nagy amerikai
egyetemeken és kollégiumokban.

— Mire sz6lt a felkérés?

— Az Egyesiilt Allamokban a humén egyet-
emeken létezik vildgzene fakultds, dm oda-
kinn a world music tdgabb fogalom, mint
Eurépdban, mert a foldkerekség népeinek
eredeti zenéjét ugyandgy ide soroljdk,
mint az ezekbdl taplalkozé kortars zenét.
Mi pont ennek a kettds feladatnak tettiink
eleget, azaz hogy egyrészt megismertessiik
a magyar népzenét — a dialektusokat, a
hangszereket —, mdsrészt pedig, hogy mai
szerz8k miként hasznéljék fel ezt a muzsi-
kat. Az dltalunk jatszott 6sszes zenérdl irtam
egy etnomuzikolégiai ismertetdt, melyet
szérélapon kiosztottunk a kozonségnek, de
el is mondtuk a tudnivalékat.

nyugat felé — érintettiik példdul a baski-
rokat —, s végiil megérkeztiink Magyar-
orszdgra, és bemutattuk a dallam magyar
véaltozatat. Emellett jatszottunk csdngé
blokkot, bemutattuk a jellegzetes magyar
dudét és a dudacsifolét, s a veliink egyiitt
é16 népek — cigdanyok, romanok — zenéjébal
is adtunk izelit6t. A koncertet két olyan
szammal fejeztiik be, amelyek kompond-
l4séndl a népzenébdl meritettiink.

— Mennyire ismerte a magyar népzenét a
kozonségetek?

— Semennyire. Ezért népmiivelési misz-
sziénak is tekintettiik a turnét, melynek
jelentGségét noveli, hogy egyetemi hallga-
tok, azaz a jovd vezetSit adé kor eldtt jat-
szottunk. Nem 4rt a fejekben rendet tenni,
mert még mindig a kdvéhazi cigdnyzenét,
magyarnétat hiszik magyar népzenének.
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Ténchézas muzsikusok ugyan gyakori ven-
dégek a tengerentilon — veliink parhuzamo-
san az Okrés egyiittes is kinn volt, s akkor
érkezett a Muzsik4s, amikor hazaindultunk
—, de oly hatalmas az az orszdg, hogy nem
érzékelhetd még a véltozés, csak az ottani
magyarok kérében. Sajnos még Nyugat-
Eurépdban sem sokkal jobb a helyzet.
Ennek persze az ellenkezgjén kellene
csoddlkozni, hiszen semmi rekldmja nincs
a magyar népzenének vagy a beléle taplal-
koz6 szerzeményeknek. Az Interneten sem,
hidba nézi meg valaki a Kulturélis Orskség
Minisztériuma vagy az egyéb férumok, szer-
vezetek, intézmények honlapjat.

— S miként fogadia a szémdra ismeret-
lent a kézonség?

— Hihetetlen lelkesedéssel. Még

ahol szinhdzban vagy nagy
elGad6teremben 1éptiink fel, ott

is kovetkezett utdna egy beszél-

getés. Zenészek is akadtak szép

szdmmal a hallgat6sdg soraiban,

akik orommel vették, hogy kip-
rébalhatjak a hangszereket. Az

6ridsi érdeklgdést mi sem mutatja

jobban, hogy a magunkkal vitt leme-

zek annyira fogytak, hogy itthonr6l még
hozatni kellett belgliik. Odakinn szinte
korlatlan a piaca a népzenének, legyen sz6
koncertekrdl vagy hanghordozékrél.

— Meg tudtad ragadni ezt a lehetéséget?

— Minden jel erre mutat. Szabadidémben
ugyanis kiadékat, terjesztdket — de archi-
vumokat is — keresgéltem kapcsolatbgvités
céljabél. Tobb tizezer féle lemezt kinalé
emeletes CD-palotdkban jartam, de magyar
népzene utdn kutatva csak Sebestyén Mdrta
és a Muzsikds felvételeire és a Hungaro-
ton néhdny régi magyarnéta lemezére

bukkantam. No meg Chicago legnagyobb
lemezboltjaban egy odakinn feketén kiadott
CD-re, amely vdlogatés a tdnchdztalalkozés
lemezek anyagaibél. Cimoldalén valamilyen
stilizalt, szldvos népviseletbe 6lt6zott temp-
lomi kérus fényképe reprezentdlja a magyar
kultarat. Az eladok neveit nem tiintetik
fel sehol a boritén, viszont kénnyen azon-
osithat6 Sebestyén Méarta hangja és tobbek
kozott a Téltos egyiittes felvétele.
Szerencsére sikeriilt két olyan
terjeszt6vel megismerkednem, akikkel
érdemes hosszi tdvon kapesolatot tartani,
mert naprakész informdcidkkal latnak el,

s az Etnofon kiadvényait is piacképesnek
tartjadk. Mdr csak részletkérdésekrsl kell
megéllapodnunk, példdul arrél, hogy
licensz-jogot kapjanak-e, vagy mi szdllit-
suk az itt gydrtott hanghordozékat. A meg-
hivéinkkal is tartjuk a kapesolatot, sz6 van
arrél, hogy tdncosokkal kiegésziilve jovére
is utazunk.

Mostani turnénk sordn 16 ezer kilomé-
tert tettiink meg egy Land Rover-szerti nagy
doggel, s a turné turistaélmények szempont-
jabol sem bizonyult utolsénak. Végigjartuk
példédul —a Hobo 4ltal is gyakran felidézett
— Chicagot Los Angelessel 6sszekotd hires

66-0s utat, mely tobb generacié emblema-
tikus dtja volt és szinte kételezd volt végig-
jarni.

— December kizepén jelent meg az amerikai
koncertjeiteken rogzitett anyagbdl késziilt
vdlogatas, a Meotis. Mit takar ez a cim?

— Az Azovi-tengert és annak mocsaras,
lapos partvidékét hivtdk igy az 6- és koz-
épkorban. Vandorlasaik sordn ezen a helyen
tanyédztak a magyarok a VII-VIIL. szdzad-
ban, s a legenda szerint itt vették iild6z6be
a csodaszarvast.

— Nemrég tettétek kizzé az Etnofon magyar-

angol nyelvli katalégusdt. Mi varhaté a
kiadétol 2000-ben?

Eﬁ

— Megjelenik az Elveszett Eden 2.,
=== mely vilogatds Martin Gyorgy 6tve-
nes években késziilt gytijtésébdl.
Fodor Sandor ,,Dimé” szabolcs-
szatmdri megyei cigdny énekel
rajta. Kiadjuk a Kalamajka egy-
iittes egykori primdsdnak, Sipos
Janénak torokorszéagi gy(ijtését is.
A Tavaszi Fesztivalhoz kapesolddva
végre az lzsdk szdraz féja is meg-
jelenik az Odessza Klezmer Band-
t8l. Igazi kiilonlegességnek tekinthetd
az Utcai muzsikusok Pesten és Budan cimii
lemeziink, mely a 30-as években rogzitett
archiv anyagokat és a mai utcai zenészek
felvételeit tartalmazza. Az 6sszedllitdsban
megszolalnak olyan zenegépek is (példaul
verkli), melyek a szdzadfordul6 hangulatat
idézik. Kutatdsaim sordn nagyon j6 oreg
muzsikusokat — hegediist, klarinétost, cite-
rast — fedeztem fel, jatékuk remélem nem
csak nekem jelent majd élményt.
S ha méar millennium, a 48-as lemez
utdn az Egyszélammal és Sebestyén
Martaval, Szvorak Katival, Juhdsz Kati-

LEGACY
TRADITIONAL SONGS
AND DANCES OF HUNGARY

Hungarian Dance-House Festival (Live)

Throughout the middle ages the musical life of Hungary was dominated by
foreign styles, first of the Church and then, with increasing contacts with other
European courts, of the growing art of secular music. The popular music of
the folk, which from the few surviving pieces of evidence seems to have been
vigorous and thriving, was despised by polite society and no native school
of composers developed to integrate it into the stream of high cultural life.
Whereas the medieval schools of France, Italy, England, Spain and, more
significantly, Poland, all drew strength from their local traditions, the musi-
cians of Hungary seem to have been content with the styles of their Western
neighbours. The close link between folk and high art, which proved of such
seminal importance elsewhere in Europe, was never truly established. The
medieval lyric and epic poetry of Hungary, however, was a strong tradition,
and the melodies which have survived reveal both their popular origins and an
already identifiable Hungarian character. Towards the end of the 18th century,
there emerged a new genre of ‘developed’ folk music known as verbunkos.
Some of these dances were used in the recruitment of the resistance forces
and much of this music was performed by the gypsy musicians of Hungary
who came to the country at the end of the 15th century. Verbunkos music
drew on a variety of sources - Turkish music, Balkan folk music and popular
Viennese and Italian styles. After the greaf spontaneous flowering of the
early 19th century the element of composed and contrived music became
more marked. Dance suites were written with strong affinities to Western
types and the most famous of all Hungarian dances, the csardas, with its slow
first section followed by a Tast section, which is often regarded as a typical
traditional Hungarian folk dance of some antiquity, dates from this period.

28

folkMAGazin




val, Szab6 Zoltannal ,,Kirdlyok, szentek,
vitézek” cimen a magyar torténelem
alakjait és eseményeit felidézg albumot is
kiadunk. Bizom benne, hogy az erdélyi és
moldvai primdsokat bemutaté lemeziinket
is értékeli majd a k6zonség, mely vegyesen
hdsz magyar és romdn népzenei felvételt
tartalmaz. Az anyagot a két évvel ezeldtti
csikszeredai priméstalalkozén rogzitettem.
Jovére Jézus sziiletésének 2000. évfordu-
16j4t iinnepli a keresztény vilag. Ebbél az
alkalombél Szvordk Katival és a Kéfaragok
egyiittessel kiadunk egy CD-t, mely a Kar-
dcsonyhoz és a téli iinnepkor népszokdsai-
hoz kotdd§ dalokat, népénekeket és apokrif
imdkat tartalmaz.

Nemrég egy, az UNESCO Collection
sorozatdban megjelend lemezt is szerkesz-
tettem, melynek azért oriilok, mert a vildg-
szervezet eddig mar vagy kétszaz népzenei
albumot adott ki, magyart viszont még
sohasem. Igaz, még az dltalam osszeéllitott
anyag is a Kérpat-medencében €18 cigdnyok

zenéjébdl tartalmaz vélogatdst, 4m ha jénak
itélik a munkédmat, egy magyar osszedllitast
is készithetek.

— S akkor még nem beszéltiink zeneszerzdi
tevékenységedrél, melyet szerencsére
zenészként vald visszatérésed sem szoritott
VIsSZa@...

— Szentendrén mutattdk be nydron a Falu
rossza cim{ folk-musicalt, mely két Gj dallal
béviilve szeptembertél a nyiregyhdzi Méricz
Zsigmond szinhdzban megy. A darab sikere
meggy6zott arrél, hogy érdemes néhdny
népszinmiivet leporolni, mert korszerd
zenei eszkozokkel és a tdnchdzmozgalom
altal felszinre hozott zenei kincs beépités-
ével konnyti, de igényes szérakoztaté miifaj
teremthetd, melyre ki vannak éhezve az
emberek. Az eredeti mdi nem egy nemes,
veretes opusz, de a giccses mdzt leverve
réla, a népi kultira értékeit felhasznélva a
zene, a jelmez, a diszlet megtervezésénél,
archaikusabb, szebb m{i hozhaté létre. A
darab telt hdzzal megy az 500 {6t befogadé

szinhazban, ezért felmeriilt, hogy kazettan
is érdemes lenne kiadnunk a folk-musicalt,
melynek Kaszds Attila a f6szerepldje és
Foltin Jolén a koreografusa.

— Most milyen vj darabokon dolgozol?

— Egy tdncos mesejatékon, melynek meg-
irdsara Moséczi Istvdn koreografus kért
fel, a Honvéd Egyiittes pedig szinre viszi
a Jonds konyvét, mely elé egy 15 perces,
tdncban megjelenitett genesis-torténetet
kell komponalnom.

K. Téth Laszl

Szvordk Kati és a Kéfaragok amerikai turnéjuk
sordn a Magyar Nagykiovetségen kiviil tobbek
kozott az aldbb egyetemeken léptek fel:
Indiana University of South Bend
Grand Valley University
Cleveland University
Colombus Chio
Wanderbilt University, Nashuville
St. Johnes College, Santa Fe
Pomona College, Los Angeles
University of Chicago

Htisz éves a mactonodsdei Szdmzomzép (%ncegyﬁ/bbeé

g Széla vi/aig mit @ag/wﬁ ui,
‘LL% ég a bz, Ba tesznek ed...’

/

Gyonyori tinnepre késziiliink!

Martonvasar két évtizede értékel és tamogat egy hagyo-
manyapolo, a népi kultarank egyik agaval a néptanccal, népze-
nével foglalkozé kiskozosséget. A tanc meghonositasat Mar-
tonvasaron egyetlen hithii pedagégusnak Salamon Ferencnének,
Erzsikének koszonhetjiik. Tisztelet és hala illeti meg a kitartd
munkajaért. Az 6 keze nyoman 30 éve iskolai keretek kozott
folyik néptanc-oktatas a telepiilésen. A folyamatosan miik6d6
gyermekcsoportbol alakult ki 1979-ben a jelenleg is akti
ifjasagi és felnott egylittes. A tancegyiittes profilja a
70-es években ,,divatta valt” tgynevezett autentikus,
hagyomanyh tancolasi stilus elsajatitasa, a tancok
anyanyelvi szintli apolasa és kozvetitése, elsdsor-
ban kézmivelddési célzattal. A Szazszorszép Tanc-
egyiittes legutobb 1998 majusaban védte meg kivald
mindsitését, mely az amatbr tanccsoportok soraban
a legmagasabb szint.

Az egyiittesért sok-sok ember dolgozott és tett, ezért

szeretnénk ket név szerint is megemliteni:
Kiss Gabor tanacselndk, Varga Bélané tanacselnok, Horvath
Ott6 polgarmester, Dr. Palanky Klara polgarmester, Udvaros
Karoly AMK igazgat6, Toth Andrasné Martika a Szazszorszép
Alapitvany tagja, Toth Eva népmiivel$, Nagy Agnes klubhaz-
vezetd és nem utolso sorban azok a sziilok, akik folyamatosan
segitették az egyiittest. Kiemelten azok a sziilok, akik 1992-
ben létrehoztak a Szazszorszép Alapitvanyt: Gyorffy Béla,
Budai Jozsef, Orosz Jozsef, Kovacs Antalné, Hajdu Péterné,
Mogyorosi Péterné, Szalcer Jozsef, Kupi Karolyné. (Elnézést
mindazoktol, akiknek a neve véletleniil kimaradt!)

Az els6é miivészeti vezeté Gazdag Béla volt, aki Székesfe-
hérvarrdl az Alba Regia Tancegyiittesbol jart le Martonvasarra.
Ezt kovetden Végsd Miklos, mint miivészeti munkatars vezette
a csoportot, majd rovid ideig Gémesi Zoltan. 1986-t61 Németh
I1diké és Szabd Szilard vette at a szakmai iranyitast.

A csoportba olyan koreografusokat hivtunk meg, akik az auten-
tikus tancok legjobb ismer6i és tudoi: Botos Jozsef, Sara Ferenc,
Farkas Zoltan, Nagy Zoltan Jozsef, Balla Zoltan, Péter Zsolt,
Furik Rita, Gémesi Zoltan, Végs6 Miklos, Toth I1diko.
Kiilon emlitést érdemelnek azok a zenészek, akik muzsikajuk-
kal hozzajarultak egyiittesiink sikerességéhez: Téka egyiittes,
Marton zenekar (régen LOkoto zenekar), Kasa Béla, Fabian
Eva, Gyenis Katalin.
Ma a Martin Gyorgy Néptancszovetség (Martin
Gyorgy a néptancmozgalom és a tudomanyos kutatas
,,Bartokja”) tagjaként még mélyebben valljuk, hogy
kotelességiink a hagyomany6rzés, hagyomanytiszte-
let és a hagyomanyatadas.
Jubileumi misorunkat 1999. december 11-én
Martonvasaron, a helyi Altalanos Iskolaban, december
12-én pedig Budapesten a Szakszervezetek Fdvarosi
Miivelédési Hazaban mutattuk be. A misor fovédnoke
Diodszegi Laszld, a Martin Gyorgy Néptancszovetség elndke
volt. Kézremkodott a Téka, a Vujicsics és a Marton zenekar.

A miisor tamogatoi voltak: Nemzeti Kulturalis Alapprog-
ram Népmivészeti Kollégiuma, Fejér megyei Kozgytilés Okta-
tasi, Kulturalis, Ifjusagi és Sport Bizottsaga, MTA Mez6gazda-
sagi Kutatdintézet Martonvasar, Martonvasari Miivészeti Iskola,
Széazszorszép Alapitvany, Martonvasar Onkormanyzata.

Németh I1diké és Szabd Szilard
miivészeti vezetbk
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Szolnok 1999. november 21-22.

Alfoldi Néptancfesztival

Szinte felfoghatatlan, de igaz: 38 éve rendeztek el6szor
néptancfesztivalt Szolnokon! Azéta ez a legjelentésebb
versenyfesztival az orszagban, az a hely ahol még részt
venni is felemeld, nemhogy dijat szerezni! Hany és hany
koreogrifus nemzedék nétt itt fel, micsoda mivek lattak
napvilagot! Hany egykori tancos tért ide vissza alkotoként,
vagy egylttesvezetOként! Sokunknak a fiatalsagot, az itt
szOvédott baratsagokat, a legszebb emlékeinket jelenti ez
a fesztival.

Bizony, e sorok ir6ja a X-XIII. fesztivilon vett részt
mint tincos. Elénken emlékszem arra, hogy olyan miivek
és alkoték nyertek, mint Kricskovics Antal Carmina
Buranaja, (Faklya Tancegytttes) Timar Sindor Lakod-
almasa (gyongyosi Vidroczki Tancegytttes) Botos Jozsef
Hipotézise (székesfehérvari Alba Regia Tancegylittes).
Hanyszor csodaltuk meg a Baranya Tancegylittest, vagy
késébb a Tanacot, akik a délszlav kultira gyongyszemeit
hoztak Szolnokra! Szemiink lattara formalédott a néptanc
mozgalom.

Micsoda attorés volt, amikor Timar Sandor a Bartok
Tancegylittessel el¢szor jelent meg a mai értelemben vett
autentikus folklérszamokkal! Itt bontotta ki alkotdi szar-
nyat Janek Jo6zsef (micsoda Sriiletes siker volt a Vonat),
Mucsi Janos (Danaidak, Zalka Tancegytttes) Zsurafszky
Zoltan (Juhait keresé... - Vidroczki Egytittes, vagy Hide-
gen fujnak a szelek - Mecsek tancegytittes), Farkas Zoltan
(Szilagysagi tincok - Nyirség Egytittes). Itt debiitaltak az
0j tancok, felfedezések, itt talalkoztunk elészor a moldvai
csangok tancaival Didszegi Laszl6 munkaja nyoman, vagy
itt gyonyorkodhettiink elészor felvidéki karikazoban Varga
Zoltannak koszonhetden. Itt aratott mindent elsopro sike-
reket a Jaszsag Egyuttes, vagy a Nyirség! Micsoda izgalom
elézte meg Szolnokot! Iszonyatos titoktartis mellett
késziiltek az egytittesek, a részvevok kilétét éppugy homaly
fedte, mint a zstriét. A zstiri bemutatasat legalabb akkora
izgalom kisérte, mint a szébeli érettségi elnokét! A ,Ti
mivel jottok Szolnokra?” kérdés a fesztival elStt legalabb
olyan tapintatlansag volt, mint Amerikaban a ,mennyit
keresel?”

Mivel a fesztival majusban tartottak, ezért a strand-
program elmaradhatatlan része volt a fesztivalnak. Ilyen-
kor persze az egyuttesek kolcsonosen hajigaltik be egymas
vezet6jét a medencébe. Es bir verseny volt ez a javabol, de
itt soha sem a tancosok vetélkedtek egymassal. Az alkotok
és a muvek. Epp ezért a tincosok mindig a legnagyobb
baratsagban, csaladi hangulatban voltak egytitt, még akkor
is, amikor 17-18 egylittes egyitt bulizott a Szolnok Megyei
Miuvelédési Kozpont aulajaban! A szereplések sikeréért
szurkolt mindenki, elképzelhetetlen volt az ellenséges-
kedés.

Szolnok minden utcajan eszembe jutott valami régi
szép emlék. Az egyik nagy final arra a fiatal parra gondol-
tam, akik eskiivéi képiiket készittették épp akkor, amikor
az egylittessel a szinhazba igyekeztiink, hogy bemutassuk
a versenyprogramot. Természetesen megénekeltiik Sket,
kivintunk minden szépet és jot. Vajon egyltt vannak-e
még? Es vajon mi lehet azokkal, akikkel egytitt énekeltiink

Furik Rita: Karikazo
Fotd: Szigetvari J.

itt, vagy 15 évvel ezel6tt. Bizony olyanok is vannak (Balogh
Béla, Janek Jozsef), akik mir egészen mashol, az égiek
egylttesét erdsitik.

Szolnok felé az autébuszon egyre tobb emlék jutott
eszembe, egyre tobbszor gondoltam arra hogy bezzeg az
én idémben... (Szolnokon persze még tobbszér mondtuk
ezt, plane amikor egykori tincosok futottunk 6ssze)

Széval Szolnok, 1999...

Mair a fesztival el6késziiletei sem mentek rendben.
A kiirast meglehetdsen idegtépd varakozas elGzte meg.
Néhiny egytttes inkdbb a biztos megrendezési nagykal-
16i fesztivalt vilasztotta, igy olyan csapatok maradtak az
idén tavol, mint a Nyirség vagy a Jaszsag tincegytttesek.
Tudom, hogy a szervez6k minden téliuk telhetSt elko-
vettek, hogy legyen XIX. Epp ezért két évvel ezel6tt az
ANOT-on mir elmondtam, hogy szerintem ez a fesztival
nem lehet a szolnokiak beliigye, hiszen a magyar néptanc-
mozgalom fundamentalis értéke, kultirtorténeti vagyona.
Nem lehet, hogy megrendezésérdl packizzanak, mikézben
az egylittesek bizonytalanok, hogy késziiljenek e vagy sem.
»,Bezzeg az én iddmben”, egy évvel korabban mir minden
egylttes javasban késziilt, ugyanis az biztos volt, hogy lesz
Szolnok. Az is igaz, hogy akkortijt nem kellett rettegnie a
szinhazigazgatonak, hogy a fellép6 néptincosok szétszedik
a szinhazat, nem Ggy mint négy éve, és két éve. Logikus
kovetkezmény, hogy Schwajda Gyorgy nem szivesen adja
at szinhazat efféle rendezvénynek, és még csak nincs is
egyedul. Szamtalan olyan mivel6dési hizrdl tudok, amely
néptancos rendezvény elStt nem szivesen nyitja ki az ajtot.
Nincs pénz a ,dihongé ifjisig” utani nagyjavitasra, az
Osszetort tiikrok cseréjére, a ldbnyomos fal festésére. De
ez egy mds téma...

Végiilis 12 egylttes jelent meg a fesztivilon, annak
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ellenére, hogy el6z6 éjjel ztdult le az orszagra az elsé ho.
Volt olyan egylittes, amelyik mar éjfélkor elindult, csak
hogy idében megérkezzen! A szinhazi probak a legnagy-
obb rendben torténtek, jokedviien késziiltek az egylittesek
aversenyre. Izgatottan vartam a kezdetre, kivincsi voltam
a muvekre. Valamikor ezen a fesztivalon csak érvényes
Arany I. mindsitéssel (egészen rendkiviili esetben Arany
I1.) lehetett részt venni. Olvasvan az induld egytittesek
listajat, ugy tiint, hogy ezuttal a kivalé6 mindsités sem volt
kotelezé.

Mindenesetre a szinhaz aggodalma egy kicsit igazo-
16dni latszédott. Mar a probak kézben tobbszor kérték az
egyutteseket, hogy a versenymusor alatt, csak és kizarolag
a fellépés id6tartamara menjenek a szinpadra. A masik
egyuttes bemutatdja kozben a folyosén kell varakozni,
de itt is teljes csendet kértek, mert nem tudni, ki milyen
hangeffekteket, vagy éppen csendet hasznil. Ezeket a
kéréseket sajnos néhany egylittes olyan dilettins médon
nem tartotta be, hogy az mar elképeszté volt.

Mindez tipikusan ,magyar néptancmozgalmi felfogas”:
a hats6 szinpadon onfeledten muzsikal6é zenekar, amely

erdsen behallatszik. A szinfalak mo6go6tt nem tudni miért
tartézkodo egyiittes (kettével késSbb, tehat 30 perc mulva
Iéptek fel), keziikben borosiiveggel (ez a késébbiekben
szinpadi kellék volt, de bor volt benne, és fellépésiik el6tt
a szinpadon ittak) labukon sarkantytival. Természetesen
akkor kezdtek el maszkalni, amikor az éppen fellépé egy-
uttes fliiggdny nyitds utan ,teljes csenddel” kezdte volna
eléadasat. Ha nem hallatszott volna be a zene a hatso
szinpadrol, és a Zalai Tancegyittes férfi tinckaranak sar-
kantyupengése, maszkaldsa. Természetesen a szinpadmes-
tert mindenki meglep magabiztossaggal hurrogta le és
kiildte el, miutian 6 — szinhazi szakemberként — egyszertien
nem értette ezeket az embereket és csendet kért. Ez egy-
ébként végig jellemz6 volt a bemutatok és a galamisor
alatt is. Néhany egytttes egyszertien érthetetlen médon
viselkedett ezekben a helyzetekben!

Mint a CIOFF Fesztivalbizottsaganak tagjaban, de
mint egyszerid néptancpedagogusban, egylittesvezetében
6hatatlanul felmeriil bennem ilyenkor a kérdés: ezek az
egyuttesek kiilfoldon is igy viselkedhetnek? A vilaszra leg-

h i :
tobb esetben gondolni sem merek! Szigetviri Jozsef

(folyt. kdv.)

PADKAPOROS TORTENETEK

mikor ezt a cikksorozatot elinditottam, feltett szandé-

kom volt, hogy gytijtésekre timaszkodva olyan nép-

rajzi kuriozumokat mutassak be, amelyek érdeklédést
keltenek a tekerd irant. Arra azonban nem szamitottam, hogy
témavalasztasaimat ennyire befolyasolni fogjak a napi esemé-
nyek. Jomultkor a délszlav habortval, azutdn meg a tekerd-
fesztival elmaraddsaval voltam kénytelen foglalkozni. No, de
ebbdl elég! Térjiink csak vissza Barsony Mihdly levelezésének
kozléséhez. Az igen nagy szamu levél rendezése torténhet
idérendben, vagy témak szerint. En az utobbit valasztottam,
igy az elkovetkez6 folkMA Gazinokban a kovetkezd torténetek
varhatok: Barsony Mihdly és foldijei; Barsony Mihdly és a
népzenekutatas; Barsony Mihdly és a tinchdzmozgalom; Bér-
sony Mihaly és a média; Barsony Mihaly és a Part (abszurd

Pomaz, 1974. julius 31.

torténet ,,Barsony elvtars”, a ,,népmiivészetben dolgozd
munkas” klerikalis és reakcios kapcsolatairdl). Mar éppen
Osszeraktam a megfelel6 leveleket a mostani cikkhez, amikor
kozbeszolt egy Gjabb aktudlis esemény. Ez pedig a Vujicsics
egyiittes 25 éves jubileumi koncertje volt a Zeneakadémidn.
Szinte latom, hogy tobben felhtizzdk a szemoldokiiket: a
Vujicsicsnak ugyan mi koze a teker6hoz? Kérem szépen,
nagyon is sok! Azok a muzsikusok, akik a hetvenes években
elkezdték a tdnchazas miifajt, mind egy szalig megfordultak
Bérsony Mihalynal. Koziiliik azonban elég sokan elfelejtették,
hogy mi mindent kaptak t6le. Nem igy a Vujicsics egyiittes
alapitoi, akik 1974-ben mar tekerdt vettek Mihdly bacsitol és
ugy mentek az elkésziilt hangszerért, hogy addig megtanultak
egy-két notat Barsony Mihdly stilusaban!

Kedves Mihaly bacsi! Mielétt barmirdl is irnék, engedje meg, hogy bemutatkozzam, illetve bemutatkozzunk, mert ezt a levelet
tulajdonképpen harman irjuk Mihaly bacsinak, egy bardatom Borbély Misi, a batyam Eredics Kalman, és én, Eredics Gabor.
Mind a harman zenészek vagyunk, ketten a konzervatoriumba jarunk Pesten.

Ez év husvétjan sziiletett az a gondolat, hogy népi hangszeres muzsikaval is foglalkozzunk. Komoly és elszant lendiiletet
Sarosi Balint kényvének megjelenése adott nekiink. Célunk most mar nem csak sajat szorakozdasunkra jatszani, hanem hoz-
zajarulni ahhoz, hogy a kiveszoben lévo, vagy mar kiveszettnek mondhato hangszereket és jatékmodot az utokornak kozve-
titsiik. Ehhez kerjiik Mihaly bacsi segitséget.

Bar itt Pomazon megkezdtiik a hangszerek gyuijtését és az egyszeriibbek készitésével magunk is megprobalkoztunk, de hang-
szerkészletiink még hianyos.

Mihaly bacsi tekerdjére és jatékara az ,, Aranypava” adasain is felfigyeltiink és nagyon megtetszett nekiink. Tortiik a fejiin-
ket, hogy miként vegyiik fel a kapcsolatot Mihaly bécsival? — Igy aztin Sebé Feritdl sikeriilt megkapni a cimet!

Eliink, halunk azért, hogy tekerdt vasarolhassunk Mihdly bécsitél és néhany mesterfogdst elsajdtitsunk.

Mindezek megbeszélésere, vagy ettdl fiiggetleniil is legjobb volna — ha erre mod van — egy személyes talalkozas, ha lehet,
még e nyari sziinet alatt.

Valaszat varva a kozeli taldalkozas reményében kivanunk addig is és még sokaig Mihaly bacsinak erdt és jo egészséget.
Tisztelettel mindharmunk nevében: Eredics Gabor

Pomaz 1975. julius 10.
Kedves Mihaly bacsi! Remélem, hogy levelem jo egészségben talalja Mihaly bdcsit és kedves felesegét. Mielott barmirdl
is irnék, szeretném ezuton is megkoszonni Mihaly bacsi és csaladja szives vendéglatasat, melyet az utobbi talalkozdskor
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tapasztaltunk, s melyre mindig szivesen gondolunk vissza. Az eltelt ido alatt sok minden tortént veliink is. Mind a harman
szerencsésen tul vagyunk a vizsgakon. Mar javaban tart a nyari sziinet, ami tulajdonképpen csak az iskolaban sziinet, a
zenélésben most kezdodott az igazi munka.
Neéhany héttel ezelott felléptiink a budakalaszi Nemzetiségi Talalkozon, melyen a szentendrei katonai foiskoldasok is részt
vettek. Itt talalkoztam és ismerkedtem meg Sallai Sanyival, aki ugyanezen a rendezvényen szerepelt tekerdvel. Elmondta,
hogy Mihdly bacsinak személyes ismerése és bardtia. O készségesen felajanlotta segitségét és hasznos tandcsokkal latott
el. Nagyobb jelentiségii szereplesiink volt a Kozgazdasagi Egyetemen, ahol egy TV-felvétel alkalmaval miikédtiink kézre

miisor és tanchdz keretében.

A Kassak Klubban sok értékes népzenei felvételt vettiink at, melyek kozt szép szammal akad tekeros is. Mihaly bacsi
informacioi alapjan sikeriilt dudat hozatnunk Bulgariabol, amely egyelore meg nem szolaltathato meg, de reméljiik, hogy

hamarosan jatszhatunk rajta.

A nyar hatralevé részében programjaink még izgalmasabbnak igerkeznek, mint az eddigiek. Ezert a szereplések szerveze-
senél és a miisorok dsszeallitasanal nagyon fontos lenne tudnunk, hogy mikortol tudjuk felhasznalni a tekerot repertoarunk
szinesitésere. Ezért arra kerjiik Mihaly bdacsit, hogy valaszlevelében irja meg, ha erre mod van, hogy koriilbeliil mikor

kesziil el a mi tekeronk, kozelebbi idopont esetén azt, hogy mikor utazhatunk le érte.

Mihaly bacsinak és csaladjanak jo erdt, egészséget kivanva meg egyszer koszonok mindent és kiildom tidvozletem a

pomaziak nevében: Eredics Gabor”

dologban az a legszebb, hogy nemcsak a levelezés,
Ahanem az eredeti hangfelvétel is megmaradt a Bar-
sony-hagyatékban, ugyhogy most mar a Zenetu-
domanyi Intézet 6rzi annak a néhany percnek az emlékét,

amikor Eredics ,,Gabika” és Borbély ,,Misike” padkaporos
balat rendeztek a Barsony-tanyaban. Ez volt tehat két levél,

amely negyed évszazada irodott egy kozépiskolas fiu tollabol.
25 év eltelt, és a Vujicsics egyiittes zenei hitvalldsa ma is az,
amit akkor papirra vetettek: ,,...kiveszében 1évo jatékmodot
az utdkornak kozvetitsiik”. Es ezen a szinten mar mindegy,
hogy a zene tekerén vagy tamburan szélal-e meg. Barsony
Mihalynak — tudom — tetszik!

Szerényi Béla

Ot évvel ezel6tt, amikor a Vasas
Mivészegytittes Kéfaragd utcai szék-
hézéanak falan felavattuk Vass Lajos
emléktablajat, azt mondtam, hogyha
egyetlen szbval kellene megemlé-
keznem errdl a nagyszerd emberrdl
és kivalé miivészrdl, e szd ez lenne:
hidnyzik. Vagy Jézsef Attila két sza-
vaval szdlva: nagyon f4j.

Nagyon faj, hogy cselekvd testi valé-
sdgéaban nincs tobbé veliink Vass Lajos
a karnagy, a zeneszerzd, a népmiveld,
a népdalgyijt6 és népdalterjesztd, a j6
ugyért mindig sikra szall6 orszagépitd.
A Kossuth-néta kissé hitetlen, almos
magyarjat kellett cselekvésre Gsz-
tokélni: ,Ha még egyszer azt tizeni,
mindnyajunknak el kell menni.”

KONYVESPOLC

A zenei orszageépitd

Berlasz Melinda: Vass Lajos emlékezete

Lajos soha nem vart e méasodik
uzenetre. Ha fontos, igazsagos tigyr6l
volt szé: jott mar az els6 hivd szoéra.
Ha ugyan nem 6 maga volt, aki ezt
az ,elsd sz6t” kimondta. Hetedik éve
immar, hogy csak szellemének sugar-
zasa érezteti valamikori jelenlétét.
Ennek részesei vagyunk magunk is,
akik ismertik 6t, akik egytitt dolgoz-
hattunk vele, akik a muzikalis hétkoz-
napjain és innepnapjain fokozatosan,
szinte észrevétlen gy6z6dhettiink meg
nagysagaro6l. Egyszer(ien Ggy, hogy
hatasa ala kertiiltink, hogy rezonéal-
tunk ra. Csak hat — ha tetszik, ha nem,
ki kell mondanunk: a mulé id6vel ez
a rezonancia fogyatkozni fog, ahogyan
az egykori emlékek hordozéi az élet
torvénye szerint maguk is fogyatkozni
fognak. Ha nem vigyazunk velink
enyésznek el fontos szellemi és targyi
dokumentumok, de elenyészhet a
rezonancianak az a form4ja is, ame-
lyet igy hivnak: érdekl&dés.

Ezen a ponton jelenik meg a
zenetorténet-tudomany megtarto,
fenntart6 ereje. Azé a tudoméanyé,
mely nem csak az irott dokumentu-
mokat fogja vallatéra (ami persze
énmagaban is fontos feladat), hanem
azokat is, amelyeket leghamarabb és

legbiztosabban fenyeget a pusztulas:
az emlékezés mélyén rejl dokumen-
tumokat, a személyes emlékeket. Es
azé a zenetorténet-tudomanyé, mely
még ezzel sem éri be, hanem arra
torekszik, hogy 0sszegzésiikkel port-
rét formaljon: emlékezet-megtartd
portrét, érdeklgdést felkeltd portrét.
Emlékmiivet tudomany és mtivészet
mezsgyéjén. Olyan kényvet, mely
dokumentacié és laudacid, tények
szigoru igazsagara épuld olvasmany,
ha ugy tetszik: szépirodalom.

Ez a felismerés valamikor a het-
venes években tudatosodott e sorok
iréjaban, akinek igy lattuk Kodalyt,
fgy lattuk Bartékot és Tizenhirom
talalkozas Ferencsik Janossal cimd
kotetel ennek hatdsara szilettek.
Ezek a vallalkozasok ma mar megis-
mételhetetlenek lennének — egysze-
rlen azért, mert az ott kozolt emlé-
kek birtokosai tobbségiikben 6rdkre
itt hagytak benntinket. A Kodalyra
emlékezd nyolevan személyiség koziil
mara mar csak huszonheten marad-
tunk. A Bartokra emlékezdk aranya
még kedvezéitlenebb. Igy elég hamar
ra kellett débbenniink arra, hogy
ezek a kotetek nem csupan a cimben
szerepl6 nagy mesterek élettorténetét
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mondjak el minden korabbinal tébb
oldald, minden korabbinal személye-
sebb formaban. Az emlékezbk altal,
akik a mifaj természetébdl adoddéan
onnon személyiket sem hagyhatjak
emlitetlen, végs6 fokon a Bartdokot és
Kodalyt kovetd nemzedékek fontos
térténelemkényveivé is valtak. Adam
Jendrdl, Andras Bélarol, Bors Irma-
rol, Frid Gézardl, Gulyas Gyorgyrdl,
Molnar Antalrél, Nadasy Alfonzrol,
Polgar Tiborrél, Raics Istvanrdl,
Serly Tiborrél, Somogyi Laszlérol,
Sugar Rezsdrdl, Szed6 Dénesrdl, Széke
Péterrdl, Tatrai Vilmosrol és masok-
rél sehol masutt nem tudhatunk meg
annyi fontos részletet, mint ezekbdl
a Bartdékra és Kodalyra emlékezd
kotetekbdl. Nagy orom és elégtétel
szamomra, hogy az emlitett mifaji
kezdeményezések Berlasz Melinda
munkéassagaval méltd folytatasra
talaltak. Berlasz nagy kortltekin-
téssel, targyi tudassal, tapintattal
és szivossaggal végzett értékmentd
tevékenységet a zenetorténet-iras fent
leirt mifajahoz kapcsolédik. Weiner
Leéval és Veress Sandorral foglalkozo
munkai alapvet6 jelentGségliek a téma
irodalmaban. Ezekhez most 4j kétet
kapcsolédik: Vass Lajos emlékezete.

Valtozatos tartalmt dokumentum-
gylUjtemény ez. Szerkesztlje eredmé-
nyesen torekedett arra, hogy gondo-
san egybegyUjtott szellemi és targyi
emlékekkel, elemzd tanulmanyokkal,
mujegyzékkel, diszkografiaval és
fényképek soraval hlien rajzolja meg
a Bartdk és Kodaly utani méasodik
magyar zeneszerz6-nemzedék idS el6tt
elment kivalé tagjat. Olyan konyv ez,
mely Vass Lajos nagyszamu hiveinek
konyvespolcarél nem hidanyozhat, sét
a hivek szamat hihet6leg még gyara-
pitani is fogja.

Akétet 1étrejottérdl szolva igazsag-
talan lenne emlitetlen hagyni a muzsi-
kus 6zvegyének Kaposi Edit tanctorté-
nésznek a fontos szerepét. Ezt a mlivet
az 6 dicséretes elszantsaga szolitotta
életre. O maga 4llitotta 6ssze a zene-
szerz6 miveinek jegyzékét, 6 Grizte
meg, rendezte és bocsatotta a kutatas
rendelkezésére a kozolt irasok és képi
dokumentumok nagy részét. O nyerte
meg e fontos feladatnak a szerkeszt6t,
a kiadét, § irta meg Vass Lajos rovid
életrajzat is. Ha zenei életiink még
minden é18 csaladtagjaban az § vas-
energiaja munkalna: ma bizonyara
j6val tébbet tudnank Viski Janosrdl,
Molnar Antalrél, Kékai Rezsdrél,
Szervanszki Endrérdl, Kadosa Palrdl
—klasszikus mestereink els6 utédnem-
zedékérdl —, mint amennyit tudunk.

A szerkesztd Berlasz Melinda az
,Enekls Magyarorszagért” vivott
kiizdelem négy évtizedérdl szo6lod
tanulmanyvazlattal jarul hozza a
kotet tartalméhoz, Fittler Katalin a
karnagyi palyakép dokumentuma-
inak osszefoglalasaval. Vavrinecz
Béla kiemelked6en fontos tanulma-
nya a zeneszerzG6i életm elsd alapos
attekintését adja, Csap6é Karoly és
Maréti Gyula irdsa a népdalgytjtét
és -népszerlsitét, a zenei-kozéleti
személyiséget, roviden szdlva a proé-
fétat méltatja. A kényv mustrat ad
Vass Lajos irdasaibdl, nyilatkozataibdl,
levelezésébdl egybegyjti a nekrol6go-
kat és f6bb megemlékezéseket.

Megjelenésének idejérdl szdlva
elmondhaté: a legjobbkor jott. Akkor,
amikor még kéztink vannak azok,
akiknek a vele valé egyluttmiikodés
torténete nem koényvbdl tanult zene-
torténet, hanem életiik része.

Lett 1égyen azonban barmi kivalé
személyiség akirdl megemlékeziink,
lett légyen barmily felkésziilt,
elszant és elkotelezett a szerkesztd:
mindebbdl konyv még nem sziletik,
legfeljebb kézirat. Hogy Vass Lajos
emlékezete konyvformat 6ltson, ahhoz
Puski Sandor segitsége is kellett. Aki
nem ismeri zenei kényvkiadasunk
mai helyzetét, talan nem is érzékeli
e kijelentés valddi jelentSségét. Azt
mondhatna: az ir6 ir, a kiadd kiad.
Ez a dolga, mi ebben a rendkivili?
AKki azonban tudja, hogy meny-
nyire cs6kken manapsag a mlivészi
muzsika tarsadalmi azsiéja (példaul
a Kodaly-kor elismertségéhez, tamo-
gatottsagahoz hasonlitva), aki tudja,
hogy a kiadét a novekvés elgallitasi
koltség, meg a potencialis olvasota-
bor elszegényedése egyként sujtja, az
hajlik ra, hogy egy-egy 4j zenei kényv
kiadasat hdstettel felérd vallalkozas-
nak tartsa. Amidta a Zenemikiadé
kézhaszna tevékenységét tekintve
egyre jobban tavolodik 6nnon nevének
igéretétdl —agy 1990-t6l szamitva —, a
magyar zenérGl sz0l6 munkak jé része
kéziratban sinyl6dott, vagy meg sem
irédott. Mindaddig, mig Piiski Sandor
be nem iktatta a magyar zene témajat
kiadéi programjaba. Sarosi Balintnak
a hangszeres magyar népzenérdl,
Gedényi Zsuzsannanak Toérok Erzsi
életérdl irt konyve mellett § jelen-
tette meg Kolcsey és Erkel Himnu-
szanak hasonmas kiadasat, az fgy
lattuk Bartékot és Igy lattuk Kodalyt
ciml kotetek legteljesebb valtoza-
tat, Erkel és Kodaly emlékkonyvét.
Berlasz Melinda 1) kotetébdl magam
is megrendiilten tudtam meg, hogy

a Hoédolat Bartoknak és Kodalynak
cimd munkam Vass Lajos egyik
utols6 olvasméanya volt. Ez is Piiski
Sandor kiadasa. Mint ahogy most a
Vass Lajos-kotet megjelentetése is 6t
dicséri. Mondhatni: ezzel Ginnepelte
meg sajat 88. sziiletésnapjat.

Aki Vass Lajosnak egyik vagy
maéasik mifajban végzett munk4jat
ismerte, e kotetbdl tudhatja meg, hogy
milyen sokagu volt tevékenysége; és
milyen nagy hatéassal dolgozott s
milyen eredményesen mindeniitt. Az
olvas6 minden bizonnyal radébben: ez
a muzsikus életrajz voltaképpen negy-
ven év magyar torténelmének (nem
csupan zenetdrténetének) kistiikre
is. Benne, egyebek kozott az utdbb
népmivelési miniszterré lett egykori
honvédelmi miniszter képmasaval,
aki Kodaly Petdfi-kérusat, az Isten
csodajat, ,klerikalis hatasa” miatt
parancsolta le a Honvéd Mvész-
egylttes misorarél. Holott Petdfi és
Kodaly — meg az Gket interpretald
Vass Lajos — boles helyzetfelismerés-
sel annyit kivant csak itt elmondani:
Isten csodaja, hogy még all hazank.
Kiegészitve ezt a keserl, de mélyen
igaz megallapitast egy maig aktualis
kivansaggal: emberségiinkbdl alljon
fenn hazank.

Bonis Ferenc

A
Fovarosi Pedagogiai Intézet
és a Néprajzi Mlzeum
NFEPZENEI VERSENYT

hirdet kozépiskolasok szdmara, melyre
mindenkit, kdzremikodoként vagy
néz6ként, szeretettel varnak. Orvendetes,
hogy az utdbbi években egyre tobb nép-
zenei egylittes miikddik az iskoldkban. A
verseny célja: a kdzépiskolasok szamara
is lehetdséget adni népzenei ismereteik és
jartassaguk bemutatasara. Elsdsorban az
iskolai keretek kozott mikodo szolistak
és kisegylittesek jelentkezését varjak. A
szervezOk a mlisorvalasztasban szeretnék
viszonthallani a fovarosban €16 sokféle
nemzetiség folklorjat.

A verseny idépontja és helye:
2000. januar 19., Néprajzi Muzeum
Informacio:

Nits Marta szervez0, szaktanacsado
Erkel Ferenc Alt. Iskola és Gimnazium
1063 Budapest, Sziv u. 19-21.
tel.: 322-8449
Répli Gyorgyi vezetd szaktanacsadd
Fovarosi Pedagogiai Intézet
1083 Budapest, Vas u. §-10.
tel.: 338-2154/108.
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A konyv a népzenetudomany és a népzeneoktatas
kozotti szakadékot szeretné athidalni. Bartok Béla
¢és Kodaly Zoltan népzenekutatdoi munkassagabol
kiindulva és az utanuk kovetkezd nemzedékek
tudomanyos eredményeit felhasznalva teljes
attekintést ad népzenénk torténeti rétegeirol,
stilusairol. A konyvhoz szamos kotta, fénykép |
¢és fakszimile tartozik.

A kotethez megvasarolhat6 2 db CD
megszolaltatja a zenei példatarat, élvezetes |
zenei élménnyel gazdagitva a megszerzett §
tudast.

A régi oregek ugy tartottak, hogy ,,a nota-
kat a vizi 1éanyok szérkesztik”, a dalokat téliik tan-

Konyviink cimlapjan dunantuli tiikrds lathato, viragos agat tartd
selld képével. A virdgok és rajtuk a madar mintha csak a népzenét
jelenitenék meg, melyet — miutan ,,csodalatos moédon megsziile-
tett” —, generaciok végteleniil hosszu sora éltetett-virdgoztatott és
hagyott rank. Az 6rokség azonban csak akkor lehet a miénk, ha
képesek vagyunk elfogadni; az elfogadast-befogadast szeretné
elésegiteni ez a konyv.

A legelterjedtebb népzenei tankdnyv Kodaly Zoltan A
magyar népzene cimii munkaja, mely eredetileg tudomanyos
tanulméanynak késziilt. 1937-ben jelent meg A magyarsag néprajza
IV. kétetében, majd 1952-t61 6nallé konyvként — a Vargyas Lajos
altal szerkesztett kottas példatarral kibovitve — szamos kiadast ért
meg. A konyv klasszikus értékeit szinte felesleges hangoztatni.
Sajnalattal kell azonban megallapitanunk, hogy a népzenetudomany
jabb eredményei mar tobb évtizede nem jutnak el az iskolakba.
A ,Magyar Népzenetorténet” ezt a hidnyt szeretné betdlteni oly
modon, hogy ne cseréljék fel, hanem egyiitt hasznaljak a ,,Kodaly-
Vargyas”-sal. A nagy elddok iranti tisztelet mellett tobb okbdl is
sziikséges a két kiadvany egymast kiegészitd alkalmazasa. Kivana-
tos, hogy Kodaly gondolatai tovabbra is eredeti megfogalmazasban
keriiljenck a diakok elé. A Népzenetorténet is elsésorban ezekbdl,
valamint Bartok munkéibol indul ki, ugyanakkor a teljes népzenei
és részben a magyar zenetorténeti szakirodalom alapjan, a legijabb
felismeréseket is figyelembe véve rajzol képet zenei néphagyoma-
nyunkrol. Megkozelitésként a torténeti nézOpontot valasztottuk,
mivel ennek segitségével lehet talan a legjobban érzékeltetni a
népzene {6 sajatsagat, azt, hogy eleven k6zdsségi kapcsolatokon

KONYVESPOLC

Paksa Katalin

Magyar Népzenetorténet

nyugvo, folyamosan atorokitett kultarkincs.
A konyv attekintést ad a magyar népzene torténeti réte-
geirdl és stilusairdl, ismerteti a korszakok és stilusok
sajatos — a miizenétdl eltérd — osszefiiggésrend-
szerét. Folyamataban targyalja a rokonnépi és
eurdpai népzenei kapcsolatokat, a miizene és
népzene kolcsonhatasat, a zenei folklorizaciot.
| Sz6l a dallamok zenei-formai sajatsagairol,
taji jellemzGirdl, eldadasmodjardl, népéletbeli
" hasznalatardl, a szovegmiifajokrol. Mindeh-
; “'% hez bdséges zenei anyag megismerésére van
Eay szilkség, melynek egyik forrasa Kodaly tan-
ulménya (a Kodaly nevével jelzett hivatkozasok

tanulmanyhoz tartozo példatar (Kodaly-Vargyas). Kony-
viink tdrzsanyagat azonban az eredeti hangfelvételek alkotjak,
melyek a konyvhoz tartozo két CD-rdl hallgathatok meg.

A népzene tanuldsa ma mar elképzelhetetlen a megszolalas
hagyomanyos modjanak ismerete, élménye nélkiil. De nem kép-
zelhet el — tovabbra sem — a dalok éneklése nélkiil, erre a konyv-
ben szamos helyen felszolitjuk a didkokat, és a fejezetek végén
javaslatot is tesziink a megtanulandé dalokra (utalva a targyalt
témahoz kapcsolodo jellemzoikre). A hangfelvételek tobbszori
meghallgatasa a népi eléadasmad elsajatitasahoz is elvezet.

A hangzd példatar anyagat a teljes magyar nyelvteriiletrl
valogattuk, a gyiijtések 1914-1993 ko6zott torténtek (fonograffal,
gramofonnal, magnetofonnal). A kottak altalaban csak a felvételek
els6 versszakara terjednek ki, a varialas felismerése, a folytatas
lekottazasa akar lejegyzési gyakorlat is lehet. (A hangfelvétel
nélkiili kottakat * jelzés kiilonbozteti meg.) A dalok hallgatasakor
érdemes a szovegek tajnyelvi sajatsagait is figyelemmel kisérni. A
kottak felett szerepel a dallam szarmazasi helye, a falu és a megye
neve, a néprajzi-népzenei munkakban szokasos modon az 1913-as
helységnévtar alapjan. (A torténeti Magyarorszag varmegyéir6l,
illetve a népzenei dialektusokrol térképet mellékeliink.) A tovabbi
néprajzi adatok, nyilvantartasi jelzetek a jegyzetben kaptak helyet.
Sziikséges, hogy a tudomanyos szakirodalomban is bizonyos jar-
tassagot szerezziink, forgassuk az egyes témakorokhoz ajanlott
olvasmanyokat, ugyanakkor a teljes irodalomjegyzékbdl tovabbi
bdséges valogatasra nyilik alkalom. A hangzé kiadvanyok jegyzéke
pedig a zenehallgatas egyéb lehetdségeirdl nyujt tajékoztatast.

A kotet ara 1.800,- Ft

Megjelent Dr. Kalman Lajos: A Kecskemét kornyéki
népdalkincs kistiikre c. konyve (Kecskeméti fiizetek 9.)
,Vég Mihdly, Katona Jozsef és Kodaly Zoltan sziil6foldjének népe mar
adott magarol rovid hireket Vikar Béla, Visarhelyi Zoltan, Lajtha Laszlo
és Halmos Istvin kottafejein keresztiil, de a legmélyrehatobb és leg-
szélesebb lélekdsatdasokat Kilman Lajos végezte. Fél évszazadon it
kutatta-mentette a Két Folyam kozti magyarsig és kunsag dallamait,
szovegeit s szokdsait. E , Kis Tiikor” nagy addssagot ro le, hisz a magyar
népzene térképe igen felszines volt, épp a nyelv- és dllamteriilet legko-
zepén. ... Tme, eljott hat a kozreadds ordja! Végre a torténelmi Aegopolis
hangz6 hagyomanya is hozzaférhetd lett. Kozkincesé valt. Koszonet érte
mindenkinek, aki részt vett ebben a munkéban, aki ezt eldsegitette!”
Olsvai Imre népzenekutatd

MTA Zenetudomanyi Intézet

Néptancnyelven

Tankonyviink nem tancleirasokat tartalmaz a tancot tanito
tanarok szamara, hanem moddszert ajanl a néphagyomany
felélesztéséhez, valamint a nevelésben vald hasznositashoz.
Segitséget nyujt az ajanlott modell az dvodas gyermekek,
iskolasok, tancegyiittesek, tanchazak, — s6t még a hivatasos
tancosok ,,néptancnyelvének” megtanitasahoz, csiszolasahoz.
Az ajanlott néptancpedagogiai elmélet €s gyakorlat nem csak
nekiink magyaroknak, hanem a veliink é16 nemzetiségeknek
is, vagy a vilag barmely népének segitséget nyujt a tobb ezer
éve Orzott és gyarapitott népi miveltségének megoérzéséhez,
valamint a jovo évezred ifjusaganak emberré neveléséhez.
Timar Sandor
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LEMEZPOLC

FUZES ORDOGEI

A fiizesi oregek beszélik:

Réges-régen olyan kicsi volt ez a falu, hogy ki sem
latszott az ot koriilvevd oridsi nddasbol. A végeldtha-
tatlan posvanyos, gdzos mocsdrban vénséges fiizfdk
néttek. Ejjel, ba a kutydk elcsendesedtek, s mdr csak az
dllatok tompa dobbantdsa hallatszott az istdllokbol és
pajtakbol, a porladozo fiizfacsutkok, revék vilagitani
kezdtek. A falut keresztiil-kasul kajtato éjjelior ilyenkor
megbabondzva a templomkapu ala huzodott.

Ordogok laktdk a nddast, azok vildgitottak Fiizesen
minden éjjel. A népek tudtdak, hogy tisztdtalanok laknak
ott, mert csak azoknak ldtszik éjjel a vildgjuk. Azt a
nagy mocsaras, szavattyus rétet az ordogok vilagitottdk,
a kisértetek.

Egyszer aztdn a templomi parokidra jott egy uj pap.
Annak volt egy szépséges szolgalo ledanya. Az nagybeteg
lett. Orditott, tépte le a rubdjdt, harapta a kezeit. A
népek tudtak, hogy az ordogok koltoztek a leanyban.
Még a papilak is 6rdogos lett.

A pap kétségbeesésében a kornyék Osszes papjat
osszebivta. Csak segitsenek, mentsék meg a lednyt. A
sok pap egy bosszui éjjelen dt egyebet sem csindlt, csak
letérdelve imddkozott. Es a ledny mdsnap jobban lett.
A sok pap és imadsag kitizte az érdogoket a papnak a
szolgalo leanyabdl.

Aztdn a népek mindjobban kezdtek hallgatni az 1ij
papokra. S abogy szaporodtak, s népesedett be a falu,
kezdték kiirtani az éjszakdakon dt vildgolo vén ndadast.
Tobbet mdr nem vildgitottak a fiizfacsutkok, s a revék.
Kivildgosodott a rét. Elmentek az 6rdogok, mert azok
csak a sotétséget szeretik. Ott mdr nem volt belyiik, mert
vildgossag lett.

De az 6rdigok nem mentek el Fiizesrdl. Ezentul a
Zsadem drkdban laktak, alol a falun. Oda kéltoztek a
fiizesbol.

. Hungarian Folk Music from Transylvania
Pikd és banddja

Enehel
Hideg Anna (Grdingisfizes) » Hajdd Kinga
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A falu pedig egyre csak ndtt-névekedett. Kellett a ké
bdznak, pajtanak, kalyibdnak. A népek a Zsddem nagy
drkabol banydsztak a koveket a hazaknak, a pajtdknak,
a kalyibaknak.

A régi oregek azt mondjdk, hogy az ordogok csak
a kovek kozt is szeretik.

Eddig Ordongosfiizes histéridja. S ha nem motozna
fejemben a védangyalommal dllandé harcban allé 6rdo6-
gocske, be is fejezném itt a torténetet. De izgatnak a hazak,
pajtak s kalyibak falaba zart fiizesi 6rdogok. Mert nem
Ordogok-fiizese lett a falu neve, hanem Ordéngosfiizes.
Ordongds szavunk pedig nem az 6rdég emberen vett
hatalmat jelenti, hanem olyan valakire mondjuk, aki rend-
kiviili, természetfeletti erével rendelkezik. Fizes zenéje
Orzi még ezt az drdongoset. Kiilonleges képességekkel
megaldott, gyogyité és vigasztalé muzsika.

Hajdua-Farkas Zoltan

Legényes verseny

A, Tedd ki a pontot...!” III. Nemzetkozi Legényes versenyt és Emlékmiisort
1999. dprilis 24-én, Szent Gyorgy napjan rendezték meg a Budapesti MivelGdési
Kozpontban (BMK).

A helyszin és az idSpont nem véletlen: A Bartok Tancegyiittes vezetdi és
tancosai a BMK-val szoros egyiittmiikodésben rendezték meg a nemes versengést
az egyiittes székhelyén. Azért Gyorgy-napon, mert igy kivantak tisztelegni Martin
Gyorgy emlékének, aki a legényes tincok legkivilobb ismerdje, elemzdje, gydjtdje
és miveldje is volt.

Kiilonos jelentdséget adott e megmérettetésnek az is, hogy a II. versenyen
megjelent Fekete Janos (,Poncsa”) utdn ez alkalommal ismét egy ,,€16 legenda”
volt a rendezdk és a versenyz6k vendége, s a zstri egyik tagja: Karsai Zsigmond. A
vele valo taldlkozds, torténeteinek, dalainak hallgatdsa, tincainak tanulményozdsa
onmagdban is nagy élmény tincosok és érdeklgdék szamara egyarant. Tobbek
kozott ezért is sajndlatos, hogy a jelentkezését elgzetesen benyuijtott 22 versenyz§
koziil minddsszesen tizen jottek el! A verseny nemzetkoziségét az az 6t ember jel-
entette, akik koziil kettd Belgiumbdl, ketté Romdnidbdl, egy pedig Szlovakidbol
érkezett. A magyar mezdnyt egy-egy galgahévizi, jaszberényi, siofoki, nyiregyhazi
és hajdaboszorményi versenyzd képviselte. Martin Gyorgy emléke a legkivalobb
»Adatkozl6ink” jelenléte, s a legényes tincoknak a magyar és az eurdpai tinckul-
tirdban betoltott helye, fantasztikus formakincse, a férfi virtus kifejezésére vald

alkalmassaga mind-mind azt is eredményezhetné, hogy tobben, sokkal tobben
szeretnének részt venni a versenyen.

Alegényes tincok hallatlan népszertisége a fiatal fitik és a felnGtt tincosok
korében mégsem jelenti automatikusan a versenyzési hajlamot is. Pedig nagyon
fontos lenne, hogy a fiatalok legjobbjai egy-egy ilyen rendezvényen ,.elsG kézbdl”
és esetleg azok elsajititisdnak kiilonboz6 lehetdségeirdl. Taldn hidnyzik a ver-
seny orszdgos hirdetése, propaganddja is, mindenesetre a kiilonbozd csoportok,
miihelyek vezetdi is jobban dsztonozhetnék tanitvinyaikat a békéscsabai sz616-
tancverseny mellett a legényes versenyen vald részvételre is.

Az egyébként egyre jobb szinvonalon megrendezett versengés ezek hijin

az orszdg kozpontjdban tortént megrendezése ellenére a jovben sem tolti majd
be azt a helyet a sz6l6tincos megmérettetések sordban, amely megilletné.
A zs(iri tagjai Andrds Mihaly, Demarcsek Gyorgy, Konczei Arpad, Sztics Gabor és
Karsai Zsigmond voltak. Ertékelésiikben 6k is a legényesek tanuldsinak peda-
gogiai, tanctechnikai és folklorisztikai fontossagdt emelték ki az egyiittesvezetdk
feleldsségének hangsiilyozasa mellett.

E cikk ir6ja, aki maga is sziviigyének érzi a hosszi évszazadok alatt kikrist-
alyosodott legényes tancaink megfeleld életkorban torténd elsajatitasdt, s az érett
férfikorban a lehetd legtokéletesebbre csiszolasat, bizik abban, hogy a IV. Leg-
ényes versenyen, 2000. dprilis 29-én még magasabb szinvonald Kiikiill6-menti
pontozokat lathat majd a remélhetéleg nagyobb 1étszamu kozonség!

1999. december 1. Demarcsek Gyorgy
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Pusztai csardakrol

Szlics Sandor - Pusztai szabadok cimi konyvébdl

Egy kunséagi 6reg juhasz emlékezetében véletleniil megérz6dott
valami ismeretlen nevd vésari rimfaragd eme stréféja:

Kiddlt-beddlt Gtszéli héz,
Varju ragja nadfedelét,
Legény, ha elveszitette,
Ebben megleli a kedvét.

Kénnyd kitalalni, hogy hatarbeli csardardl szolt ez ének. Mert
bér val6 igaz, hogy ezek az Utszéli vendégfogaddk voltaképpen
tengelyen docogé utasok, végtelen utakat rové gyalogszeres van-
dorok pihenéhelyéiil, mostoha id§ elleni oltalmokul éptiltek, abban
a korban, amikor még a vasut de még a jé Ut is, hihetetlenebb
csoda lett volna, mint a hétfejl sarkany, U a hagyomény mégis ugy
emlegeti, mint a pusztai népek, vialis bojtér fattytk, nyalka betya-
rok, falubdl, vérasbdl kivet6dS hetyke legények virtuskodasanak
hajlékét. Talan azért is van ez igy, mert a nyomordsagos utazés
keserveire nem szivesen emlékeztek vissza eleink, s a csardai élet-
nek azokat az epizddjait orokitették rank, amelyek amazokat veliik
feledtették. Nemcsak a karcagi, f6ldon, hanem az egész tiszantuli
részen leghiresebb cséardék egyike volt az Agota, Rézsa Séndor
kedvelt rejt6zkodé és mulatozo helye. A hajdani nagy forgalmu pest-
debreceni orszagut mellett allt, egy halom oldaléban. A verselget&
Uj Péter, karcagi poéta a Zador és Agota torténetében, valamikor
az 1800-as évek elején ezt irta errél a halomrdl:

Képolna volt rajta régen,
Most puszta domb a térségen,
Réla az ember megléat
Négy-o6t helységnek tornyét.

Valéban kolostor éllott rajta a XVI. szézadban, s elpusztulvan,
omladéka téglaibél raktak az Agota-csardat. A hagyomany azt
regéli réla, hogy pontosan a mestergerendgja alatt huzédott el
Hajdd megye és Jasznagykun Szolnok hatéra. Marpedig ez nagy
sz6 volt! d tudva azt, hogy a betyér futhatott toronyirant, meg-
yehatar Gtjat nem allta, de a pandudr csak a maga varmegyéjében
kardoskodhatott. Ha a betyér atszaladt el6le a mésik megyébe,
nem volt joga ott is tldozébe fogni. A kdzbiztonsagnak ez a fonék
CjogrendjeS roppantul bevalt betyarnak, pandirnak egyarant. Mert
bizony nemegyszer megkdnnyebbiilten séhajtott fel a pandir komi-
széros, mikor meglatta, hogy a visszafelé is 16voldo6z§ hires betyar
végre atlépte a hatart. No, csakhogy ezt megértem! Nékem most
mar semmi kdzoém hozzad!

Mikor a neves hortobagyi betyér, Sés Pista meglatta az ablakon
keresztlll, hogy amoda jénni Barca Dani hajdisagi komiszéros,
dtment a mestergerenda alatt az ivoszoba kunséagi végébe, és
nyugodtan mulatozott tovdbb. Még koccintgattak is egymassal,
atnyujtva poharukat a hatér és a gerenda kozt. Minden valamireval6
csardanak volt rejtekhelye, ahol elbdjhatott a betyar. Pasztorsagot
viselt dregektd] hallottam, hogy az Agota-csardanak is volt egy olyan
pincéje, amelyben nyugodtan ellakhatott akdrmeddig a korozott
legény. Olyan id&szakban, mikor td6bb varmegye dsszefogott és
nagy betyarhajtast rendezett, tlivé téve a Tiszantult, odalent édes-
deden alhattak és koccintgathattak a komak. Nem volt a foldke-
rekségén pandur, meg huncut zsandar, aki réjok akadt volna! Mert
abba a pincébe a csarda nagy szabadkéményének a fiistfogdjabdl
lehetett leereszkedni, egy falba épitett sziikocske kiirtén keresztiil.
A torokszentmiklési hatarban beszélte nékem egy 6reg juhasz, aki
gyerekkordban hallotta az apjatél, hogy a mér emlitett Sés Pistat
egyszer két varmegye vette tld6z6be, Hajdi meg Szolnok. Igen
szorongatték, és annyira megkornyékezték mar, hogy alig tudott
egérutat véve az Agota-csardaba bemenekiilni. Most két tiiz kozt
volt, nem ért semmit a mestergerenda alatt hizédé hatér! Arra se

jutott ideje, hogy a rejtett pincébe leereszkedjék. A leleményes csar-
dasné azonban egy szempillantas alatt kieszelte, miképpen mentse
meg a sz€p fiatal betyart, aki a szeretGje volt. Sebtiben rokolyat adott
rd, meg réklit, a fejét pedig bekototte tarka-keszkendvel: C[gy nézett
ki, mint egy lany. Betuszkolta a szobé&ba, hogy tegyen tgy, mintha
szolgélé volna, vesse be az 4gyat, sepregessen. Kezébe nyomta a
cirokseprit. Alig intézték el az 6ltozkddést, mér be is toppantak
a zsandérok. CJo reggelt!S U igy koszontek. CNem lattak itt egy
sietd legényt? Régi ismerdsiink, szeretnénk par szét véltani veleS,
U azt mondjék. Clde most nem jott be se legény, se vénemberS U
sz6lt nyugodtan a csaplérosné: CPedig mi Ggy lattuk, ide tért be.S
CKépradzott a maguk szeme, lelkem U vélaszolt a menyecske U ha
legény volt, bar jott volna! Meg osztén annyit tudhatnanak lelkem,
hogy a siet6 legények nem ulnek be ide, hanem inkébb az élba
fekiisznek le a szénatarté hatuljdba, vagy valamelyik allasi szekér
tlése ala.S Allasnak azt a nagy szint, nevezték, amely a cséarda
udvarén volt, azért, hogy a cstinya idében az utasok szekerei algja
beéllhassanak. A zsandarok 6sszenéztek. CHat ha maér bejottink,
csak nézzink széjjel itt is, valamelyik egérlyukbdl nem lég-e ki a
labaS U dévajkodott a kéaplar. Bekukkantottak a kdrmentébe, a
csérdéas hazéba is benyitottak. Lattak, hogy a szolgélé sepri az 4gy
aljat. Cldebent nincs U mondték U nézzikk meg, nem lappang-e
odakinn.S Odakint ugyan kereshették! Mikor elunték a fitetést,
nyeregbe 10kték magukat. De nem mentek azok messzire! Behu-
zédtak a Hortobéagy folydcska nddaséba s szemik gubdja is majd
kiesett, igy lesték a csardat. Leshették! Ejszakanként meg koriilotte
rajcsuroztek. De a fene se torédott velik! Pista mar a rejtekben
heverészett, tollas derékaljon, piros paplan alatt. A kiirtén kereszttil
kotélvégen eresztgették le neki a silt tyakot, kancsé bort.

Egyszer-masszor a csaplarosné is leereszkedet, hogy megnézze,
hasznél-é neki az étel-ital. Mert volt arra gond, aki megérdemelte!
Hanem aki rosszul viselkedett, annak bizony hamar fonékjara
forditotték a dolgat!

Volt egy betyar, akit Kesertinek hivtak. Mert tobbnyire tgy volt
az szokasban, hogy a betyért nem az apja nevén nevezték, hanem
valamilyen més nevet ragasztottak ra. Erre ez illett, mert nagyon
édes szdju fattya volt, szerették lanyok, menyecskék egyarant.
Osztan késébb mutatkozott meg a keserliség. Szerette Kesertit
az Agota-beli csaplarosné is. Mégpedig nagyon, nem kicsit! Mert
azt mondta. az 6reg Demeter Istvan juhdsz (nyugodjék), hogy
még nétét is koltdttek réla. Valamikor gyerkée bojtar kardban,
vagy hetven esztendével ezel6tt hallotta szamaddjatdl, tanyazgat-
van az Ecsehalma tetején, Karcag-Kunmadaras hatéranal. Igy,
kezd6dott:

Agota csardanak , vilagit ablaka,

Nem latnak be, rézsam, firhang vagyon rajta,
Zsandér be nem johet, ajtébm be van zérva,
Csak két fehér karom van neked kitéarva.

Hej, Keserd Sanyi, j6 lesz neked nélam,
Fodros parnakkal van megvetve az 4gyam.
Hideg, azott sz(ir6d akaszd fel a szegre,
Tedd ujjdba gondod, térjél pihendre.

Dehét akérmilyen szép néténak is idével csak kaparékja marad,
mint learatott buzénak a tarlén! A vége felé arrdl szolt, hogy

Betyér gyerek, legyél az én rézsam,
Ne hagyjél el, maradjal hd hozzam!

igy a néta! A hagyomany azonban arrél mesél, hogy a betyar
nem hajtott e szép széra. A csapléarosnénak egyszer fiilébe jutott a
hir, hogy a csalfa fattyt éjszakédnként bejarogat Karcagra, mert a
Hold utcén is van egy szeretdje, s a hortobagyi hidi-vasarrdl szép
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kasmir keszkenét vitt neki ajandékul. CNa megéllj, mékvirag, d
sohajtott a sértett menyecske, U majd elbujtatlak én még téged
egyszer, utoljaralS

Sor is kerilt erre hamarosan, hiszen mindig jarték a futé betyar
nyomat! CSzorit a kapcaS, U sugta, amint befordult az ajtén. A
menyecske felnyitotta a szép nagy fiokos lada tetejét, el volt mér
készitve, a szép ladabéli masikba atrakva. Séhajtott, mikor eme
szép portékara rahajtotta. De kutya kemény asszony volt &m! Azt
mondja a becsortetd zsandar hadnak: Cltt, uraim, hidba keresik!
Szinét se lattuk, van mér hdrom hete. Csak a hir ver réla, hogy tén
benn lapul valahol Karcagon, ott a szeret&je, kdsmir kendét is vett
neki a hidi-vaséaron. Ott zorgessék meg a berenat, hatha elugrik!S
Hangosan mondta, hogy a betyér is hadd hallja, s értsen beléle.
De a zsandérok felé meg intett a fejével, hol keressék. Ki is vették
a ladabdl, vasra is verték, lovuk el6tt el is hajtottdk. Nem kellett
tobbé elbujtatni.

Oreg pésztoroktdl hallottam a régi betyarnétat, amit az
Agotéban dalolgattak még ifja legénykorukban, fokosukat ttvén
a nevezetes mestergerendéaba:

Dombon van az dgotai csérda,
Derék betyér legények szaméra,
Vérja 6ket kancsé bor, vacsora,
Szép cséardasné két oleld karja.

Néta és hagyomany igy igazolja egymast! A bujdoklé szegény-
legény a csarda nddhaja alatt meleg tanyét talélt. De a hitlenkedét
bizony innen is 6rokbe adték. De ezt nagyon lgyesen kellett &m
csinélni, mert a betyarok bosszut élltak. El6fordult, hogy a nekik
nem tetsz8 csérdat, ahol drulkodtak utanuk, vagy menedéket nem
adtak nekik, azt felperzselték. Rahajitotték a veres kakast, s elhordta
a szél a hamujat.

A legények is kedvelték azt a csardat. Itt nem tartotték ugy
szemmel Sket, mint a benti csapszékekben, s ha szamvetésik volt
egymassal, sokszor itt ejtették sorat. Egy karcagi 6reg kun elmesélte
nekem, miképpen zajlott le az ilyen szdmonkérés:

CEgyszer egy nadudvari fattytt készitettek ki ebben az Agota
csardéban. Sose megy ki a fejembdl. Pedig annyicska voltam, hogy
idesanyam szoknyéja megil lestem, amint ingét, gatyajat kitették a
csarda elébe. Olyan kérges volt a vértdl, hogy megéllt a talpan. Az
asszonynép kortilvette, ugy ridogélt mellette. Azt mondja a fattyq,
mikor lepedében hozték kifele: Ne engem sirassanak! Hanem azt,
akinek huszonegy ujja van Karcagon. Mert mind bicskahegyre
szedem én még Gket! No U gondoltam U, ha igy kivalogatja, akkor
nem sok embernek esik bantédéasa. Mert még akkor, gyerekésszel,
nem értettem el, mire célzott. De az asszonyok elértették a szavét,
és rdtdmadtak: Ni, még most se hunyaszkodott meg, a nyomorultja!
U Ha el nem nyargalnak vele a szekérrel, tan még az asszonyok is
elverik rajta a port.S Eppen vasari alkalom volt, s igy keriiltet oda
a fehércselédek. Mert bennik még a félelemnél is jéval nagyobb a
kivancsisag, s leszalltak a szekerekrdl.

Betyaroknak, legényeknek j6 volt tehét ez a csérda. Nem is 6k
béantottak, hanem az id6. Megroggyant a fala, s 1935 &szén le kellett
bontani. Stlyos tolgyfa asztalat, amelynek kozepébe Rézsa Sandor
is bevéste a nevét, a Karcagi Mizeumba széllitotték, de azéta onnan
is elsodorta sorsa. Pincéjében harminc emberi csontvézat taléltak
elasva. Leltek még ott hdrom kést és néhany Jézsef csaszér kora-
beli pénzdarabot. Kovér bukszéja lehetett valami tézsérnek, gazdag
kupecnek, s amikor megolvasték tartalmat, oda se néztek neki, ha
elgurult is bel6le néhany arany és ezist tallér az aszokfak ala. Az
Agota mellett a Morgé volt még messzefoldén hires karcagi csérda.
Nevét dalban is megorokitették eleink:

Vérosvégi Morg6 csérda,
Szép menyecske a gazdéja,
Legényeknek szeretdje,
Betyérok rejtegetdje.

Most is meglevd, jellegzetesen kunséagi formaju éptiletét kétszaz
esztendével ezelStt emelték. Ma mar utcék, tizedek, hazcsoportok

fogjék korul, abban az idében azonban miként a néta is mondja,
ideesett a varos széle. Egy nagy, kerek t6 is volt a csarda mellett.
igy tehat a varosnak ronté pusztai szél szabadon vethette vallat a
fehér csardafalnak, s fodrozhatta a t6 vizét. Az Erbuga meg a Kor-
maénycsok nevezet( rétségékbdl a Csurka-fokon és a Papéren meg
azok kidgazéasain keresztil egészen idaig johettek csolnakjaikon
a pékaszok, halaszok és egyéb rétes emberek. A hegyesorrd kis
nadtorék meg a tolgyfabdl égetett-vésett bodonhajék ott voltak a
csérda falanal partra hiizgélva. A piacra jové rétbeliek itt kotottek
ki. S miként a hagyomany meséli, tobbnyire tgy tortént, hogy az
eladott halnak, csiknak az &ra is itt maradt a Morgéban! Nem is
igen volt az egyébre szanva! Arra, hogy a végtelen naderddk, lapok
lakéja feledje kevés idSre magénos élete sorjat... Igy mondja, de
nagyigazén, a kicsit tréfdlkozé hangu régi néta is, amely allitélag
itt sziiletett a Morg6 kordl:

Libuc Janké, hova lett a csik arat?
Elkoltottem, bor kellett a gigémra,
Azért van ér, hogy a viz abban folyjék,
Haléaszlegény csardaban mulatozzék.

Libuc Jankd, hova lett a hal ara?
Elkoltottem csérdai mulatségra,
Elek én kinn magénosan eleget,
Cséardasné keblére hajtom fejemet...

Ez a Libuc Janké hallal, csikkal gyakran megfordult a karcagi
piacon. Jékedvd, mulatés legény volt. Tdladvan portékéjan, a
kabakhajbdl késziilt csiktokbe toltotte a bort, abbdl ivott.

A pusztai kardmok vilagabdl a pésztori rend szilaj legényei is bejéa-
rogattak a Morgéba, ha feledni akarték révid idére rideg életik
keserveit.

Perge Pista csikésbojtér a Péntek-halma felél a Sarga malomig
érve, jeladasul harmat konditott, hAromszor egy més utén, s a csér-
déban mér asztalra tették szdmara a nagy kancsé bort. Emlegette
is a régi pasztornéta:

Perge Pista a Morgoba,
Cifra ménes csavargéba;
Nem lesz abbdél semmi kéra,
Osszeszedi éjszakara.

Bogér Imre is sokszor atlépte a kiiszobét. Erre jartdban az
Agota csarda meg a Morgé volt két pihenShelye. A karment&bdl
kicsi rejtett ajté vezetett egy parényi szobaba, abban volt egy nagy
agytollas derékaljjal, dagad6 dunyhéval, felvert fodros parnaval. Ott
nyugodtan pihenhetett 4lmat senki nem zavarta. Gyerekkoromban
hallattam karcagi 6regektdl, hogy az 6 legénységiik idején a csarda
ma is meglevd kis szobjanak vasracsos ablaka mellé a fehér falra
mé( fel volt frva fekete bettikkel ez az 6t sz6: Bogéar Imre nem jon
tobbé.

Mert avval tartja a hagyomény, hogy elfogatésa el6tt egy cstinya
zivataros éjszakan itt mulatott utoljéra.

Hideg szé&l fGj kinn a pusztén,
Sej, haj, Bogar Imre...
Elrepil pej lova hatan,
Sej, haj, Bogér Imre...

Ejfél utén kirdntotta az asztal kdzepébe véagott bicskéjét, s pej
paripdjan csakugyan elrepult orokre. Idével az 6t fekete szét is
befogta a mész a falon. Mint ahogy a Tisza is elsimult.

Elsimult a Tisza,

Csak a habja maradt,
Meghalt szegény Bogar Imre,
Csak a hire maradt.

Vélogatta Havasréti Pél
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Hidas Gyorgy 1939-1999

PAGE 5-9 An interview with Eredics
Gabor as the Vujicsics Ensemble celebrates
it’s 25th birthday. By K. Té6th Lazslo.

PAGE 9-10  Kocsan Laszl6 describes
some of the folk customs and beliefs of the
December and New Year season from the
Jaszberény area, 60 km east of Budapest.
Here are sayings, incantations, greetings and
customs for pig killings, Lucia day, Christ-
mas, and the New Year.

PAGE 11-12  Szanth6 Zoltan reacts to a
statement written by Timar Sandor in the
previous issue of folkMAGazin. Here the
theoretical question is whether or not it

is ,,correct” to mix Hungarian and Gypsy
dance motifs during a dance, point in case:
Kis-Kiikiillé/Szaszcsavas.

Of course the answer from any upstanding
dance researcher from these parts or well
informed tanchaz movement dancer, would
be that it is okay to do so, if they dance(d) it
thus in the village or area in question.
[Once again we see how easy it is for those
on the outside to point the finger of authen-
ticity and call the ,,ethnic police” on each
other. All anyone involved in the ,,business”
of imitating the music or dance from a cer-
tain place is trying to do, is presumably be
as ethnically correct as possible while trying
to recreate some magic in the material that
originally inspired them. There will be eter-
nal problems in this endeavor and eternal
arguments. S.F.]

PAGE 16-17 The ,,Masters of [Hungarian]
Folk Arts” as sources for the folklore revival
movement; dance personalities. Part 1 of a
series. By Gombos Andras.

PAGE 18 Report on the 1999 Inter-
national Seminarium of Young Ethnochore-
ologists in Guilford, England at the Surrey
University. By Gombos Andras.

PAGE 20-21 Tanchaz-es and folk clubs

PAGE 27-29 Kiss Ferenc, active compo-
ser, record publisher, musician gave 20 per-

Felhivas!

Tovabbra is varjuk a jelentkezoket!

A TANncHAZ EGYESULET Tanchazvezetdi Tanfolyamot indit pedagogusok, tanc-
pedagdgusok, tancosok részére. A tanfolyam szeretné megoldani a
tanchazak mikddésében jelentds részt kivevo specialis tdnchazvezetdk
(tancoktatok) szakmai képzését, mert hianyuk alapvetd gondot jelent.

A tanfolyam kezdése: februartol (iddpont egyeztetés alatt).

A részvételi koltség a résztvevok szamanak fliggvénye.
Informacio, jelentkezés: 1255 Budapest, Pf. 153.

Tel./fax: 214-3521 tanchaz@mail.datanet.hu

TABLE OF CONTENTS

formances in colleges and universities across
the US this fall with singer Szvordk Kati and
a new band called Kdfaragok.

,»We fulfilled precisely that dual task of, both
introducing Hungarian traditional music -
it’s regional differences (the ,,dialects”) and
the instruments - and [showing] how today’s
composers use this music”.

In this interview by K. Téth Laszlo, Kiss
Ferenc also tells of the many projects he is
working on in music, theatre and new and
planned releases of recordings from his
record label Etnofon.

PAGE 29 The Szaszszorszép Dance
Ensemble from the town of Martonvasar
(located 35 km south of Budapest) celebrates
its twentieth birthday with two performan-
ces: one in Martonvasar on Dec 11. one in
Budapest at the ,,FMH” on Dec. 12th, 1999.
Announcement by artistic directors Németh
I1diko6 and Szabo Szilard.

PAGE 30-31 Report and personal com-
mentary on the 19" Folk Dance Festival in
Szolnok, Hungary.

by Szigetvari Jozsef.

This bi-annual festival is one of Hungary’s
largest and most well known competitive
juried festivals of adult folk dance groups.
This year’s festival was held on November
20-21.

PAGE 32-33 A book in memory of the
well respected composer and conductor Vass
Lajos was published early this year entitled
,,Vass Lajos emlékezet”, written by Bonis
Ferenc.

PAGE 34 Announcement of a new
book by Paksa Katalin : Magyar Népze-
netérténet (Hungarian folk music history).
Book price 1800 HUF. The 2 CDs which
accompany the book may apparantly be
purchased seperately.

PAGE 39-40 About the ,,.Betlehemes”
custom of Christmas pagent-plays amongst
the Bukovina Székely people now residing
in the town of Erd just south of Budapest.
Sue Foy

1999. december 18. 20.00
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Erdi széRelyek,

Erden, a févaros arnyékéban az elmult
négy évtizedben mintegy haromszaz, egykor
bukovinai székely csalad lelt otthonra. A

hagyomanyokhoz legjobban ragaszkodo
csaladokbol keriiltek ki az Erdi Bukovinai
Székely Népdalkor tagjai. Ma is 6k a buko-
vinai székelység népdalainak, meséinek,
mondainak leghtliségesebb 6rz6i. Miisoros
estjeiken gyakran idézik fel sanyart torté-
nelmiik kétszaz esztendejének eseményeit, a
hirhedett 1764. évi Madéfalvi veszedelem, a
SICULICIDIUM emlékét, az 1941-es bacs-
kai telepités torténetét, az 1944-es menekiilés
rettenetét. Az asszonyok fekete-voros tinnepi
viseletben, a férfiak fehér posztd nadragban,
fehér ingben, fekete mellényben jelennek meg
az eldadasokon. Kincsként 6rzik a Bukovina-
bol szarmazo kevéske targyat az érdi Magyar
Foldrajzi Muzeum egyik termében. Hangle-
mezre és hangkazettakra énekelték legszebb
népdalaikat. Két évtizede felelevenitették és
jatsszak a gyonyori karacsonyi népszokast, a
hadikfalvi csobanolast.

(Lasd Koka Rozalia irasat lapunk hatolda-
lan.)

XIX. Orszagos Tanchaztalalkozo és Kirakodovasar

TAVASZI BAL

2000. aprilis 1-2., Budapest Sportcsarnok

.Tedd ki a pontot...”

IV. Nemzetkozi Legényes Verseny

2000. aprilis 29.

Budapesti Miivel6dési Kozpont

I. kotelezd: Jakab Jozsef rogzitett tancfolyamataibol
a rendezd8séq altal kijelolt harom folyamat (video- és
tancirasmellékletet igény szerint biztositunk).
II. szabad tanc: Magyar6zdi és/vagy szentbenedeki
pontozo (10-14 pont terjedelmu rogtonzés).

A verseny célja: A rendezdség segitséget kivan nyujtani
a legényes tanc minél magasabb szinvonalu elsajati-
tasahoz és tovabbéltetéséhez. Az évenként megrend-
ezett versenyen a Karpat-medence kival6 legényes tan-
cosainak anyaga Keriil sorra Kalotaszegrol, a Kiikillé
mentéroél és a Mezdségrol.

A felkésziiléshez sziikséges videofelvételt — hozott
kazettara — és tancirast a rendezéség ingyen bocsatja
a versenyre jelentkez6k részére, kizarolag a nevezési dij

Aversenyre 18. életéviiket 2000. Szent Gyorgy napjaval
bezardlag betoltott férfiak jelentkezhetnek.

A tancosokat 6t tagi szakmai bizottsag értékeli
Nevezési hatarid6: 2000. aprilis 2.

Nevezési dij: 1.500,- Ft

Budapesti Mtivel6dési Kozpont

Bartok Tancegyiittes Alapitvany

H-1518 Budapest Pf.: 145.

Tel.: +36/1/203-4646/262

Fax: +36/1/203-4632

befizetését igazol6 szelvény bemutatasat kovetéen.

E-mail: bartokta@c3.hu

Januar 18. 15 6ra Pet6fi Csarnok
Ko6zép-Eurépa Tancszinhidz
Mesenincs kiralyfi (200. el6adas)

Janudr 26. 10 és 15 6ra Pet6fi Csarnok
Honvéd Tancszinhaz
Ludas Matyi

Februar 7. és 14. 19 6ra Nemzeti Szinhaz
Magyar Allami Operahiz

Magyar Nemzeti Balett

Szavak nélkil — kortars tincest

Februar 9. Pet6fi Csarnok
10.30 és 15 6ra

Ko6zép Eurépa Tancszinhidz
A Hétr6f0s visszatér

TANCMUSOROK

Februar 23. Pet6fi Csarnok
10.30 és 15 6ra

BM Duna Mdvészegylittes
Rokamesék

Marcius 8. Pet6fi Csarnok
10.30 és 15 6ra

Budapest Tancszinhaz
Szavanna / Hofehérke

Mircius 22. 10.30 Pet6fi Csarnok
BM Duna Muvészegytittes
Rokamesék

Marcius 27. 19 6ra Nemzeti Szinhaz
Pécsi Balett
Nosferatu v. Zorba

Marcius 28. 19 6ra Nemzeti Szinhaz
Galambos Tibor koreografiai estje
50 év alkotasaibdl
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A csobanolas sze-
repldi Bukovinaban felndtt
férfiak voltak, csak Maria
és az angyal szerepét biztak
fit gyermekekre. Erden is
felndttek adjak elé a betlehemest. Tobben koziilik 50 évvel ezel6tt
Bukovindban is jatszottak valamilyen szerepet.

Hadikfalvan a csobanolasra valo felkésziilés igen komoly
formaban tortént. A falu legtekintélyesebb, legtehetésebb emberei, az
,.els6 emberek” valasztottak ki a szerepléket s egy hozzaérté embert
biztak meg a jaték betanitasaval.

Szereplok: Gazda, Kiraly, Kiralyszolga, Maria, Jozsef, Angyal,
Fehér vagy Oreg csoban, Sziirke csoban, Fekete csoban, Nyulas csoban,
Pungas. Gazdanak koztiszteletben allo idOsebb férfit valasztottak,
Kiralynak széparcu, magas, j6 mozgasu, jo hangt fiatal férfit keres-
tek. A Kiralyszolga alacsonyabb, de iigyes és csinos volt, Jozsef sze-
repét szelid, csendes, halk szavii emberre biztak.
Mariat lanyos arct, kékszemii, sz6ke fiagyermek
jatszhatta. Az Angyalt fiirge mozgas, csinos arcti
kisebb termetti fiti alakitotta. Ma mar Erden Méria
¢és az Angyal szerepét lanyok jatsszak.

A csobanok koziil kiilondsen a Nyulas
kivalasztasara iigyeltek koriiltekintéen. Kicsi,
igyes, pattogd mozgasu legényt szemeltek ki.

Advent els6 vasarnapjan, délutan kezd-
ték a jaték tanuldsat. Négy héten at, szombat és
vasarnap kivételével minden este mas-mas haznal
jottek Ossze. A ruhazatat mindenki maga varrta
vagy rokonai készitették el, szigor szabalyok
szerint.

A Kiraly szitakeretre épitett aranyozott,
ezlistozott, szines papirviragokkal, gyongyok-
kel, kis kereszttel felékesitett koronat viselt. A
koronaban apré csengettyii volt, ami minden mozdulatra csilingelt.
Oltdzete: sargazsinoros fekete kabat, nadrag, sarkantytis csizma, fehér
kesztyl, oldalan kard, kezében bot. Bal vallarél a mellén 4t, a jobb
kar alatt 6sszekapcsolva széles nemzetiszinii szalag diszlett. A szalag
aranyrojtban végzddott. Ovérdl aranyozott szijacskan H K - Herddes
Kiraly felirata aranyozott tdblacska, amolyan tarsoly-féle csiingott. A
Kiralyszolga feketezsinoros nadragban, kabatban, csizmaban és himzett
bundaban jart. Sajnos, ilyen bundat Erden mar nem tudtak szerezni.
A Kiralyszolga legfontosabb kelléke a betlehem, a fabol késziilt kicsi
templom. Ez jelképezte Betlehem varosat. Aranyozassal, eziistozéssel
kis képekkel ékesitették. A kis templom oldalanal volt a betlehemi
jaszol, benne a valyogbol gyurt Jézuska. A jaték soran minden cselek-
vés a Betlehem felé iranyult. Maria fehér szoknyat, inget és kotényt,
fején fehér kendét és ugynevezett selymes 14jbit viselt. Kezében nagy-
meéretl zsebkendo volt, amelyet a jaték alatt végig a szaja eldtt tartott.
Az Angyal fején is korona volt, hasonlatos a kiralyéhoz, de valamivel
szerényebben diszitették. Fehér szoknyaban, fehér ingben, véllan szines
szovet kenddben jart. Kezében 6 is nagyméretii 6ssze-rételt fehér zseb-
kend®t tartott. Szent Jozsef hosszu fehér szakallt, nagy bajuszt, fehér
kopenyt, kucsmat viselt és hosszii kampodsbottal jart.

A csobanok 6ltézéke a neviikknek megfeleld szinli birkabd-
rokbol késziilt. Alarcukat vaszonbol szabtdk, kifestették, a szem és
szajnyilasnal piros cérnaval kihimezték, babbol fogakat varrtak, az arc
kozepére szinezett faorrot illesztettek. Az alarcot 6sszedolgoztak egy
béresuklyaval. Ezt a jaték végén leemelték és a vallukra vetették. A
Nyulas csoban 6ltézéke nyulbérokbdl késziilt. Szalagokkal, selyem-
szalakbol késziilt bojtokkal, sok kis csengettytivel diszitették, amelyek
minden rezzenésére megszolaltak. Szijakbol font korbaccsal jarkalt.
Olyan volt egy Nyulas csoban, mint egy ,.hazai”, vagyis olyan ékes
volt, mint egy menyasszony — emlegetik az dregek. A csobanok labu-
kon bocskort viseltek. A Fekete csoban farkat hosszi zsuppszalmabol
készitették, jo keményre megkototték, azzal ijesztgette a gyerekeket.
A Pungas tarkaszori, rossz bundaba, csuknyaba 61t6zott. Toredezett
fogai babbol késziiltek. Hamuval vagy flirészporral tolt6tt vaszonzacs-
koval riogatta a gyerekeket. Zsakot és egy kis hordot — balerkat — is
vitt magaval, ezekbe gytijtotte az adomanyokat.

Karacsony napjan, délelott a Kirdly hazanal 6ltozkodtek
be a csobanolok. Mindjart eljatszottak a jatékot, majd a mise utan,

,Betlehemnek pusztdjiban...

Hadikfalvi csobanolas

amelyen 6k nem vettek részt, a pap
hazahoz mentek. Ezt kdvetden a bird-
nak mutattak be Jézus sziiletésének
torténetét, aztan sorra vették a falu
hazait. A Gazda joval el6ttik jart, s
ahol kérdésére: —,,A betlehemi pasztorokat sziveskedjenek befogadni!
Befogadjak-e?” — a vélasz ,,Befogadjuk” volt, oda betért a csoport. gy
jartak hazrol hazra.

Szent Istvan, Szent Janos és Aproszentek napjan is jartak s ha
nem értek végig a falun, még 01jév napjan és masnapjan is bedltoztek.
Esténként kozosen vacsoraztak és egyiitt tértek nyugovora valamelyik
rokon hazaban. A Kiraly és a Kiralyszolga egy agyban, Maria és az
Angyal egy masik agyban aludtak. A tobbi szereplonek a f6ldon,
szalmabol készitettek fekhelyet. A jaték ideje alatt senki nem mehe-
tett haza. El6fordult, hogy halaleset tortént valamelyik szerepld csal-
adjaban. Kisérettel elbticstizhatott halottjatol, de vissza kellett mennie
a jaték folytatasara. Ha valaki netdn megszokott
¢&jjel, hogy felkeresse a kedvesét, vagy mas okbol,
komolyan megbiintették, amit illett méltosaggal
elviselni. A biintetést az Angyal szabta ki. Ahany
botiitést itélt, annyit mértek a padra vont blindsre.
Bottal biintették azt is, aki szovegében tévesztett.
A biintetésnek mindenki 6nként alavetette magat.
A megbizatast mindenki komolyan vette.

Még a legszegényebb hazaknal is
ajandékot adtak. Altalaban pénzt, bort, palinkat,
kolbaszt, ki-ki tehetsége szerint. A Pungas gyij-
totte Ossze az adomanyokat, és a kijelolt hazhoz
hordta, miutan a tobbiek mar elmentek. Amikor a
csobanolast befejezték, akkor este a Kiraly haza-
nal 6sszegytiltek. A Kiraly megvendégelte tarsait,
majd eldontotték, hogy mikor tartjak a csoban-
balt. Végiil kezetfogva egymastol elkdszontek. A
balra a Kiraly két part, a tobbi szerepld egy-egy par vendéget hivhatott.
Itt elfogyasztottak a csobanolds alatt sszegyiilt ételeket, italokat s a
zenészeket is a kozosen gylijtott pénzbol fizették ki.

Nagy megtiszteltetés volt a csobanoldsban részt venni. Aki
¢letében valaha eljatszotta valamelyik szerepet, soha nem felejtette el.
Hogy is felejthette volna! A hadikfalvi csobanolas, miként a betlehemes
jatékok mindegyike, Jézus sziiletésének torténetét mutatja be. Keret-
jatékaban a Kiraly koszonti a hazigazdakat, recitaldé énekbeszéddel
mondja el céljukat:

,,Mi nem azért jottiink, hogy komédiazzunk,
Vagy valami tréfas jatékot inditsunk,

Hanem egy fertalynét mullatni kévanunk,
Miglen a Krisztusrdl mi példat mutassunk...”

Majd elkezdddik a jaték.

A gyermeket varé Maria és Jozsef szallast keresnek. A
gazdag, biiszke kiraly ajtajan is kopogtatnak. Kegyetlen szolgaja
keményen elutasitja a megszorult part, majd egy kicsit beengedi 6ket
melegedni. A kiraly a varoson kiviili istalloba utasitja a hivatlan ven-
dégeket. A betlehemi istalloban megsziiletik Jézus. Az égen csillag jel-
enik meg s angyal jelenti a mezdén, a nyajuk mellett alvo pasztoroknak,
hogy vilagra jott a Megvalto. A csobanok ugyan hitetlenkedve fogadjak
a hirt, de felkerekednek és ajandékokkal kedveskednek a Messiasnak.
Maria megkdszoni és aldast kér a pasztorokra.

A pasztorok elkdszonnek a hazigazdatdl és kivonulnak a
hazbdl a Szent Csaladdal egyiitt. A Kiraly és a Kiralyszolga marad
benn. A Kirdly ismét énekbeszédben kér aldast a haziakra.

,,K0sz6nom s halalom, kik itt hallgattatok,
Alacsony munkankat meg sem utalatok,

Azért az egekben legyen koronatok.

Semmiféle atok nem férjen hozzatok.

Mi mar elmegyiink, vigan maradjatok.

Aldast, békességet a kovetkezd Ujesztendében.”

Koéka Rozalia
Foto: Kuatvolgyi Mihaly
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